
  [image: Cover]


  


  


  Eén nacht, één geheim


  Kate Hewitt


  Bouquet


  4067


  HARLEQUIN


  Korte inhoud


  


  


  


  Eén nacht, één geheim


  KATE HEWITT


  


  Hun werelden kunnen niet méér verschillen...


  


  Opkijkend van de tafel waar ze aan het bedienen is, schrikt serveerster Maisie Dobson zich wild als ze de doordringende blik van Antonio Rossi op zich gericht ziet - een meedogenloze tycoon én de vader van haar kind. Omdat hij haar na één adembenemende nacht ruw afwees, hield ze haar ongeplande zwangerschap voor hem verborgen.


  


  Maar nu hij heeft ontdekt dat hij een dochtertje heeft, is hij vastbesloten haar te leren kennen. Dus zit er voor Maisie niets anders op dan zich te wapenen tegen hartzeer. Want miljardairs trouwen nu eenmaal niet met serveersters. Toch?


  Hoofdstuk 1


  


  


  


  Het was donker op de tweeëndertigste verdieping van het kantoorgebouw, toen Maisie Dobson er met haar trolley met schoonmaakmiddelen door de gangen liep. Hoewel ze er al zes maanden ’s avonds schoonmaakte en er op andere etages ook collega’s aan het werk waren, voelde ze zich nog steeds niet op haar gemak in de stille, duistere kamers.


  Het was inmiddels twee uur ’s nachts. Morgen zou ze om negen uur les krijgen op het conservatorium en de kans was groot dat ze halverwege in slaap zou vallen van vermoeidheid. Het conservatorium was altijd haar droom geweest, niet schoonmaken.


  Even bleef ze staan toen ze halverwege de gang licht uit een kantoor zag komen. Ze nam aan dat iemand per ongeluk het licht aan had gelaten, maar toch gingen haar nekharen overeind staan. Nooit eerder had iemand het licht laten branden. Bovendien hadden de meeste kantoren een timer. Wanneer de schoonmaakploeg om elf uur ’s avonds arriveerde, waren de wolkenkrabbers op Manhattan in het donker gehuld. Met bonzend hart duwde ze de trolley voort.


  Stel je niet aan, sprak ze zichzelf vermanend toe. Er is niks om bang voor te zijn. Er brandt daar licht; nou en?


  Ze bleef met de trolley voor het kantoor staan en stak haar hoofd om de hoek van het verlichte kantoor. Daar zat… een man.


  Dit was niet zomaar een man. Nee, deze man was… Inktzwart haar viel over zijn voorhoofd en zijn mond vormde een grimas terwijl hij peinzend naar het halflege glas whisky in zijn hand keek.


  Omdat hij zijn stropdas had afgedaan en de bovenste knoopjes van zijn overhemd had losgemaakt, was er een klein stukje van zijn bronskleurige, gespierde borst zichtbaar. Hij straalde zoveel aantrekkingskracht uit dat ze al een stap in de kamer had gezet voordat ze besefte wat ze deed.


  Met blauwe doordringende ogen keek hij naar haar op. ‘Hé, hallo.’ Zijn stem klonk laag en honingzoet, met een licht accent. ‘Hoe gaat het met jou op deze mooie avond?’


  Eigenlijk zou ze bang moeten zijn, maar ze zag zoveel leed in zijn ogen en in de harde lijnen van zijn gezicht, dat ze nog wat verder de kamer in liep.


  ‘Met mij gaat het wel goed,’ antwoordde ze op kalme toon, kijkend naar de bijna lege fles whisky op zijn bureau. ‘Maar ik denk dat ik die vraag beter aan u kan stellen.’


  De man kantelde zijn hoofd achterover, waardoor er nog meer van zijn borst zichtbaar werd. Het glas viel bijna uit zijn hand. ‘Hoe het met mij gaat? Dat is een heel goeie vraag.’


  ‘O, ja?’ De bedroefdheid van de man raakte haar hart. Ze had altijd veel liefde gegeven; van weinig mensen had ze het ontvangen. Haar broer, Max, was de laatste jaren de voornaamste ontvanger geweest, maar hij was nu onafhankelijk en ging zijn eigen weg. Dat was maar goed ook.


  ‘Jazeker.’ Hij ging rechtop zitten en spreidde op een wilde manier zijn armen, waardoor hij whisky morste op de vloer. ‘Omdat het goed met me zou moeten gaan, niet dan? Fantastisch!’


  Maisie sloeg haar armen over elkaar. ‘Hoezo?’


  Wie was deze man? Ze had hem in de zes maanden dat ze hier werkte nog nooit gezien. Nu had ze natuurlijk niet veel mannen en vrouwen gezien die hier werkten, omdat ze voornamelijk ’s avonds schoonmaakte. Toch kon ze zich niet aan de indruk onttrekken dat de man hier niet thuishoorde. Hij scheen daarvoor te machtig, te charismatisch te zijn. Zelfs dronken – wat hij wel móést zijn – straalde hij nog een charme en een kracht uit die ze zeer opwindend vond.


  Wachtend op zijn antwoord schoof ze die gedachten terzijde, want behalve zijn seksuele charisma straalde deze man ook pijn uit. Pijn die haar herinnerde aan haar eigen pijn. Haar eigen verdriet.


  ‘Waarom het fantastisch met me zou moeten gaan?’ Met een geamuseerd glimlachje om zijn beweeglijke lippen antwoordde hij: ‘Nou, om een aantal redenen. Ik ben rijk, machtig, op de top van mijn carrière en ik kan iedere vrouw krijgen die ik wil.’ Hij vouwde zijn handen, strekte ze uit boven zijn hoofd en staarde naar het plafond. ‘Ik heb huizen in Milaan, Londen en op Kreta. En dan heb ik nog een plezierjacht, een privévliegtuig…’ Met een sardonische grijns liet hij erop volgen: ‘Moet ik nog even doorgaan?’


  ‘Nee, het is duidelijk zo.’ Ze slikte moeizaam. Deze man hoorde hier zeker niet thuis. Eerder op de bovenste etage, bij de directie, of op een eigen verdieping. Wie was hij in vredesnaam? ‘Maar ik ben oud genoeg om te weten dat je van dat soort dingen alleen niet gelukkig wordt.’ Al hielp het waarschijnlijk wel een beetje. Zelf had ze altijd krap bij kas gezeten en had ze ternauwernood, samen met Max, het hoofd boven water kunnen houden.


  ‘Oud genoeg? Je ziet eruit alsof je nog een schoolmeisje bent.’


  ‘Ik ben anders wel vierentwintig,’ verklaarde ze. ‘En ik studeer ook nog. Kantoren schoonmaken is een avondbaantje.’


  ‘Nou, ik geloof dat het al nacht is.’ Hij keek door het raam naar het licht van het Chrysler Building, dat afstak tegen de donkere hemel. ‘Het is een kille, zwarte nacht.’


  Zijn sombere stemgeluid veroorzaakte een rilling over haar rug. Ze was er vrij zeker van dat hij het niet over het weer had.


  ‘Waarom zit u in uw eentje te drinken in een leeg kantoorgebouw?’


  Nog steeds uit het raam kijkend gaf hij niet direct antwoord. Maar toen, als een hond die zijn natte vacht uitschudde, draaide hij zijn hoofd met een harde lach naar haar om. ‘Maar dit gebouw is niet leeg en ik ben niet alleen.’ Hij pakte het glas dat hij op de tafel had gezet. ‘Waarom zou ik alleen drinken?’ Na flink wat whisky te hebben ingeschonken hield hij haar het glas voor.


  ‘Ik kan niet…’ Verschrikt deed ze een stap achteruit, alsof hij haar had gedwongen te drinken. ‘Ik moet nog werken.’


  Hij keek om zich heen, met gekrulde mondhoekjes. ‘Werken?’


  ‘Dit is het laatste kantoor dat ik moet schoonmaken op deze etage,’ antwoordde ze stijfjes.


  ‘O, dus dan ben je bijna klaar.’


  Dat maakte niet uit. Het was bijna drie uur ’s nachts en ze had morgen college. ‘Ik moet echt doorgaan met schoonmaken.’


  Hij keek naar het bureau, een paar stoelen en een leren bank, die tegen een wand stond. ‘Wat moet er dan schoongemaakt worden?’


  ‘Ik moet alle oppervlakken sprayen, prullenbakken legen, stofzuigen…’ Waarom ze het deed, wist ze niet, maar ze merkte dat ze bloosde toen ze al haar nederige karweitjes opsomde.


  ‘Laat me je dan helpen,’ bood de man aan. ‘Daarna drinken we wat.’


  Verbaasd keek ze naar hem. Zijn voorstel kwam totaal onverwacht. ‘U hoeft niet –’


  ‘Ik wil het.’ Pijlsnel voor een man die bijna een hele fles whisky soldaat had gemaakt sprong hij op en pakte een sprayfles met schoonmaakmiddel en een doek van de trolley. ‘Zo, daar gaan we.’ Hij veegde de papieren op het bureau opzij en begon het bureaublad te sprayen, terwijl Maisie verbaasd toekeek. Dit had ze nog nooit meegemaakt.


  Af en toe trof ze een man of vrouw nog laat in een kantoor aan. Die stond dan met merkbare tegenzin toe dat ze haar werk deed, waarna ze, zo gauw dat mogelijk was, onder het mompelen van een excuus haastig de benen nam.


  De man was al klaar met het bureau en was nu bezig met de salontafel. Lachend keek hij naar haar. ‘Ik begin te geloven dat je lui bent.’


  ‘Wie bent u?’ flapte ze eruit.


  ‘Antonio Rossi.’ Hij leegde de prullenbak in de afvalzak die aan de trolley hing. ‘En wie ben jij?’


  ‘Maisie.’


  ‘Aangenaam kennismaken, Maisie.’ Met zijn hoofd gebaarde hij naar de stofzuiger achter haar. ‘Nu nog even snel stofzuigen en dan kunnen we die borrel nemen.’


  Afwachtend keek hij naar haar. Ze leek verbijsterd over zijn hulp en eerlijk gezegd was hij dat zelf ook wel een beetje. Hij hielp schoonmakers nooit, al schaamde hij zich er niet voor. Hij had wel slechter betaalde baantjes in zijn leven gehad.


  Hij vond Maisie mooi, met haar kastanjebruine krullen en grote, groene ogen. Haar prachtige figuur ging gedeeltelijk schuil onder de vormeloze blauwe overall die als een soort uniform moest dienen. Hij wilde een borrel drinken met haar. Om te vergeten was alcohol door de jaren heen daarvoor het beste middel gebleken, met seks als goede tweede.


  Nog steeds enigszins geschokt pakte ze de stofzuiger. Zodra ze de stekker in het stopcontact had gestoken, pakte Antonio hem van haar over. Verbaasd keek ze naar hem op, waarbij haar krullen dansten om haar hartvormige gezicht. Haar neus was bedekt met sproetjes.


  ‘Ik doe het wel.’ Meteen ging hij aan de slag. Toen hij na een poosje de stofzuiger uitzette, was hij vol verwachting.


  Langzaam rolde hij het snoer op, terwijl Maisie zwijgend toekeek. Hij was niet zo dronken dat hij zich niet een beetje schuldig voelde over het midden in de nacht verleiden van een schoonmaakster, in een leeg kantoorgebouw. Maar ach, ze was óf gewillig, óf ze kon weglopen. Hij hoefde nergens voor te boeten.


  Bovendien kon ze getrouwd zijn of een vaste relatie hebben. Al had hij zich de vonk, die tussen hen was overgeslagen toen ze elkaar hadden aangekeken, niet verbeeld. Om het te testen raakte hij met zijn vingers even de hare aan bij het wegzetten van de stofzuiger. Haar reactie vertelde hem dat hij gelijk had gehad.


  ‘Zo. Zullen we dat borreltje nu drinken?’


  ‘ Ik zou eigenlijk niet moeten…’


  Haar wilskracht begon al af te brokkelen. Antonio pakte een ander glas uit de bureaula en schonk een flinke hoeveelheid in. ‘Wat klinkt dat saai, zeg,’ zei hij lachend, waarna hij haar het glas gaf.


  Terwijl ze het van hem aanpakte, keek ze onderzoekend naar hem. ‘Waarom ben je hier?’ Er hing nu toch een wat lossere sfeer.


  ‘Dat hang ervan af wat je bedoelt met hier.’ Hij nam een slok en spoorde haar aan hetzelfde te doen.


  ‘Laat op de avond alleen in een leeg kantoorgebouw zitten drinken.’


  ‘Ik was aan het werk.’ Dat had hij althans gedaan, totdat donkere herinneringen bij hem op waren gekomen, zoals ieder jaar op deze dag. En op zoveel andere dagen, als hij het toeliet.


  ‘Werk je hier dan?’ Ze klonk ongelovig.


  ‘Ik ben ingehuurd voor een bepaalde opdracht.’


  ‘Welke?’


  Even aarzelde hij. Hoewel de overname algemeen bekend was, was het zijn bedoeling wilde geruchten zo veel mogelijk te beperken. Zij vormde vast geen gevaar, omdat ze hoogstwaarschijnlijk niemand kende die hier werkte.


  ‘Ik schat de risico’s in die gepaard gaan met een bedrijfsovername en ik probeer de schade en het verlies bij de machtsoverdracht te minimaliseren.’


  Haar ogen werden groot. ‘Wordt dit bedrijf overgenomen?’


  ‘Ja. Ken je iemand die hier werkt?’


  ‘Alleen schoonmakers. S-Staan onze banen op de tocht?’


  ‘Ik denk het niet. Kantoren zullen altijd schoongemaakt moeten worden.’


  ‘O, gelukkig.’


  ‘Zullen we daarop proosten?’ stelde hij voor. ‘Schoonmaakbanen zijn de enige die niet verdwijnen.’


  ‘Wat triest.’ Haar gezicht betrok.


  ‘Maar niet voor jou.’


  ‘Nee…’


  Hij hief zijn glas. ‘Cincin.’


  Langzaam nam ze een slokje. ‘Wat betekent cincin?’


  ‘Dat zeggen ze in Italië wanneer er geproost wordt.’


  ‘O.’ Ze knikte. ‘Kom je daarvandaan?’


  ‘Schuldig.’ Het was eruit voor hij er erg in had. Hij was zo schuldig als wat en dat kon hij nooit meer ongedaan maken.


  ‘Ik ben nog nooit in Italië geweest. Is het een mooi land?’


  ‘Bepaalde gedeelten ervan zijn heel mooi, ja.’


  Met neergeslagen ogen nam ze nog een slokje whisky en ze huiverde een beetje toen ze het had doorgeslikt. ‘Het smaakt naar vuur.’


  ‘Zo voelt het ook.’ Antonio gooide het laatste restje in zijn glas achterover, hunkerend naar vergetelheid. Wanneer hij zijn ogen dichtdeed zag hij het jonge, lachende gezicht van zijn broer. Bij het gesloten houden van zijn ogen zag hij dat gezicht levenloos en bleek worden. Het wegdek onder zijn hoofd was rood van het bloed, al had hij zijn broer zo nooit gezien. Daar had hij de kans niet voor gekregen.


  Daarom moest hij blijven drinken. Dan kon hij zijn ogen sluiten.


  ‘Waarom zit je hier alleen nog zo laat te drinken?’ vroeg Maisie zacht, terwijl ze hem onderzoekend aankeek. ‘Je zag er zo bedroefd uit. Net zo bedroefd als ik me heb gevoeld.’


  De bekentenis kwam hard bij hem aan. ‘Je hebt je ook…’


  Weer sloeg ze haar ogen neer. ‘Mijn ouders overleden toen ik negentien jaar was. En toen ik naar jou keek, moest ik daaraan denken. Jij keek zoals ik me voelde. Soms voel ik me nog zo.’


  Haar eerlijkheid trof hem diep en maakte hem sprakeloos. Ten slotte zei hij iets wat hij niet had verwacht ooit te zullen zeggen. ‘Dat komt omdat ik ook iemand verloren heb. En vanavond zat ik aan hem te denken.’


  Wát? Hij sprak nooit over Paolo, met niemand. En zeker niet met een volslagen vreemde. Hij probeerde niet aan hem te denken, maar natuurlijk deed hij dat wel. Paolo waarde altijd rond in zijn geest, beschuldigde hem.


  ‘Wie heb je verloren?’


  Haar ogen stonden bedroefd, maar straalden ook medeleven uit. Haar kastanjebruine krullen vormden een vurige nimbus rond haar gezicht. Antonio wilde haar in zijn armen nemen, maar nog liever met haar praten. Hij wilde haar de waarheid vertellen of zoveel hij ervan kon opbrengen te onthullen.


  ‘Mijn broer,’ antwoordde hij zacht. ‘Mijn broertje.’


  Hoofdstuk 2


  


  


  


  ‘O.’ Haar hart ging uit naar deze knappe man, die kennelijk nog veel verdriet had. ‘Wat erg voor je.’


  Schokkend haalde hij een krachtige schouder op. ‘Dank je.’


  ‘Ik heb ook een jongere broer en ik moet er niet aan denken…’ Max was de enige die ze nog had. Inmiddels was hij afgestudeerd en had hij zijn eigen leven. De onafhankelijkheid die hij claimde, maakte haar zowel trots als weemoedig. Eindelijk was het tijd haar eigen dromen na te jagen, al voelde ze zich soms wel eenzaam zonder hem.


  ‘Jij hebt je ouders verloren.’ Met zijn handen in zijn zakken liep Antonio naar het raam om naar buiten te kijken. ‘Hoe kwam dat?’


  ‘Door een auto-ongeluk.’


  ‘Een dronken bestuurder?’


  ‘Nee, gewoon iemand die keihard door het rode licht reed en in botsing kwam met hun auto.’ Na vijf jaar deed het nog steeds pijn en dat zou altijd wel voortduren. ‘Het was een voordeel dat ze beiden op slag dood waren.’


  Hij liet een humorloos lachje horen. ‘Het is maar wat je een voordeel noemt.’


  ‘Het is tenminste wat,’ zei ze. ‘Hoe is je broer om het leven gekomen?’


  Hij antwoordde niet meteen, zich afvragend hoeveel hij haar zou vertellen. ‘Op dezelfde manier,’ antwoordde hij ten slotte toonloos. ‘Ook door een auto-ongeluk, net als jouw ouders.’


  ‘Het is soms zwaar om te bedenken dat iemands roekeloosheid er de oorzaak van was dat iemand die je liefhebt is gestorven, hè?’


  ‘Ja,’ beaamde hij op vlakke toon. ‘Heel zwaar.’


  ‘Was het iemand die te hard reed of –’


  ‘Ja,’ onderbrak hij haar kortaf. ‘Iemand reed veel te hard.’


  Te laat realiseerde ze zich dat hij de details misschien niet wilde oprakelen. ‘Het spijt me.’ Impulsief legde ze een hand op zijn onderarm. Hij had de mouwen van zijn overhemd opgerold, zodat ze de warmte van zijn huid voelde. Het veroorzaakte een sensationele schok. Toch trok ze haar hand niet terug; ze kon het niet.


  Als aan de grond genageld bleven ze zo even staan, waarna hij zich omdraaide. Ze zag de hitte in zijn doordringende ogen. Die voelde ze zelf ook. Ze staarde naar hem, wetend dat ze haar verlangen niet voor hem kon verbergen. Eigenlijk had ze hem alleen maar willen troosten, maar nu voelde ze heel iets anders. Iets overweldigends.


  ‘Hoe oud is je broertje nu?’


  Met die vraag verminderde de spanning tussen hen iets. Zodra ze haar hand van zijn arm had gehaald miste ze de warmte van zijn huid.


  ‘Hij is nu tweeëntwintig.’


  ‘Dus was hij zeventien toen je ouders stierven.’


  Het verbaasde haar dat hij het zich herinnerde. ‘Ja.’


  ‘Wat heb je gedaan toen je ouders er niet meer waren?’


  ‘Werken.’ Ze wilde niet het zielige verhaal over haar plotseling gestorven ouders vertellen en over de armoede waarin ze terecht waren gekomen, omdat er geen spaargeld bleek te zijn en er een tweede hypotheek op het huis bleek te zitten. Een stinkend rijke man als Antonio Rossi had er vast geen behoefte aan om dat te horen.


  ‘Werken,’ herhaalde hij langzaam, terwijl hij peinzend naar haar keek. ‘Heb je voor je broertje gezorgd?’


  ‘Ja.’ Na de dood van haar ouders was Max alles voor haar geweest. Het was nog steeds moeilijk voor haar dat hij niet meer in het centrum van haar wereld stond. Nu ze een nieuw leven was gaan leiden in de stad, miste ze het dat hij haar niet meer nodig had. Niet emotioneel, althans.


  ‘Hoe heet hij?’ vroeg Antonio zacht.


  ‘Max. Hij is in het voorjaar afgestudeerd en loopt nu stage op Wall Street.’


  ‘Wall Street.’ Hij liet een zacht gefluit horen. ‘Dat heb je dan prima voor elkaar gekregen.’


  ‘Ik heb mijn best gedaan.’ Met moeite kon ze haar ogen van hem af halen. ‘Maar we hadden het over jou.’


  ‘O, ja?’


  ‘Hoe heette jouw broer?’


  Toen hij aarzelde, besefte ze dat het een intieme, zelfs indringende vraag was. Instinctief voelde ze aan dat hij niet over zijn broer wilde praten, omdat hij al genoeg had losgelaten.


  ‘Paolo,’ zei hij ten slotte met enige tegenzin. ‘Hij was vijf jaar jonger dan ik. En het is vandaag precies tien jaar geleden dat hij stierf.’


  ‘Vandaag…’


  ‘Vandaar de whisky,’ verduidelijkte hij met een humorloos lachje. ‘Ik vind 16 januari altijd een van de moeilijkste dagen van het jaar.’


  ‘Het spijt me.’


  Schouderophalend en met afgewend hoofd zei hij: ‘Het is jouw schuld niet.’


  ‘Dat weet ik ook wel.’ Hoewel ze hem weer wilde aanraken om te troosten, was ze bang voor zijn reactie – en de hare. ‘Maar ik weet ook hoeveel pijn het doet. Dat wens ik niemand toe.’


  ‘Nee.’ Met halfgesloten ogen keek hij weer naar haar. ‘Jij bent heel lief, Maisie. Je hebt een groot hart en geeft veel aan mensen, terwijl je er waarschijnlijk maar weinig voor terugkrijgt.’


  Ze lachte onzeker. ‘Dat klinkt een beetje als een voetveeg.’


  ‘Helemaal niet. Voel je dat zo?’


  Zijn perceptie verbaasde haar, want ze had altijd het gevoel gehad dat ze Max meer gaf, meer van hem hield dan hij van haar, maar dat had ze geweten aan de aard van hun relatie. Ze verschilden maar twee jaar in leeftijd, maar zij was voor hem zijn moeder en zijn vader geworden. Dat moest wel. En al had ze dat ook zo gewild, soms was haar leven zo somber geweest. Net alsof ze het allemaal voor niets deed. ‘Misschien wel een beetje. Niet echt…’


  ‘Sst.’ Hij drukte zijn vinger tegen haar lippen. ‘Je hoeft je niet te verontschuldigen voor je gevoelens. Het is me wel duidelijk hoeveel je om je broer geeft en hoeveel je voor hem hebt opgeofferd.’


  ‘Hoe weet je dat nou?’ fluisterde ze, waarbij haar lippen bij ieder woord zijn vinger raakten. Het was het intiemste wat ze ooit had ervaren.


  ‘Omdat het van je afstraalt. Een en al liefde en… goedheid.’


  Bij een ander zou het als sentimentele vleierij hebben geklonken, maar uit Antonio’s mond klonk het oprecht. Niemand had zoiets eerder tegen haar gezegd. Het was iedereen ontgaan wat ze allemaal voor Max over had gehad, maar deze knappe, vreemde man niet.


  ‘Dank je,’ fluisterde ze, waarna hij glimlachend zijn vinger steviger tegen haar lippen drukte.


  Met zijn vingertop streek hij over de contouren van haar lippen. ‘Zo lief en zo mooi.’


  Het was alsof hij met zijn vingers een blijvende indruk naliet op haar ziel. Ze had door de jaren heen een paar vriendjes gehad, maar van een serieuze relatie was het nooit gekomen vanwege haar zorg voor Max, haar werk en school. Niemand van die vriendjes had zoveel indruk op haar gemaakt als deze man, alleen al door met zijn vingertop haar lippen te beroeren.


  Haar verstand zei haar dat ze moest stoppen met die onzin en weer aan het werk moest gaan. En daarna snel naar huis en de gevaarlijke magie die in deze kamer was ontstaan zo snel mogelijk vergeten.


  Zijn vinger dwaalde van haar lippen naar haar kin en vervolgens naar haar hals, waar een ader wild klopte. Ondertussen bestudeerde hij haar fronsend. Even later schoof hij haar overall een stukje opzij en liet zijn vinger onder haar witte T-shirt glijden, dat ze eronder droeg.


  Door de schok liet ze het halfvolle glas whisky uit haar bevende handen op de vloer vallen. Het tapijt zoog de alcohol op en verspreidde de scherpe geur.


  Verschrikt keek ze ernaar. ‘O, nee…’


  ‘Het geeft niet.’


  ‘Jawel. Ik kan geen troep achterlaten in een kantoor dat net is schoongemaakt.’


  ‘Dan blijven we hier.’


  Wat wilde deze aantrekkelijke miljardair van haar, vroeg ze zich af, hoewel het antwoord duidelijk was. Ze bleef stokstijf staan. Antonio haalde een doek en tapijtreiniger en begon ermee over de vlek te wrijven.


  Hij wilde seks. Dat was immers het enige wat rijke, machtige mannen met vrouwen zoals zij wilden. Toch was hij hier bezig het tapijt voor haar te reinigen. Ze begreep niets van hem. Van zichzelf trouwens ook niet. Hoe had ze hier in kunnen trappen?


  Seks met een volslagen vreemde. Daar dacht ze nu aan, terwijl hij dat misschien helemaal niet van plan was. Misschien wilde hij alleen maar aardig zijn en een beetje flirten met de schoonmaakster. Ze had het niet meer, kreeg het beurtelings heet en ijskoud.


  Even later gooide hij de schoonmaakspullen terug op de trolley, kwam overeind en keek met een ondeugende sexy grijns naar haar.


  ‘Ziezo,’ zei hij. ‘Waar waren we gebleven?’


  Ze bloosde en hij merkte het. Net zoals haar reactie op zijn vinger over haar lippen hem niet was ontgaan. Verlangen had zich van hem meester gemaakt, maar ook iets wat dieper zat. Hij had het gemeend toen hij tegen haar had gezegd dat ze lief en goed was. Op dat moment was ze bij hem overgekomen als de meest ongecompliceerde, eerlijke en lieve persoon die hij ooit had ontmoet. En daar zat hij net zo om verlegen als om haar lichaam. Nou ja, bijna dan.


  Maisie hief haar kin iets op, haar groene ogen schitterden. ‘Ja, waar waren we precies gebleven?’ Haar stem klonk uitdagend.


  Hij glimlachte. ‘Ik geloof…’ Met zijn vingers streek hij over haar wang, die aanvoelde als warm satijn. ‘Hier.’


  Ze sloot haar ogen en klemde haar tanden op elkaar, alsof zijn aanraking een beproeving was, maar hij wist wel beter. ‘Waarom doe je dit met me?’ fluisterde ze.


  ‘Ik heb je nog niet eens gekust.’


  Geschokt ondanks alles wat er al was gebeurd, opende ze haar ogen. ‘Nog niet?’


  ‘Nog niet,’ bevestigde hij. ‘Kom nou, Maisie, je weet dat het alleen een kwestie van tijd is. Jij wilt mij en ik wil jou. Ik wil al het verdriet vergeten en me dit… herinneren.’ Voorzichtig, zodat ze zich terug kon trekken als ze dat wilde, trok hij haar naar zich toe. Hun heupen botsten en haar boezem drukte tegen zijn borst. Haar lichaam trilde en haar ogen waren groot.


  Eigenlijk had hij het liefst met zijn handen door haar wilde kastanjebruine haar willen woelen en haar mond plunderen, zich verliezen in de vergetelheid van lust, zonder te denken aan de vrouw die voor hem stond.


  Natuurlijk kon hij dat niet maken. Ze was te lief voor zo’n lompe behandeling. Dus deed hij het kalm aan en liet hij haar rustig wennen aan het feit dat ze zo dicht bij hem was. Geflirt was veranderd in anticipatie.


  ‘Je bent zo mooi.’ Hij draaide een krul om zijn vinger en trok er zachtjes aan, zodat ze nog dichter naar hem toe moest komen.


  ‘Net als jij,’ reageerde ze met een bevend lachje. ‘Maar je weet vast wel hoe knap je bent.’


  Haar ongekunstelde openhartigheid was heel verfrissend. ‘Misschien kun je me dat laten zien.’


  Ze schudde haar hoofd. ‘Ik zou niet weten hoe.’


  Nogmaals gaf hij een rukje aan de krul. ‘Je zou me kunnen kussen.’


  Een prachtige roze blos verspreidde zich over haar gezicht. ‘Ik… kan het niet.’


  ‘Natuurlijk wel.’


  ‘Ik weet echt niet hoe,’ herhaalde ze.


  ‘Dus ik moet al het werk doen om jou te verleiden?’ stelde hij plagend.


  ‘Je hoeft het niet te doen,’ mompelde ze, wegkijkend. ‘Ik heb er niet om gevraagd.’


  Hij moest lachen om haar gevatte reactie. ‘Dan vraag ik het je nu,’ vertelde hij haar. ‘Nee, ik eis het.’


  ‘Eisen?’


  ‘Kus me, Maisie.’


  Met grote, verschrikte ogen keek ze hem aan. Hij zou hebben gedacht dat ze beledigd was als hij geen opwinding in haar smaragdgroene ogen zag en ze niet haar tanden in haar onderlip zette, terwijl ze zijn verzoek, nee, zijn eis overwoog.


  ‘Je kijkt naar mijn mond alsof het een berg is die je moet beklimmen,’ merkte hij droog op. Intussen nam zijn hunkering toe, die weldra overweldigend zou zijn.


  ‘Zo voelt het ook,’ gaf ze toe. ‘Ik, eh… Ik ben niet zo avontuurlijk.’


  ‘Maar je wilt me wel kussen.’ Het was een vaststelling, geen vraag. Hij zag en voelde haar antwoord in het trillen van haar lichaam.


  ‘Tja…’


  Hij trok zich een stukje terug. ‘Je klinkt onzeker.’ Een beetje maar.


  ‘Dit is zo nieuw voor me,’ zei ze. ‘Het is alsof ik in een sprookje terecht ben gekomen of in een konijnenhol.’


  ‘Geniet ervan,’ stelde hij voor. Even vroeg hij zich af of hij haar ervoor moest waarschuwen dat dit een onenightstand werd. Hij wilde de stemming echter niet bederven. Het was toch zeker duidelijk? Ze mocht dan eerlijk en ongekunsteld zijn, ze was niet dom.


  ‘Genieten,’ herhaalde ze langzaam. ‘Ik geloof niet dat ik dat ooit eerder heb gedaan.’


  ‘Misschien is het er dan nu de tijd voor.’


  Ze haalde eens diep adem en keek hem vastberaden aan. Antonio herkende die blik. Ze had haar besluit genomen.


  ‘Ja, misschien wel.’ Ze ging op haar tenen staan en streek vederlicht met haar lippen over de zijne. Hij bleef heel stil staan onder haar aarzelende liefkozing, in afwachting van wat ze daarna zou doen. Fronsend trok ze zich terug. ‘Vond je het niet… fijn?’


  ‘Natuurlijk wel,’ stelde hij haar snel gerust. ‘Maar hoe kan ik tevreden zijn met één hapje, als ik eigenlijk een hele maaltijd wil? Een feestmaaltijd.’ Hij liet haar het smeulende vuur in zijn ogen zien terwijl hij zijn mond naar haar lippen bracht. Dit was het verrukkelijkste voorspel. Iets wat hij nooit eerder met een andere vrouw had meegemaakt. ‘Kus me nog eens, Maisie.’


  Deze keer drukte ze zowel haar lichaam als haar lippen tegen hem aan, waarbij ze een slanke hand over zijn schouder krulde. Hoewel het onhandig en aarzelend overkwam, was het toch perfect. Nu moest hij wel reageren, dus omspande hij haar middel met zijn handen en drukte haar nog dichter tegen zich aan. Hij voelde een huivering door haar heen gaan toen ze merkte hoe opgewonden hij was, en hij pauzeerde even om haar te laten bijkomen en haar volgende stap af te wachten.


  En die kwam. Ze kuste hem, waarbij ze haar tong als een schuwe vlinder over zijn lippen liet dwalen. Daarop plunderde hij haar mond.


  Zijn verlangen laaide hoog op. Hij had het rustig aan willen doen, beschaafd en beheerst te werk willen gaan, maar al zijn zorgvuldig beraamde plannetjes gingen de mist in toen Maisie zich helemaal aan hem overgaf. Hij liet haar achteruit de kamer door lopen, naar de bank. Zijn laatste restje zelfbeheersing zorgde ervoor dat hij haar nog net niet op de leren kussens smeet. In plaats daarvan legde hij haar voorzichtig neer, waarna ze geschokt naar hem opkeek.


  ‘Antonio…’


  Hijgend keek hij op haar neer, vurig hopend dat ze zich niet had bedacht. ‘Wil je me, Maisie?’


  ‘Ja…’ Haar stem klonk weifelend, waardoor hij zijn overhaaste gedrag vervloekte.


  ‘Wil je dit echt?’


  Met verwijde pupillen, haar lippen iets vaneen haalde ze eens diep adem. Haar vragende blik stelde hem in stilte allerlei vragen, die hij niet wist te beantwoorden.


  Tot het uiterste gespannen zette hij zich schrap voor haar antwoord.


  ‘Ja,’ fluisterde ze ten slotte. ‘Dit wil ik echt.’


  Hoofdstuk 3


  


  


  


  Een vredig gevoel nam bezit van Maisie toen ze opkeek naar Antonio’s knappe gezicht. Ze had een besluit genomen, ze ging met hem naar bed. Had ze dat besloten toen ze hem had gekust? Ze wist het niet meer.


  De afgelopen vijf jaar had ze al haar aandacht op Max gericht en was ze voorbijgegaan aan haar eigen dromen en behoeften. Misschien kwam het daardoor dat ze nu op de bank lag te wachten tot de mooiste man die ze ooit had gezien haar zou verleiden. Deze ene keer ging ze doen wat ze zelf graag wilde. Dit.


  ‘Weet je het zeker?’ vroeg Antonio nogmaals.


  ‘Ja.’ Ze slikte moeizaam.


  ‘Mooi,’ antwoordde hij. ‘Ik ook.’


  Haar hart ging tekeer toen hij voor haar knielde en haar heupen vastpakte om haar op haar plaats te houden. Starend naar hem voelde ze zich vastgepind, als een mooie vlinder.


  Toen bracht hij zijn mond naar die van haar en kon ze nergens meer aan denken. Dit was ook gebeurd toen hij haar voor het eerst kuste, of liever gezegd: toen zij hem kuste. Ze had zelfs bijna vergeten om adem te halen. De aanraking van zijn mond op de hare leek een vuurtje binnen in haar te ontsteken, dat algauw woedde als een vuurzee. Ze werd verteerd.


  Dat gevoel had ze nu ook toen zijn lippen over de hare streken en steeds lager gingen. Hij kuste haar hals en liet zijn tong over haar sleutelbeen dwalen voordat hij hem liet rusten in het kuiltje van haar hals, zuigend en plagend.


  Hij grinnikte toen ze begon te huiveren en zijn mond naar het randje van haar T-shirt ging. ‘Wat heb je aan?’ mompelde hij.


  Ze bloosde. ‘Mijn schoonmaaktenue. Het is afschuwelijk, ik weet het.’


  ‘Nou, jij kunt me in een vuilniszak nog opwinden,’ reageerde Antonio, die zijn handen onder het vormeloze shirt liet glijden. ‘Maar ik zie je liever helemaal naakt.’


  Dus trok hij het T-shirt over haar hoofd en gooide het met een wolfachtige grijns de kamer door. Ze kon erom hebben gelachen, als ze zich niet zo ontzettend bloot had gevoeld. Niemand had haar ooit alleen maar met een beha gezien. Niemand.


  ‘Je bent nog mooier dan eerst,’ zei hij zacht. ‘Je hoeft je niet te schamen.’


  Maisie wilde niet toegeven dat nooit eerder iemand haar zo had gezien. Dat Antonio Rossi, eigenlijk een vreemde, de eerste was. En toen hij een hand om haar borst sloot, voelde ze de warmte van zijn handpalm door het dunne katoen van haar beha heen. Binnen in in haar ontstond vuurwerk. Hoewel ze haar reactie probeerde te verbergen, merkte hij het toch en glimlachte hij.


  ‘Weet je wel hoe de reactie van een vrouw een man in vuur en vlam kan zetten?’


  ‘Maar jij hebt al je kleren nog aan,’ protesteerde ze. Dolgraag wilde ze hem aanraken, al wist ze niet goed hoe.


  ‘Dat kan heel makkelijk verholpen worden.’ Hij bracht zijn handen naar de knoopjes van zijn overhemd en pauzeerde toen, waarna hij met een opgetrokken wenkbrauw vroeg: ‘Wil jij het misschien voor me doen?’


  ‘O. Ik, eh…’ Ze had niet verwacht dat zo’n invloedrijke man haar de touwtjes in handen gaf.


  ‘Het zijn maar knoopjes, hoor,’ merkte hij geamuseerd op.


  Ja, natuurlijk. En toch was het zoveel meer. Het was brutaler en gewaagder dan ze ooit in haar leven was geweest.


  Leunend op een elleboog en met licht trillende vingers begon ze de knoopjes van zijn witte overhemd los te maken. Ondertussen snoof ze de frisse houtachtige geur van zijn aftershave op. Met elk knoopje dat ze had losgemaakt onthulde ze een stukje van zijn gebronsde en gespierde borst.


  Hij ademde sissend, waardoor ze besefte hoezeer ze hem opwond. Hij moest haar verbaasde gezicht hebben gezien, want hij zei lachend: ‘Ik heb je verteld wat je met me doet, hè? Nu zie je het zelf.’ Zodra alle knoopjes los waren, drukte hij haar hand plat tegen zijn blote borst, op zijn hart, dat net zo hard bonsde als dat van haarzelf.


  Een tijdje bleef haar hand tegen zijn hart gedrukt. Dit was zo intiem. En niet alleen omdat ze geen shirt meer droeg. Dit lichamelijke plezier en het overweldigende verlangen had ze niet verwacht. Ze voelde een emotionele band met deze man. Die was ontstaan toen ze hem zo bedroefd had zien kijken en dit was het natuurlijke vervolg daarop.


  Ze spreidde haar vingers tegen zijn borst, genietend van zijn harde spieren en satijnen huid. Vol verwachting en hunkerend keek ze naar hem op en alles veranderde.


  Het was alsof de tondel plots vlam had gevat en het hen beiden verraste. Hij trok haar naar zich toe, waarbij haar boezem tegen zijn borst drukte, terwijl zijn mond hard en eisend op de hare neerkwam. Maisie beantwoordde die eis door haar armen om zijn nek te slaan, met haar vingers door zijn haar te woelen en zich helemaal aan hem over te geven.


  Ze plofte achterover op de bank, waarna hij een krachtige dij tussen haar benen plantte.


  Even later haalde hij zijn mond van de hare, en ze sloot haar ogen toen ze zijn lippen haar beha opzij voelde schuiven.


  Een stukje kwam ze overeind toen hij zijn zoektocht voortzette en haar beha zo snel los had gemaakt dat ze er nauwelijks erg in had dat ze tot haar middel naakt was.


  Haar flodderbroek volgde haar shirt en beha en daarna haar ondergoed. Voor ze goed en wel besefte wat er gebeurde was ze helemaal naakt, net als hij. Ze keek op naar de gebruinde huid van zijn perfect gevormde en gespierde borst.


  Trillend op de bank was ze zich bewust van de enorme, onherroepelijke stap die ze nam.


  Antonio moest iets van haar gevoelens gemerkt hebben, want hij onderbrak zijn zoektocht en legde licht hijgend zijn handen aan weerszijden van haar hoofd.


  ‘Maisie, weet je het echt heel zeker?’


  Ze knikte, te verbouwereerd om te kunnen praten.


  ‘Vertel het me,’ drong hij aan. ‘Moet ik doorgaan of moet ik stoppen?’


  ‘Doorgaan,’ fluisterde ze, terwijl ze haar handen om zijn nek legde om zijn mond naar haar lippen te brengen. ‘Zeker weten.’


  Meer aanmoediging had hij niet nodig. Hij kuste haar hard op haar mond en zijn heupen drukten tegen de hare. Ze verstijfde bij het plotselinge binnendringen in haar lichaam. Bij zijn lichte frons vroeg ze zich af of hij wist dat ze dit nooit eerder had gedaan. Viel haar onervarenheid op?


  Dus dit was seks. Eigenlijk vond ze het voorspel fijner.


  Met opgeheven hoofd en verdiepte frons keek hij op haar neer. ‘Maisie…’


  ‘Het is goed.’ Opeens was het belangrijk dat hij niet wist dat ze nog maagd was geweest. Dat ze haar maagdelijkheid had opgegeven voor een vreemde, die ze nooit meer zou zien. Ze trok hem dieper in haar lichaam door haar benen om zijn heupen te leggen.


  Langzaam begon hij te bewegen, en naarmate ze begon te wennen aan het gevoel van hem in haar, nam het plezier toe. Ze paste zich aan aan zijn ritme en de vlam werd een laaiend vuur.


  Ze verloor alle gevoel voor tijd en plaats tot ze beiden het hoogtepunt van genot bereikten en ze het uitschreeuwde, emotioneel en lichamelijk uitgeput.


  Met zijn voorhoofd tegen het hare gedrukt vocht Antonio om kalm te blijven. Seks op een bank met een vrouw wier achternaam hij niet eens kende, was geen nieuwe ervaring voor hem. Maar dit – met Maisie – voelde anders. Overweldigend.


  Die emotie had hij niet verwacht. Hij had niets met emoties, behalve op de gedenkdag van zijn broers dood, en hij had Maisie nooit moeten uitnodigen om bij hem te blijven op deze avond en haar niet moeten verleiden.


  En al helemaal nooit had hij de deur naar zijn goed bewaakte hart moeten openzetten, al was het ook maar op een kiertje. Nu hij dat wel had gedaan, werd hij ook nog eens overspoeld door rouw en verdriet.


  Hij rolde op zijn zij en trok haar met zich mee, waarna hij zijn gezicht verborg in de holte van haar hals. Nog steeds probeerde hij kalm te blijven, maar het was een verloren zaak. Die had hij al opgegeven toen hij was binnengedrongen in haar lichaam, toen ze haar armen om hem heen had geslagen en hem dieper in zich had getrokken.


  En nu klampte hij zich aan haar vast alsof ze zijn reddingsboei was. Dat was ze ook. Ze sloeg haar armen om hem heen, streelde zijn haar en fluisterde troostend lieve woordjes, alsof hij een kind was. Het was zo zwak, zo beschamend en toch o zo noodzakelijk.


  ‘Je hebt heel veel van hem gehouden,’ fluisterde ze even later zacht.


  ‘Ja,’ reageerde hij met gesloten ogen. ‘En…’ Op de een of andere manier voelde hij zich gedwongen haar de verschrikkelijke waarheid te vertellen. ‘Het was mijn schuld dat hij dood is.’


  Toen haar handen niet meer bewogen, zette hij zich schrap voor haar veroordeling.


  ‘Heb je hem vermoord?’ vroeg ze kalm.


  Geschokt door haar botte vraag riep hij uit: ‘Nee!’


  ‘Dan is het niet jouw schuld.’


  Zijn ademhaling verliep moeizaam. Als het zo makkelijk was… Maar hij wist wel beter. En als hij haar de hele waarheid zou vertellen, zij ook. ‘Dat kun je niet zeggen.’


  ‘En jij kunt niet zeggen dat je hem hebt vermoord.’ Met haar zachte hand omsloot ze zijn gezicht en ze tilde zijn kin iets op, zodat hij haar aan moest kijken. Haar betraande ogen hadden de kleur van mos toen ze teder zei: ‘Daarom zag je er vanavond zo bedroefd uit. Omdat je de schuld van zijn dood op je neemt, en niemand zo’n zware last kan dragen.’


  ‘Je weet niet –’


  ‘Vertel het me dan.’


  Onwillig schudde hij zijn hoofd. Dan zou ze hem haten, vooral met het oog op haar eigen verlies. Het weinige wat ze hadden gedeeld wilde hij bewaren. De herinnering aan deze avond koesteren, want die zou hem nog lang als ondersteuning dienen.


  ‘O, Antonio.’ De kus die ze hem gaf, was als een balsem voor hem. ‘Rouwen is al zwaar genoeg zonder er schuldgevoelens aan toe te voegen.’


  ‘Je weet niet half…’ begon hij.


  ‘Ik weet genoeg. Ik zie genoeg in je ogen.’ Weer kuste ze hem en ook zijn gesloten ogen.


  Hij accepteerde haar liefkozingen, ook al brak er bij iedere kus iets binnen in hem. Telkens ging er een stukje af van zijn versteende hart, tot er op een gegeven moment niets meer van over zou zijn.


  Haar haren lagen uitgewaaierd op zijn borst terwijl ze doorging met hem te kussen. Haar lippen gingen steeds lager over zijn borst, alsof ze elk plekje van zijn lichaam wilde leren kennen.


  Te midden van alle pijn en verdriet ontwaakte zijn verlangen weer. Niet meer zo hevig als even geleden, maar met meer tederheid. Iets wat alarmerender was en tegelijkertijd fantastisch. En onweerstaanbaar.


  Ze rolde boven op hem, waarbij haar haren hen als een vurige deken bedekten. Antonio legde zijn handen om haar heupen en wist dat zij het ook voelde. Niet alleen het verlangen, maar de diepte van de emotie. Ze hadden vanavond zoveel meer gedeeld dan hun lichamen, elkaar een blik gegund in hun zielen.


  Ditmaal werden ze langzaam één, op een natuurlijke manier. Schrijlings op hem zittend legde ze haar handen op zijn schouders toen ze hem verwelkomde in haar lichaam. Het gevoel van compleetheid en juistheid benam hem bijna de adem. Zoveel emotie en plezier had hij tijdens seks nooit eerder gevoeld.


  Terwijl ze opgingen in het sensuele ritme keken ze elkaar aan. Haar ogen straalden niet alleen verlangen uit, maar ook compassie en verdriet. Samen stijgend naar het toppunt van die heerlijke sensatie had hij het gevoel dat ze een deel van hem was, alsof ze was doorgedrongen tot zijn ziel. Ze klampten zich aan elkaar vast bij het bereiken van de climax.


  Daarna nestelde ze zich tegen hem aan, haar hand rustend op zijn bonzende hart. Hij wond een lok haar om zijn pols, alsof hij haar daar kon verankeren. Geen van beiden zei iets, maar dat was ook niet nodig na de puurste vorm van communicatie die ze zojuist hadden gedeeld.


  Ze moesten even in slaap zijn gevallen, want opeens werd Antonio wakker door kramp in zijn nek en een geluid op de gang. Het was koud in de kamer. Maisie lag nog naast hem te slapen.


  Terwijl hij daar lag, probeerde hij alles te verwerken, maar het vredige gevoel en het plezier van even geleden werden vervangen door afschuw en schaamte. Wat had hij in vredesnaam gedaan?


  De herinnering aan het feit dat hij zijn zwakheid en behoeftes had geuit deed hem ineenkrimpen. Zijn hele leven en vooral de afgelopen tien jaar was hij afstandelijk geweest, had hij zijn emoties buitengesloten. Dat was veiliger voor hem geweest en voor anderen. En nu had Maisie hem als een ei opengebroken.


  Hij voelde zich vreselijk naakt, alsof ze hem ontdaan had van zijn huid, waardoor iedere gevoelige zenuw openlag en prikte. Hoe had ze hem weten te bereiken, terwijl niemand anders dat ooit had gekund?


  Het moest zijn gekomen door de whisky – hoe anders? Hij was dronken en sentimenteel geweest en had zijn emoties de vrije loop gelaten. Het enige wat hij nu nog kon doen was zo veel mogelijk terugvorderen.


  Naast hem begon Maisie zich te bewegen; hij verstijfde. Het zou onverdraaglijk zijn als ze hem vol medelijden zou aankijken.


  Weer klonk er geluid in de gang, dat hij nu herkende als het gepiep van een trolley.


  ‘Maisie?’ riep een vrouw.


  Maisie hief haar hoofd op.


  ‘Maisie, ben je daar? Ben je klaar op deze verdieping?’


  ‘O, nee.’ Leunend op een elleboog, keek ze naar Antonio, die zijn ogen niet opende. Het was natuurlijk laf, maar terwijl ze zich van hem losmaakte en haar kleren bijeenpakte, deed hij net alsof hij nog sliep.


  ‘Maisie –’


  ‘Ik ben hier,’ riep ze terug. ‘W-Wacht nog even.’


  Antonio hoorde haar met haar kleren in de weer gaan. Nadat hij een oog had geopend zag hij dat ze een paardenstaart van haar haren maakte. En toen ze nog even naar hem keek, zag hij besluiteloosheid, snel gevolgd door verdriet. Even later ging de deur met een zachte klik achter haar dicht.


  Hij slaakte een zucht van verlichting. Het was beter zo. Het moest.


  Hoofdstuk 4


  


  


  


  De daaropvolgende twee weken bracht Maisie als verdoofd door. Wat ze met Antonio Rossi had gedaan was niet te geloven. Was ze gek geworden?


  Toch moest ze steeds denken aan de tedere en intieme momenten die ze met hem had gedeeld. Toen hij in haar armen had gehuild en toen ze de liefde met hem had bedreven.


  Zelfs nu nog, vele dagen later, voelde ze een mengelmoes van verlangen, spijt en droefenis. Ze had zich zelfs afgevraagd of hij zou proberen contact met haar op te nemen. Het moest immers voor een invloedrijk persoon als hij niet moeilijk zijn om erachter te komen wie ze was of waar ze woonde.


  Op datzelfde moment hekelde ze zichzelf om haar stomme gedrag, het gedrag van een schoolmeisje. Natuurlijk zou hij dat nooit doen. Het was een onenightstand geweest, dat wist ze best. Desondanks wist ze dat ze niet de enige was die overrompeld was geweest door de intensiteit van de ervaring. Wat ze op zijn gezicht had gezien, had zij vanbinnen gevoeld.


  Wat als ze niet weg was gegaan, omdat ze bang was geweest om ontdekt te worden door een andere schoonmaakster? Wat als ze waren blijven praten en hij in New York was gebleven en ze elkaar weer hadden gezien?


  Ach, dat soort dingen kwam alleen in sprookjes voor. Het echte leven zag er anders uit. Dat was hard en oneerlijk en verliep altijd anders dan je had verwacht, al bestonden geluk en liefde wel echt. Daar moest je echter hard voor vechten. Die vielen niet midden in de nacht in een leeg kantoorgebouw zomaar in je schoot.


  Ze probeerde zich te concentreren op haar studie, die haar het meeste plezier verschafte. Na vijf jaar uitstel deed ze bij Juilliard wat ze het liefst in haar leven deed, maar ook al studeerde ze muziek en ging ze met vrienden naar een concert, toch voelde ze zich een beetje verloren en leeg.


  De meeste van haar studiegenoten waren jonger dan zij, zorgeloos en uit op pleziertjes, waaronder onenightstands. Zo kon Maisie niet zijn, maar ze wenste wel dat ze haar hart wat beter had beschermd.


  Gelukkig was ze niet zo wanhopig geworden dat ze tijdens het schoonmaken in het kantoorgebouw op zoek was gegaan naar Antonio of had ze hem gecyberstalkt, al was ze daartoe wel in de verleiding geweest.


  En toen, drie weken nadat ze dat kantoor was binnengegaan, moest ze na haar ontbijt overgeven. Ze sloeg er geen acht op, dacht dat ze een buikgriepje had, tot het de volgende ochtend weer gebeurde. En de dag erna weer. En haar menstruatie, die altijd regelmatig verliep, bleef uit.


  Zelfs zij, onschuldig als ze was, of althans was geweest, kon daar maar één ding uit afleiden. Het verbaasde haar dat ze niet eerder aan die mogelijkheid had gedacht. Tenslotte hadden ze geen voorbehoedsmiddel gebruikt en was ze niet achterlijk.


  Ze kocht twee zwangerschapstesten, waarna ze snel terugging naar haar kleine appartement in Morningside. Het was het enige in de stad wat voor haar betaalbaar was. Max wilde in de buurt van zijn vrienden wonen en zij moest dus alleen voor de huur opdraaien.


  Bij het doen van de eerste test ging haar hart tekeer. Ze wist hoe je leven in een fractie van een seconde totaal anders kon worden. Onder het wachten voelde ze dezelfde onwerkelijke sensatie die ze had gevoeld toen haar leven voor de eerste keer was veranderd – bij de eerste hulp, toen de chirurg haar had verteld dat haar ouders het niet hadden gehaald. En twee weken later, toen de notaris haar had verteld dat er geen cent was nagelaten.


  Beide keren had ze zich verdwaasd gevoeld. En nu ook. Ze kende de uitslag van de test al bij voorbaat en wist dat haar leven weer ging veranderen.


  Totaal niet verrast keek ze neer op de dubbele roze lijntjes en voelde ze een zware verantwoordelijkheid op haar schouders drukken. Een baby deed al haar plannen ontsporen. Haar studie moest ze opgeven of uitstellen. Alweer.


  Zich ontdoen van de baby wilde ze niet, net zomin ze dat met haar broer had gedaan. Ze waren beiden een deel van haar.


  Maar wat moest ze in vredesnaam aan met Antonio Rossi?


  Uiteindelijk besloot ze toch op internet naar hem op zoek te gaan. Ze had geen andere keus, vond ze. Na het intikken van zijn naam kwam er meteen een foto van hem tevoorschijn, samen met een artikel op Wikipedia. Zijn gezicht met die geamuseerde, helderblauwe ogen deed haar maag omdraaien. Terwijl ze er op de bank naar zat te kijken, kwamen er allerlei herinneringen bij haar naar boven.


  Nee. Daar moest ze mee ophouden. Scrollend ging ze op zoek naar een e-mailadres, en ze kwam nog veel meer over hem tegen – de ene foto na de andere en artikel na artikel. Antonio Rossi, de playboy van Milaan. Antonio Rossi met een supermodel, een beeldschone actrice, een zich vervelende socialite…


  Nog erger dan de foto’s waren de artikelen. Verbijsterd las ze dat de ‘Meedogenloze Rossi’ rijk was geworden als projectontwikkelaar en dat hij zijn consultancydiensten aanbood bij het helpen van vijandige overnames. Ze las vernietigende artikelen over bedrijven die Rossi inschakelden om overnames gladjes te laten verlopen en de winsten van de rijke stinkerds te maximaliseren. Volgens de pers ging dat ten koste van de kleine man.


  Maisies hoofd tolde. Was deze man de vader van haar baby? Een hedonistische, egoïstische playboy, die ervan genoot om mensenlevens te verwoesten?


  Die avond had hij zo heel anders geleken. Maar ja, toen had ze natuurlijk niet geweten wie hij in werkelijkheid was. En alcohol, lust en verdriet hadden een grote rol gespeeld.


  Een week lang liep ze zich af te vragen wat ze nu doen moest, waarbij ze wenste dat ze iemand in vertrouwen kon nemen. Max kon ze het niet vertellen, hij zou zich doodschrikken. Bovendien betwijfelde ze of ze iets zou hebben aan het advies van een tweeëntwintigjarige. Haar vriendinnen bij Juilliard zouden met hun ogen rollen en haar vertellen dat ze er korte metten mee moest maken. En dat zou ze niet doen. Het weg laten halen.


  Nee, deze baby was van haar en ze hield er nu al van. De vraag was: verdiende Antonio Rossi het om van het bestaan zijn kind af te weten? Kon ze zo’n groot geheim weghouden van de man die haar kind had verwekt, ook al kende ze hem amper en moest ze niets hebben van wat ze wel over hem te weten was gekomen?


  Jammerlijk moest ze bekennen dat ze dat niet kon. Dat hield in dat ze naar hem op zoek moest en hem het vermoedelijk ongelooflijk onwelkome nieuws moest vertellen.


  


  Starend naar de lichtblauwe lucht vroeg Antonio zich af waarom hij zich niet kon concentreren. Hij was al bijna een maand in New York om Alcorn Tech af te bouwen. Normaal namen zulke werkzaamheden niet meer dan twee of drie weken in beslag. Nu was hij al vier weken bezig en was hij nog niet klaar, al was hij van plan om morgen naar Milaan te vertrekken. Hij kon niet nog meer tijd aan dit nevenproject verspillen.


  De afgelopen weken was hij te rusteloos geweest om zich te kunnen concentreren. Dat irriteerde hem, omdat het werk altijd op de eerste plaats kwam. En nu stond hij uit het raam te staren in plaats van te kijken naar zijn lijst van medewerkers wier baan geschrapt moest worden of liever nog worden aangepast.


  Met een zucht stond hij op en ijsbeerde door het bescheiden kantoor dat hij bij Alcorn had uitgekozen toen hij er was aangekomen. Ze hadden hem voorgesteld om zich in het kantoor van een CEO te installeren, maar Antonio wist uit ervaring hoe dat overkwam bij het personeel, dat toch al een donkerbruin vermoeden had van wat er aan de hand was.


  Hoewel hij zijn diensten voor de CEO’s beschreef als een manier om geld te besparen en slechte pers te vermijden, waren zijn werkelijke redenen om dit werk te doen heel anders. Iets wat hij zo stilhield, dat zelfs de pers er niets van afwist. Een paar boze journalisten hadden hem afgeschilderd als een meedogenloze verwoester, met geen ander doel dan de rijkste mensen nog rijker te maken. En dat was prima, omdat bedrijven hem om die reden inhuurden. Hij deed zijn werk goed. Zo goed, dat ze het niet eens beseften.


  Zijn intercom zoemde. Antonio was blij met de afleiding. ‘Ja?’


  ‘Ene Miss Dobson is hier om u te spreken, Mr. Rossi.’


  Er voer een koude rilling over zijn rug. Miss Dobson. Hij kende niemand met die naam, maar hij had een akelig vermoeden van wie er misschien op hem stond te wachten.


  Maisie, die hij drie weken niet had gezien en die hij helaas niet vergeten kon en over wie hij meer dan eens erotisch had gedroomd. ’s Avonds was hij vaak nog laat op kantoor gebleven, zich afvragend of hij haar weer tegen zou komen. Abrupt vertrok hij dan, wetend dat het voor hen beiden beter was als hun paden zich niet meer kruisten.


  Wat kwam ze hier doen? Wat wilde ze nu nog van hem?


  ‘Mr. Rossi?’


  ‘Ik ben niet beschikbaar,’ antwoordde hij kort. Het laatste waar hij op zat te wachten waren vragen van Maisie Dobson, of, erger nog: haar tranen. Hun ene nacht was niet meer geweest dan dat – één nacht. Het leidde nergens toe. Dat kon niet.


  ‘Uitstekend, Mr. Rossi,’ zei de receptionist na een korte pauze, waarna Antonio de verbinding verbrak.


  Het was beter zo. Hij had Maisie niets te bieden, en hoe eerder ze hem vergat hoe beter het was. Omgekeerd gold dat ook.


  In feite, zo hield hij zichzelf grimmig voor terwijl hij weer achter zijn bureau ging zitten, was dat al zo.


  Drie uur later liep hij in de lobby zijn binnenkomen telefoontjes te bekijken, toen een stem hem staande hield.


  ‘Antonio?’


  Hij keek op en was verbaasd Maisie voor hem te zien staan. Haar haren omlijstten haar gezicht in een roodgouden nimbus en haar groene ogen stonden onzeker. Ze droeg een spijkerbroek en een trui en ze hield haar tas vast voor haar borst, alsof het een schild was.


  Antonio verstijfde. Hij wilde een scène voorkomen, maar hij kon zich niet veroorloven Maisie een plezier te doen. De schande van hun ontmoeting, de manier waarop hij zich in haar armen had laten gaan… Nee. Het kon echt niet.


  Met een ondoorgrondelijk gezicht liet hij zijn blik over haar lichaam dwalen. ‘Pardon?’


  ‘Kunnen we even praten?’ Ze klonk ongelooflijk nerveus, haar stem was niet meer dan een gefluister. ‘Een paar minuutjes?’


  ‘Praten,’ herhaalde hij. Ze zag er vreselijk uit, realiseerde hij zich. Haar gezicht was bleek en gevlekt, haar ogen bloeddoorlopen, haar hele lichaam leek diepe droefenis en angst uit te stralen. Was hun nacht een obsessie voor haar geworden? Had ze er meer van gemaakt dan het was?


  Hij voelde zich schuldig over wat hij ging doen, en toch had hij zijn route al bepaald. Die kon hij nu niet veranderen. Wilde het ook niet.


  Bovendien was dit wel zo vriendelijk. Hij wist dat hij haar met één woord kon platwalsen, maar ze zag er te breekbaar en te bang uit om dat te doen.


  ‘Sorry, maar ken ik u?’ informeerde hij op beleefde toon.


  Haar ogen werden groot en ze kromp ineen alsof ze een dreun moest verwerken. ‘O-Of je me kent?’


  ‘Hebben we elkaar ontmoet?’ Met moeite wist hij het vriendelijk en geduldig te laten klinken.


  ‘Je… je herinnert het je niet?’


  Nogmaals nam hij haar op. ‘Kennelijk niet.’


  Zoekend naar antwoorden keek ze op naar zijn gezicht. Misschien had hij niet aan deze schijnvertoning moeten beginnen, maar hij kon nu niet meer terug. Het was echt beter dan haar in het openbaar afwijzen, maakte hij zichzelf wijs.


  ‘Je herinnert je mij helemaal niet meer?’ vroeg ze ten slotte, nog steeds ongelovig.


  ‘Nee. Waarom is dat zo moeilijk te geloven?’


  Toen ze weer ineenkromp, wist hij een zinloos excuus in te slikken.


  ‘Ik wilde alleen maar… Ik besefte niet…’ Langzaam schudde ze haar hoofd.


  Hij worstelde met zijn spijtgevoelens, wilde dat dit voorbij was. ‘Neem me niet kwalijk, maar ik moet ergens heen.’ Hij wilde langs haar heen lopen, maar ze pakte zijn mouw vast. Het was alsof hij bevroor. Had ze niet door dat ze werd afgepoeierd? Wist ze niet wanneer ze moest opstappen?


  ‘Het is alleen… Ik wilde je iets vertellen…’ zei ze. Haar stem klonk zo zacht, dat hij zich moest inspannen om haar te verstaan.


  ‘Aangezien we elkaar nooit hebben ontmoet, zou ik niet weten wat.’


  Terwijl ze hem even aanstaarde, verhardde er iets in haar blik en op haar gezicht. Ze liet zijn mouw los. ‘Je hebt absoluut gelijk,’ vertelde ze hem verbitterd. ‘Ik heb je niets te zeggen. Helemaal niets.’ Ze spuwde die laatste woorden uit, terwijl ze hoofdschuddend een stap achteruit deed.


  Om de een of andere reden was hij niet in staat zich te bewegen.


  ‘Iemand heeft eens tegen me gezegd dat ik de liefste en gulste persoon was die hij kende.’ Ze lachte hard. ‘Nu weet ik tenminste dat die persoon niet bestaat.’ Op haar hielen draaide ze zich om en liep vervolgens haastig het gebouw uit.


  Antonio kon zich nog steeds niet bewegen; zijn hoofd duizelde. Met een diepe zucht trok hij zijn jasje recht. Dat had beter gekund, maar het was in elk geval allemaal voorbij.


  Misschien had hij niet net moeten doen of hij haar niet kende, maar het alternatief zou zo’n verpletterende slag voor haar geweest zijn, dat ze wellicht in elkaar was gestort. Nee, dit was beter, al voelde het niet zo. En nu hoefde hij haar tenminste nooit meer te zien.


  Hij stapte in de wachtende limo, leunde achterover en hield zichzelf voor dat het goed was. Heel goed, ook al had hij dat gevoel op dit moment niet.


  Hoofdstuk 5


  


  


  


  Een jaar later


  


  ‘Tafel vier wil meer wijn.’


  ‘Komt eraan.’


  Maisie rolde met haar schouders om de pijn ertussen te verlichten en pakte nog een fles wijn uit het rek. Serveren in een chique restaurant was niet haar droombaan, maar ze was blij met het geld, dat ze hard nodig had.


  Er was het afgelopen jaar veel veranderd. Ten eerste had ze haar dochter gekregen. Ella was het dierbaarste en mooiste wat haar ooit was overkomen. Haar zwangerschap was zwaar geweest. De laatste twee maanden was ze wegens zwangerschapsvergiftiging aan bed gekluisterd geweest. Gelukkig was Max, haar onvolprezen broertje, direct gekomen om voor haar te zorgen.


  En dan te bedenken dat ze zich ondergewaardeerd had gevoeld door hem. Max was fantastisch geweest sinds hij had ontdekt dat ze zwanger was. Hij had erop gestaan bij haar in te trekken en alles en iedereen achter te laten om haar bij te staan, ook na Ella’s geboorte.


  Hij paste vanavond op Ella, waardoor Maisie kon gaan werken, en had zelfs aangeboden om de baby naar het hotel-restaurant te brengen, zodat Maisie haar in haar pauze kon voeden. Ella was inmiddels drie maanden oud, maar weigerde uit een flesje te drinken. Voor Maisie was dat geen enkel probleem, want ze vond het heerlijk om het kind borstvoeding te geven.


  Max zou over een kwartiertje komen, dus moest ze opschieten met die wijn voor tafel vier. Ze was al drie uur op de been en Ella had de hele vorige nacht gespookt, dus aan een pauze was ze wel toe.


  Ze liep om de tafel met dikke, zelfgenoegzame zakenlui heen om de glazen bij te vullen, daarbij af en toe een graaiende hand vermijdend. De afgelopen twee maanden had ze als serveerster gewerkt, een paar avonden per week, om wat geld in het laatje te krijgen. In die tijd had ze ontdekt dat sommige bevoorrechte mannen de neiging hadden om serveersters te beschouwen als een soort prostituees.


  Zelf vond ze dat ze er niet bepaald aantrekkelijk uitzag nadat ze flink was aangekomen en met die donkere kringen onder haar ogen. Maar kennelijk waren rijkelui net als bedelaars niet zo kieskeurig.


  Ze was net bezig een glas wijn bij te schenken, toen ze opeens iemand scherp zijn adem hoorde inhouden. Ze keek op en de grond leek onder haar voeten weg te zakken toen ze in de helderblauwe ogen keek die haar het afgelopen jaar in haar dromen hadden achtervolgd.


  ‘Kijk uit wat je doet!’


  Geschokt zag ze dat ze het glas wijn had laten overlopen en er een steeds groter wordende rode vlek op het maagdelijk witte tafelkleed ontstond.


  ‘H-Het spijt me –’


  ‘Stomme teef!’ snauwde de man. Zijn gezicht was rood van woede. ‘Jij gaat mijn rekening van de stomerij betalen!’


  Er was slechts een enkele druppel wijn op de mouw van zijn jasje gespat. Maisies maag draaide zich om. Ze kon geen hoge rekening van de stomerij betalen. Dat zou bijna haar hele verdiensten van die avond in beslag nemen.


  ‘Het spijt me echt heel erg…’


  ‘Dat is je geraden,’ brieste de man. Maisie stelde vast dat hij een van de mannen was geweest die had geprobeerd haar been aan te raken tijdens het serveren van het diner. Handig was ze erin geslaagd hem te ontwijken, waarna ze duidelijk had gemerkt dat hem dat absoluut niet aanstond. ‘Ik zal de manager roepen,’ voegde hij er met oplopende verontwaardiging aan toe. ‘En erop toezien dat je wordt ontslagen. Hier horen geen slonzige serveersters thuis.’


  ‘Dat lijkt me een tikje overdreven.’ Antonio’s stem klonk luchtig en charmant, met een onmiskenbare ondertoon van staal. Een huivering voer over Maisies rug. Antonio. Hier. Hij was hier niet geweest toen ze de vorige keer bij deze tafel was geweest. Dan zou haar dat zeker niet zijn ontgaan.


  ‘Vooral gezien je eigen overdadigheid,’ vervolgde Antonio, die naar het overvolle glas knikte. ‘Dat is je vierde al, nietwaar, Bryson?’


  De man zwol op. ‘Hoe durf je –’


  ‘Met durf heeft het niets te maken,’ teemde Antonio. ‘Maar het zal wel heel gedurfd bij jou overkomen om een simpele serveerster af te blaffen.’


  De man keek vuil, terwijl Maisie geschokt bleef staan. Het was al verbluffend genoeg om Antonio hier te zien, maar dat hij haar ook nog verdedigde…


  Maar ja, hij wist niet wie ze was. Toch? Hij was gewoon aardig tegen een vreemde, een ‘simpele’ serveerster. Oei, dat stak.


  ‘Ik zal een schoon servet voor u halen,’ mompelde Maisie, waarna ze als verdoofd wegliep. Wat deed Antonio in New York? Ze had in een roddelblad gelezen dat hij weer in Milaan zat. Was hij hier weer om een ander bedrijf en nog meer mensenlevens naar de ratsmodee te helpen? Ergens had ze gelezen dat dat zijn specialiteit was.


  ‘Maisie.’


  Halverwege de keuken verstijfde ze toen ze Antonio’s stem achter zich hoorde. Opeens was haar tegenwoordigheid van geest weer terug en draaide ze zich langzaam om.


  ‘Sorry,’ zei ze. ‘Ken ik u?’


  Hij spande zijn kaken en gaf een kort knikje. ‘Dat heb ik verdiend.’


  ‘Je deed net alsof je je me niet kon herinneren!’ beet ze hem toe. ‘Je bent een nog grotere schoft dan ik dacht, en dat zegt nogal wat.’


  ‘Waar slaat dat op?’


  ‘Wat dacht je zelf?’ Ze verhief haar stem, waardoor er een aantal gasten hun kant uit keek, hopend op een ruzie. Die voldoening wilde ze hun niet geven. Ook wilde ze Antonio niet laten merken wat hij haar allemaal had aangedaan, meer dan een jaar geleden.


  Ze liep door naar de keuken, Antonio volgde haar. In een smal deel van de gang pakte hij haar arm vast.


  ‘Wat doe je hier?’ wilde hij weten.


  ‘Wat doe jij hier?’ kaatste ze terug, waarna ze haar arm losrukte. ‘Ik woon in New York, jij niet.’


  ‘Ik werk hier.’


  ‘Ik ook.’ Ze knikte naar de keuken. ‘Dus waarom doe je niet weer alsof je me niet kent?’ Met pijn bracht ze die woorden uit. Eén nachtje en hij had genoeg van haar gehad. Woede maakte zich van haar meester. Ze had tegen hem gezegd dat ze zich een voetveeg voelde, maar nu voelde ze zich zeker niet zo. ‘Ik meen het, Antonio. Ik wil niets van je. En als je soms denkt dat je wel een tweede nachtje met me de koffer in kunt duiken nu je in New York bent, vergeet het dan maar gauw.’


  Hij keek beledigd, zijn ogen spuwden vuur. ‘Dat dacht ik helemaal niet.’


  ‘Mooi zo.’ Ze draaide zich om naar de keuken en was blij dat hij haar niet achternaliep. Toch was ze ook wel een heel klein beetje teleurgesteld, al wist ze dat het stom was.


  Met bevende handen pakte ze een schoon servet en bracht het naar tafel vier, vastbesloten oogcontact met de gasten te vermijden, maar het viel haar wel op dat Antonio niet naar de tafel was teruggekeerd.


  Terug in de keuken bonsde haar hart nog van de onverwachte ontmoeting met Antonio. Waarom had hij haar een jaar geleden op zo’n afschuwelijke manier genegeerd en had hij haar nu verdedigd? Hij had altijd geweten wie ze was. Haar kennen deed hij natuurlijk helemaal niet, net zomin als zij hem kende.


  Bovendien kon hij niet weten dat zij… Enigszins angstig herinnerde ze zich dat haar broer met Ella zou komen, zodat ze haar dochtertje voor het eind van de pauze kon voeden. Hij kon nu elk moment hier zijn. Hoewel ze betwijfelde dat Antonio zou komen binnenvallen in de keuken, was de gedachte dat hij zo dicht bij Ella kon komen beangstigend.


  Toen hij had beweerd haar niet te kennen, had ze het besluit genomen hem niets over hun baby te vertellen. Antonio Rossi, met zijn kille zakendeals en al die liefjes van hem, was niet het soort vader dat ze wilde voor haar kind.


  ‘Maisie?’ riep een van de andere serveersters. ‘Je broer is hier.’


  Opgelucht haastte ze zich naar Max om haar drie maanden oude dochtertje van hem over te nemen.


  ‘Alles goed, Maisie?’ Max, met zijn roodblonde haar, keek fronsend naar haar. Zijn hazelnootbruine ogen stonden bezorgd.


  ‘Ja, nu wel.’ Met haar wang tegen die van Ella gedrukt snoof ze de lekkere geur van babypoeder op.


  ‘Is er iets gebeurd?’


  ‘Nee, hoor.’ Sinds Maisies zwangerschap was Max een soort waakhond geworden. Haar broertje gedroeg zich vaak alsof hij ouder was dan zij. Na zo lang voor hem te hebben gezorgd voelde het zowel prettig als vreemd om zelf verzorgd te worden, maar hiermee kon ze Max niet belasten. Tenslotte was hij pas drieëntwintig en had hij er geen behoefte aan om opgezadeld te worden met een zus en een klein nichtje, ook al hield hij vol dat hij het niet erg vond.


  ‘Ik geef haar de borst; daarna kun je haar weer mee naar huis nemen,’ verklaarde ze quasiopgewekt. ‘Bedankt dat je haar hebt gebracht, Max. Je bent een schat.’


  ‘Dat zeg je altijd.’ Nog steeds enigszins bezorgd schonk hij haar een scheef lachje. ‘Dan zie ik je straks in de lobby.’


  ‘Ja, tot dan.’ Vervolgens ging ze naar de toiletruimte voor dames, waarin een afgeschermd hoekje was, met een makkelijke stoel erin. Perfect voor het voeden.


  Onder het voeden kwam ze tot rust. Ze aaide over Ella’s donkere krulletjes, die dezelfde kleur hadden als Antonio’s haar. Ook had ze de helderblauwe ogen van haar vader. Als hij Ella zou zien, zou er geen twijfel bij hem kunnen bestaan over wiens dochter ze was.


  Dat besef veroorzaakte grote onzekerheid bij haar. Was het eerlijk om hem weg te houden van zijn eigen kind? Een deel van haar vond van wel. Alles wat ze over Antonio Rossi wist, verzekerde haar ervan dat hij nooit een goede vader kon zijn. Dat wilde hij waarschijnlijk ook niet eens. Maar ze kon het verraderlijke stemmetje niet tot zwijgen brengen dat protesteerde tegen haar eenzijdige beslissing. Dat hij op zijn minst verdiende te weten dat hij een dochter had…


  Instinctief drukte ze Ella dichter tegen zich aan, waartegen haar dochtertje protesteerde. Ze kronkelde om weer verder te kunnen drinken.


  ‘Sorry, liefje,’ fluisterde Maisie, die zich dwong zich te ontspannen. Over tien minuten was de voeding voorbij en kon ze haar teruggeven aan Max. Antonio zou nooit weten dat hij een kind had. Dat besluit had ze een jaar geleden genomen en daar hield ze zich aan.


  


  Antonio liep te ijsberen door de lobby van het hotel, op zoek naar Maisie. Waarom hij haar zocht, kon hij niet goed verklaren. Hij had natuurlijk geen slapende honden wakker moeten maken. Hij had zichzelf verraden door haar naam te noemen. Iets, wat hem bij Maisie nauwelijks geliefder zou maken. Waarom zat hem dat dwars?


  Het afgelopen jaar had hij amper aan haar gedacht. Aan andere vrouwen trouwens ook niet. Zijn werk had hem volledig in beslag genomen. Hij wilde zijn werkzaamheden verder in Amerika uitbreiden. En de paar afspraakjes die hij met vrouwen had gehad waren hem algauw beginnen te vervelen of te irriteren. Op die momenten was hij geneigd geweest aan Maisie te denken. Terug te denken aan hun nacht samen, in al zijn glorie en schande.


  Maar waarom was hij nu naar haar op zoek? Hij wilde hun romance niet nieuw leven inblazen. Niet dat Maisie daarin geïnteresseerd zou zijn, trouwens. Nee, die nacht wilde hij zo snel mogelijk vergeten. Hij kon per slot van rekening de gedachte niet verdragen dat Maisie, of wie dan ook, zijn zwakheid kende, hem zo kwetsbaar en verdrietig te zien als zij hem had gezien.


  Midden in de lobby realiseerde hij zich hoe idioot hij bezig was. Hij moest terug naar de tafel en het vervelende gezelschap. En daarna naar de bar om een sexy, gewillige vrouw op te pikken die hem kon helpen Maisie Dobson te vergeten. Dat deed hij altijd en moest hij natuurlijk nu ook doen.


  In plaats daarvan stond hij daar, boos op zijn eigen stomme onvermogen.


  ‘Maisie.’


  Antonio keek op bij het horen roepen van haar naam door een andere man. Die man stond bij de ingang van het hotel, met een glimlach op zijn gezicht en met uitgestrekte armen. Langzaam draaide Antonio zich om; hij zag Maisie naar de man toe lopen, met een baby in haar armen.


  Een baby.


  Hij keek toe toen de man de baby van haar overnam en het bundeltje knuffelde.


  ‘Hee, schatje.’


  Antonio voelde een steek van jaloezie. Waarom dat zo was, mocht Joost weten. Dus Maisie had een vriend of een echtgenoot gevonden en verrekte snel een baby gekregen. Dat was natuurlijk prima, behalve dan…


  Een jaar geleden hadden ze gevreeën en hoewel hij niets over baby’s afwist, moest het kind in de armen van de man minstens een paar maanden oud zijn. Dat kon dus betekenen…


  Of Maisie was al zwanger geweest toen ze met elkaar hadden geslapen of ze was het kort daarna geworden. Ja, of hij had haar zwanger gemaakt.


  Hij had geen condoom gebruikt. Later had hij aangenomen dat Maisie aan de pil was geweest, omdat ze nergens over in scheen te hebben gezeten. Maar nu herinnerde hij zich dat ze hem had willen spreken. Hoeveel weken later was dat geweest? Twee? Drie? Wat als ze zwanger was geweest?


  Waarom had hij nooit aan die mogelijkheid gedacht? Geschokt wilde hij naar de man en de baby kijken, maar die waren al weg. Maisie had zich omgedraaid en liep weg om verder te gaan met haar werk, nam hij aan. En zijn kind was misschien snel de deur uit gewerkt.


  ‘Maisie.’ Zijn stem klonk als een bevel.


  Ze draaide zich om en haar jadegroene ogen werden groot toen ze hem zag. Het bloed trok zo snel weg uit haar gezicht, dat hij steeds meer overtuigd raakte. Waarom zou ze anders zo reageren als het kind niet van hem was?


  ‘Wat doe jij hier?’ vroeg ze zacht.


  ‘Ik zit hier te eten, zoals je weet.’


  ‘Ja, maar… Wat wil je van me, Antonio?’ Meer dan eens ging haar blik naar de deuren en weer terug.


  ‘Laten we ergens onder vier ogen praten.’


  ‘Daar had je de vorige keer dat we elkaar ontmoetten geen zin in,’ wreef ze hem onder de neus.


  ‘Weet ik, maar nu is alles anders.’


  ‘Voor mij ook.’ Ze deed een stap achteruit en stak trots haar kin in de lucht. ‘Een jaar geleden wilde je mij niet kennen, Antonio, en nu wil ik jou niet kennen.’


  ‘We moeten praten,’ drong hij aan.


  ‘Nee, we –’


  ‘Maisie!’ Hij legde haar het zwijgen op, waarna ze ineenkromp. ‘Is de baby van mij?’ vroeg hij ronduit.


  Toen ze haar mond opende, maar er geen woord uitkwam, was dat voor hem de bevestiging. Hij pakte haar arm vast en trok haar mee naar de liften.


  ‘Waar gaan we naartoe?’ vroeg ze ademloos, toen hij op de knop drukte.


  Nadat de deuren waren opengegaan duwde hij haar naar binnen. ‘Naar mijn suite,’ antwoordde hij, waarna de deuren dichtgingen.


  Ze draaide zich om en rukte haar arm los. ‘Wat? Ik ga nergens heen met jou –’


  ‘Dat doe je al.’


  ‘Ik moet terug zijn in de eetzaal! Straks ben ik mijn baan kwijt –’


  ‘Ik betaal je wel.’


  ‘Ik wil jouw geld niet,’ snauwde ze. ‘En het gaat niet alleen om geld, maar ook om mijn reputatie. Als ik wegloop, kan ik een volgende baan wel vergeten.’


  ‘Als dat je grootste zorg is op dit moment,’ teemde hij kil, ‘dan schort er iets aan je prioriteiten. Maar wees gerust, ik zal ervoor zorgen dat je werkgelegenheid niet in gevaar komt door ons gesprek.’


  Met gevouwen armen zei ze minachtend: ‘Jij hebt makkelijk praten. Aan geld heb jij nooit gebrek gehad.’


  ‘Dat is niet waar, maar laat dat maar zitten.’


  ‘Ik weet hoe je werkelijk bent, Antonio Rossi.’


  Dat snerende toontje deed hem verstijven. Ja, ze wist hoe hij was. Ze had zijn zwakheden gezien. Verdorie, hij had ze haar getoond en daar had hij verdomd veel de pest over in.


  ‘Hoe ik werkelijk ben, is in deze kwestie irrelevant,’ hield hij haar voor. De deuren van de lift gaven direct toegang tot zijn penthousesuite, die hij binnenging. De glinsterende lichtjes van Manhattan waren zichtbaar door de enorme ramen. ‘Het enige wat ertoe doet is de vraag of dat kind van mij is.’


  ‘En wat als ze dat is?’


  Dat ene woordje ‘ze’ raakte hem diep. ‘Ze? Heb ik een dochter?’


  ‘Dat heb ik niet gezegd.’


  ‘Dat hoefde ook niet.’


  ‘Neem niet zomaar iets aan.’ Haar houding was ronduit agressief, al trilde haar kin een beetje.


  ‘Hou dan op met spelletjes spelen en vertel me de waarheid. Is de baby van mij?’


  Ze perste haar lippen op elkaar en wendde haar hoofd af.


  ‘Maisie! Ik verdien het te weten.’


  ‘Waarom zou jij ook maar iets verdienen?’ Haar stem klonk onvast. ‘Je deed net of je me niet kende, Antonio! Ik ben naar je kantoor gekomen…’


  Nadat haar stem was gebroken, profiteerde hij van de stilte. ‘Waarom ben je naar mijn kantoor gekomen, Maisie? Waar wilde je met me over praten?’


  ‘Waarom deed je alsof je me je niet herinnerde, terwijl je dat wel degelijk deed?’ kaatste ze terug.


  ‘Het leek makkelijker –’


  ‘Voor jou, ja.’


  ‘En voor jou ook. Ik zag geen heil in onze – relatie en ik wilde je niet in het openbaar afwijzen.’


  ‘Ach, wat een prins ben je toch,’ zei ze smalend. ‘Zo attent en charmant. Ik ben diep geroerd, echt.’


  ‘Ik geef toe dat ik weleens betere ideeën heb gehad,’ verklaarde hij luchtig. En het was niet de hele waarheid. Hij had net gedaan of hij haar niet kende, omdat hij zich zo schaamde voor zijn zwakheid. Die had ze niet mogen zien. ‘Hoe dan ook, je hebt nog steeds mijn vraag niet beantwoord.’


  Ze bleef zwijgen, met afgewend gezicht, haar armen om haar lichaam geslagen alsof ze het bijeen moest houden. Ongeduld en hoop streden om de voorrang.


  ‘Maisie –’


  ‘Wat wil je dat ik zeg?’ onderbrak ze hem zacht. ‘Wat verwacht je dat ik zeg?’


  ‘Dat vraag ik nou juist…’


  Met een bevende zucht keek ze hem aan. ‘Ja, Antonio,’ bracht ze enigszins verslagen uit. ‘De baby is van jou. Je hebt een dochter.’
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  Maisie zag allerlei emoties over zijn gezicht flitsen – ongeloof, schok en dan, tot haar verbazing, verwondering. Blijdschap zelfs misschien. Opeens zag ze een glimlach, die echter snel weer verdween. Hij perste zijn lippen op elkaar en vouwde zijn armen. En weer was hij die autocratische vreemde, verantwoordelijk voor het ontmantelen van bedrijven en het vernielen van dromen.


  ‘Je had het me moeten vertellen.’


  ‘Heb ik geprobeerd.’ Daar kon hij haar niet de schuld van geven. Dat pikte ze niet. ‘Je schijnt te lijden aan selectief geheugenverlies, hè? Ik ben naar je kantoor gegaan en heb gevraagd of we konden praten. Maar dat wilde je niet.’


  ‘Ik zou ermee akkoord zijn gegaan als ik had geweten –’


  ‘Sorry, eerst heb ik je gebeld en daarna wilde ik die bom niet laten vallen in een drukke lobby,’ weerlegde ze boos. ‘Als je ook maar een greintje fatsoen in je donder had gehad, zou je naar me hebben geluisterd, al was het maar een minuutje. Maar misschien is dat meer dan je de meeste vrouwen geeft. Dat schijnt althans zo te zijn volgens de artikelen in de pers.’


  Zijn lippen krulden en zijn ogen schoten vuur. Je moet geen roddelbladen lezen. Ze staan bol van de bagger.’


  ‘Dan wordt er veel bagger over jou geschreven.’


  ‘Ik lees die flutblaadjes niet,’ verklaarde hij schouderophalend.


  ‘Ik ook niet, tot ze de enige manier bleken te zijn om erachter te komen wat voor soort man jij bent.’


  ‘En dat stelde je vast aan de hand van die pulp?’


  ‘En uit niets van wat je deed of zei, kon ik afleiden dat een kind welkom zou zijn, Antonio.’


  ‘Toch had ik het moeten weten.’


  Ze vertikte het zich te verontschuldigen voor zijn eigen tekortkomingen. ‘Zoals ik al zei, ik heb het geprobeerd.’


  ‘Je had beter je best moeten doen.’ Hij slaakte een zucht en rechtte zijn schouders. ‘Maar dat doet er nu niet meer toe. Het gaat nu om de toekomst. Onze toekomst.’


  Die nadrukkelijke toevoeging beangstigde haar. ‘Wat bedoel je met ónze toekomst?’


  ‘Denk je dat ik mijn kind de rug zal toekeren? Dat ik weg zal lopen alsof er niets is veranderd?’


  ‘Eerlijk gezegd heb ik geen flauw idee van wat je gaat doen,’ antwoordde ze. Wat wilde hij? Haar leven was net weer in rustiger vaarwater gekomen en ze had absoluut geen behoefte aan deining. Maar ze vertrouwde hem voor geen cent.


  ‘Laat me je dan vertellen dat ik me ga bemoeien met het leven van mijn kind,’ verklaarde hij onverbiddelijk.


  ‘Hoe dan?’ Ze begon last van hoofdpijn te krijgen. Emotioneel was ze nog helemaal niet aan dit gesprek toe. Nog geen uur geleden had ze nog gedacht Antonio Rossi nooit meer te zullen zien. En nu stond de man nota ben eisen te stellen.


  Alles aan hem straalde macht uit. Autoriteit. Charisma. En ook al wist ze allerlei laakbare dingen over hem, toch kon ze de magnetische aantrekkingskracht die hij op haar had niet ontkennen. Kijkend naar zijn inktzwarte haar, dat over zijn voorhoofd viel, herinnerde ze zich nog goed dat ze er met haar vingers doorheen had gewoeld.


  Ze kon haar ogen niet afhalen van zijn lange lichaam, dat ze tegen zich aan had gevoeld. Hij zag er fantastisch uit, intimiderend en veel te hoog gegrepen voor haar. Ze kon dan ook nauwelijks geloven dat hij voor een nacht van haar was geweest, al was dat natuurlijk niet zo geweest. Niet echt. En wat wilde hij nu met haar?


  Niets, ontdekte ze algauw. ‘We zullen gezamenlijk de voogdij hebben,’ informeerde hij haar doodleuk, alsof het de gewoonste zaak van de wereld was.


  Maisie hapte naar lucht. ‘Gezamenlijk? Hoe dan? Jij woont in Milaan en ik in New York. Ik ben haar moeder, Antonio. Ze is nog maar drie maanden oud –’


  ‘En ik heb die eerste drie maanden gemist. Nog meer wil ik niet missen.’


  Ze had geen idee gehad wat ze van hem kon verwachten, maar dit zeker niet. ‘Je lijkt me helemaal niet iemand die een kind wil,’ merkte ze als verdoofd op.


  ‘Dit is niet een kwestie van willen, maar van plicht. Verantwoordelijkheid.’


  ‘Ella is niet alleen maar een plicht –’


  ‘Ella? Heet ze zo?’


  ‘Ja.’


  ‘Ella,’ herhaalde hij zachtjes. Er flitste een emotie over zijn gezicht. Het ging echter zo snel dat Maisie niet kon ontcijferen wat het was. Daarna draaide hij zich om en staarde met zijn rug naar haar toe naar de twinkelende lichtjes van de stad.


  ‘Ze kan een halfjaar bij mij doorbrengen, en een halfjaar bij jou.’


  Haar hart begon te breken. ‘Een halfjaar? Je wilt me zes maanden mijn kind ontzeggen?’


  ‘Die vraag kan ik jou ook stellen.’


  ‘Antonio, je werkt fulltime en reist de hele wereld over. Hoe kun je nou voor haar zorgen, vooral nu ze nog zo klein is?’ Nee, dit zou ze niet laten gebeuren, maar hoe kon ze het bevechten? Hij was Ella’s vader en machtiger dan zij was. Met alles wat ze in zich had, zou ze zich ertegen verzetten.


  Toen hij niet antwoordde, vervolgde ze wanhopig: ‘Het is niet redelijk. Jij zou een nanny moeten inhuren, terwijl ze bij haar moeder kan zijn, de persoon van wie ze het meeste houdt.’


  ‘Jij werkt ook.’


  ‘Af en toe ’s avonds, en dan zorgt Max voor haar.’


  ‘Max?’


  Bespeurde ze jaloezie in zijn stem? ‘Mijn broer. Weet je nog dat ik over hem heb verteld? Of was hij niet de moeite waard voor je selectieve geheugen?’


  ‘Ja, ik herinner me dat je over je broer hebt gesproken.’ Hij leek een eind aan het gesprek te willen maken.


  ‘En ik weet nog dat jij het over die van jou hebt gehad,’ zei ze. Ze herinnerde zich ook nog hoe close ze zich toen met hem had gevoeld, hoe emotioneel met elkaar verbonden. Was dat een waanidee geweest? Een leugen?


  ‘Niet doen.’ Zijn stem klonk rauw. ‘Laten we niet over het verleden praten. We moeten ons concentreren op de toekomst.’


  ‘We kunnen dit soort beslissingen die ons leven veranderen niet op één avond nemen.’ Ze zuchtte eens en hoopte dat de paniek die bezit van haar had genomen een beetje verminderde.


  Hij wist nu van het bestaan van zijn dochter, en ondanks de angst die ze nog voelde, was het in zekere zin een opluchting. De waarheid hoefde niet langer verborgen te blijven. Nu moesten ze er beiden mee omgaan en dat was goed.


  ‘Misschien niet in de loop van een avond.’ Hij draaide zich naar haar om. ‘Maar wel snel. Over drie dagen vertrek ik naar Milaan.’


  ‘En nu je hebt ontdekt dat je een dochter hebt, verandert daar niets aan? Wat een geweldig begin,’ concludeerde ze smalend.


  Zijn ogen kregen een hardvochtige uitdrukking. ‘Zo is het niet.’


  ‘Het lijkt er anders wel veel op.’


  ‘Daar ga ik nu niet met je over bekvechten.’ Hij klonk vol ongeduld. ‘Je hebt gelijk, we kunnen niet alles op een avond bespreken en beslissen.’


  ‘Precies.’ Ze haalde opgelucht adem. Daar waren ze het dan in elk geval over eens.


  ‘Ik zal je naar huis brengen en je morgenochtend ophalen om verder te praten.’


  Dat klonk een beetje als haar cipier. ‘Is het echt nodig –’


  ‘Ja.’ Hij haalde zijn telefoon uit zijn zak en tikte een korte tekst in. ‘Mijn auto staat buiten te wachten.’


  ‘Ik moet werken tot mijn dienst voorbij is…’


  ‘Het feest is afgelopen,’ verklaarde hij op vlakke toon.


  Maisie wist vrij zeker dat hij het niet had over de feestmaaltijd beneden. Ja, het feest was voorbij, maar wat kwam er daarna?


  


  Maisie zei niets toen Antonio en zij naar beneden gingen met de lift. Vanuit zijn ooghoeken keek hij naar haar, waarbij hij achter haar stemming probeerde te komen. Zou ze inschikkelijk zijn? Zou ze dwars gaan liggen? En, wat nog belangrijker was: wat wilde hij eigenlijk?


  Ella’s bestaan had hem overdonderd en hij kon nog steeds niet helder nadenken, maar wat hij wel zeker wist, was dat Ella van hem was en dat hij haar voor altijd bij zich wilde hebben.


  De kracht van die emotie verbaasde hem. Trouwen of kinderen had hij nooit gewild, omdat hij aan den lijve de negatieve en destructieve elementen van beide had ervaren. En nu had hij toch met ten minste een van beide te maken. Hoe dat verder moest, mochten de goden bevroeden.


  Een paar complicaties had Maisie al benoemd. De afstand tussen hun woonplaatsen en de hectiek van zijn werkzame leven. Bovendien had een kind, en een baby vooral, een moeder nodig. Maar het belangrijkste was al geregeld: hij zou deel uitmaken van Ella’s leven.


  Nadat Maisie haar vreemde gedrag min of meer verklaard had bij haar baas, liepen ze naar buiten. Op straat was het stil. De chauffeur stapte uit de klaarstaande limo zodra hij Antonio zag.


  ‘Sir.’


  ‘Dank je, Carl.’ Tijdens zijn verblijf in New York, een of twee keer per jaar, had hij altijd dezelfde chauffeur. Na die keer met Maisie was hij niet meer terug geweest. Iets wat hem nu speet. Zou hij haar tegen het lijf zijn gelopen als hij dat wel had gedaan? Misschien had hij dan niet de eerste drie maanden van zijn dochter hoeven missen.


  Zijn dochter. Hij kon bijna niet geloven dat hij er zulke sterke gevoelens bij had – bij zijn kind en zijn vaderschap. Toch was het zo.


  Maisie stapte in en drukte zich tegen het portier aan de andere kant, om aan hem te ontsnappen.


  Nadat Antonio naast haar was komen zitten, trok de limo op. Maisie staarde uit het raampje.


  ‘Waar woon je?’ wilde Antonio weten.


  ‘In Morningside.’ Ze gaf hem het adres, waarna hij een wenkbrauw optrok.


  ‘Ik wist niet dat de straatnummers zo hoog opliepen.’


  ‘De meeste mensen weten niet dat het bij Manhattan hoort,’ vertelde Maisie, die licht ontdooide. ‘Maar de huur is er betaalbaar.’


  Hij ergerde zich eraan dat Maisie en zijn dochter in geldnood hadden gezeten, terwijl hij nergens van wist. Maar eigenlijk wist hij heel weinig over de moeder van zijn kind. Hij kende haar nauwelijks.


  ‘Studeer je nog?’ vroeg hij abrupt.


  Verbaasd draaide ze zich naar hem om. ‘Nee. Ik moest mijn studie opgeven vanwege de zwangerschap.’


  ‘Wat studeerde je?’


  ‘Viool, bij Juilliard.’


  Dat verwonderde hem. Hij had gedacht dat ze de een of andere praktische cursus zou volgen bij een of andere onderwijsinstelling. Niet dat ze een muziekinstrument leerde bespelen op een van de beste conservatoria van de wereld. Ze had veel moeten opgeven voor Ella. ‘Ga je ernaar terug?’


  ‘Dat denk ik niet.’


  ‘Waarom niet?’


  Schouderophalend antwoordde ze: ‘Dat is te moeilijk met Ella. Bovendien weet ik niet of ik het aankan om onder hoge druk te staan.’


  Opeens leek zijn nieuwsgierigheid onverzadigbaar, wat hem ongelegen kwam. Hij wilde geen soort neprelatie met Maisie, alleen omdat ze samen een kind hadden. Hij wist maar al te goed dat hij niet geschikt was voor het huwelijk en zeker niet voor de liefde, ook al was hij nu vader. Dus wat moest hij nu in hemelsnaam doen?


  Even later hield de chauffeur stil voor een haveloos uitziend stenen gebouw. De verf bladderde van de brandtrappen af en voor de deur lagen afval en huis-aan-huisblaadjes opgestapeld.


  ‘Woon je hier?’ In zijn stem klonk afschuw door. Dit was geen plek om een kind groot te brengen. In elk geval niet zijn kind.


  ‘Ja.’ Enigszins beledigd keek ze naar hem. ‘Het is hier prima. Er wonen veel gezinnen in deze buurt.’ Ze opende het portier om uit te stappen. ‘Je hoeft niet met me mee te gaan –’


  ‘Ik breng je helemaal naar je appartement,’ zei hij vastberaden. ‘Ik wil weten hoe je woont.’


  ‘Het is al laat, Antonio –’


  ‘We zijn er nu al.’ Nadat hij was uitgestapt liep hij om de limo heen om haar eruit te helpen. Ze zag eruit alsof ze wilde weigeren zijn hand vast te pakken, maar met een zucht deed ze dat even later toch. Het gevoel van haar zachte vingers tegen zijn handpalm bracht herinneringen naar boven.


  Zodra ze rechtop stond, liet hij haar hand los. Ze viste haar sleutels uit haar tas, terwijl hij ongeduldig wachtte.


  Het halletje van het gebouw was donker en krap en er hingen vieze etensluchtjes.


  ‘Is er geen lift?’ vroeg hij, naar de trap lopend.


  ‘Nee,’ zei ze vermoeid, ‘en we wonen op de zesde verdieping. Dus ik hoop dat je fit bent.’


  ‘We?’


  ‘Mijn broer Max en ik.’


  Zwijgend beklommen ze de smalle trappen, waarbij Antonio zich steeds ongemakkelijker voelde.


  ‘Hoe kon je al die trappen op komen toen je zwanger was?’ vroeg hij toen ze op de bovenste verdieping waren aangekomen.


  ‘Ik woon hier pas sinds Ella’s geboorte, maar ik was de laatste twee maanden van mijn zwangerschap aan bed gekluisterd.’


  Geschokt informeerde hij: ‘Waarom?’


  ‘Ik had zwangerschapsvergiftiging. Ella is drie weken te vroeg geboren en is met een keizersnee gehaald.’


  En daar had hij allemaal niets vanaf geweten. ‘Je had contact met me moeten opnemen, dan had ik je kunnen helpen.’


  ‘Je wilde me niet kennen, weet je nog wel?’ herinnerde ze hem. Ze klonk eerder vermoeid dan boos.


  Schuldgevoelens knaagden aan hem. Hij wist dat ze gelijk had. Hij had destijds naar haar moeten luisteren. ‘Het spijt me,’ zei hij zacht.


  Verbaasd draaide ze zich naar hem om. ‘Wow, een excuus. Ik wist niet dat je daartoe in staat was.’


  Hij verstijfde. ‘Ik kan heel goed mijn verontschuldigingen aanbieden, als dat nodig is.’


  ‘Doe je dat ook bij al die mensen wier baan je hebt geschrapt?’


  Zijn ogen vernauwden zich. ‘Is dat wat je denkt –’


  ‘Een krant heeft jou de bijnaam “De Verwoester” gegeven.’


  ‘Zoals ik al eerder zei, je moet die bagger niet lezen.’


  Ze sloeg haar armen over elkaar. ‘Ontken je het?’


  ‘Het is nu niet het juiste moment om over mijn werk te praten.’ Hij wilde niet uitleggen wat voor werk hij deed en het zeker niet rechtvaardigen. ‘Waarom maak je de deur niet open?’


  ‘Goed dan, maar je moet wel stil zijn. Ella is een lichte slaper.’


  ‘Oké.’


  Even later stapten ze de sjofele maar gezellige woonkamer binnen. Er stonden een paar leunstoelen en een bank. Verspreid over de vloer lag speelgoed. Haar broer, die op de bank lag te slapen, werd wakker bij hun binnenkomst.


  ‘Maisie…’ Zijn mond viel open toen hij Antonio achter zijn zus zag staan. ‘Wat is dit?’


  ‘Het is goed, Max.’ Na een diepe zucht legde ze haar tas en sleutels op een tafeltje bij de deur. ‘Dit is Antonio, Ella’s vader.’


  ‘Ella’s –’


  ‘Hij gaat nu weg.’


  ‘Ik wil haar eerst zien.’


  Angstig draaide ze zich naar hem om. ‘Ze slaapt –’


  ‘Ik zal stil zijn. Ontzeg me dit niet, Maisie. Ik heb mijn eigen dochter nog nooit gezien.’ Zijn ogen boorden zich in de hare. ‘Alsjeblieft.’


  Kijkend naar haar gepijnigde blik vroeg hij zich af waarom ze zo onwillig was om hem toe te laten in Ella’s leven. Waar was ze bang voor? Ik weet wat voor soort man je bent, had ze gezegd. Zijn maag verkrampte bij de herinnering. Ze wist te veel, daarom hield ze hem op een afstand. Toch mochten zijn eigen tekortkomingen en zwakte geen belemmering zijn als het om de relatie met zijn dochter ging.


  ‘Goed dan.’ Ze nam hem mee een smalle gang door. Bij de deur bleef ze staan. ‘Stil zijn alsjeblieft,’ fluisterde ze.


  ‘Dat had ik al beloofd.’


  Met haar vingertoppen duwde ze de deur open, waarna ze op haar tenen naar binnen ging, gevolgd door Antonio, die zijn adem inhield. In de kleine kamer stond een tweepersoonsbed, met een ledikantje ernaast. Eerst keek hij naar het slordige dekbed en de pyjama op de vloer, daarna naar het bundeltje in het ledikantje.


  Met bonzend hart keek hij neer op zijn dochter. Ze lag op haar rug, een kleine vuist rustte naast haar gezichtje. Haar krulletjes hadden dezelfde kleur als zijn eigen haar. Hij betwijfelde geen moment dat Ella zijn dochter was. Zelfs het kuiltje in haar kin had ze van hem. Zijn hart zwol van liefde en dat voelde goed. Zo goed.


  ‘Ella,’ fluisterde hij zacht. Voorzichtig streek hij met een vingertop over haar zachte, ronde wangetje.


  ‘Antonio…’


  ‘Ze slaapt nog.’ Hij keek naar Maisie, die bijtend op haar lip stond toe te kijken. Ze zag er onzeker en bang, maar ook emotioneel uit. Zij drieën waren familie van elkaar.


  Langzaam liep hij achteruit de kamer uit, gevolgd door Maisie. Terug in de woonkamer stond Max bij de kleine keuken. Hij zag er opstandig uit; Maisie vermoeid.


  ‘Ik ga nu,’ kondigde Antonio kortaf aan. ‘Maar morgen kom ik terug.’


  ‘Morgen –’


  ‘We hebben veel te bespreken, Maisie, dat weet je.’ Ze knikte bevestigend. ‘Ik kom jou en Ella morgenochtend om tien uur ophalen. Dan nemen we vast een aantal beslissingen,’ vertelde hij haar vastberaden, eisend bijna.


  Ze kromp ineen, maar knikte weer, met opgeheven kin.


  Antonio keek naar Max, die boos naar hem keek, en vervolgens weer naar Maisie. ‘Tot morgen,’ zei hij. Bij het weggaan wist hij niet of het een dreiging of een belofte was geweest, of waarvoor Maisie het had gehouden.
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  Maisie legde Ella na de voeding voor even op een zachte roze deken en ging toen haastig aan de slag, in een zinloze poging de woonkamer op te ruimen.


  De afgelopen nacht had ze amper geslapen, omdat ze zich bleef afvragen wat Antonio nu eigenlijk wilde. Wat hij zou eisen en wat zij bereid was toe te staan. Of ze daarin wel een keus had, was echter de vraag.


  Max had antwoorden van haar willen hebben, maar ze was te moe geweest om dingen uit te leggen. Voor hij vanmorgen naar zijn werk was gegaan had hij erop gestaan dat ze geen overhaaste beslissingen zou nemen.


  ‘We kunnen een advocaat in de arm nemen, Maisie. Die Antonio is niet almachtig.’


  ‘Hij is Ella’s vader, Max. Ik kan hem op geen enkele grond toegang tot zijn dochter ontzeggen,’ had ze hem geantwoord.


  Dat had haar een misselijkmakend gevoel bezorgd. Zou Antonio erop aan blijven dringen dat Ella een halfjaar bij hem bleef? Het leek ondenkbaar, maar ze wist dat hij de ‘Meedogenloze Rossi’ was. De man was tot alles in staat en hij had willens en wetens mensenlevens verwoest. In een artikel had gestaan dat hij vijfhonderd banen had geschrapt toen een bedrijf hem had ingehuurd om een vijandelijke overname te dirigeren.


  Net voordat de deurbel ging, begon Ella onrustig te worden. Toen ze nog even in de spiegel keek, zag ze dat er twee vlekken op de sweater zaten die ze die ochtend schoon had aangetrokken.


  Zodra hij de kamer was binnengekomen, deed ze een stap achteruit. Was hij altijd al al zo lang geweest? Hij droeg een donkerblauw pak met een lichtblauw overhemd en een kobaltblauwe stropdas, die zijn ogen nog blauwer deed lijken. Alles aan hem was magnetisch en krachtig.


  Hij rook naar de aftershave die ze zich nog herinnerde van een jaar geleden. En opeens was ze terug in dat donkere kantoor, haar lichaam aan zijn zalige genade overgeleverd. Verdraaid, dat was wel het laatste waaraan ze nu wilde denken.


  Vanaf haar deken liet Ella een kreetje van protest horen, waarna Maisie haar optilde, blij met de afleiding.


  ‘Wat heeft ze?’ wilde Antonio weten, toen Ella bleef dreinen.


  ‘Niks. Ze is een baby. Zo zijn ze nu eenmaal.’


  ‘Hm. Eerlijk gezegd weet ik niets over baby’s.’


  ‘Ik ook niet, voor ik Ella kreeg,’ gaf ze met een zuur lachje toe. ‘Ik heb een heel leerproces doorgemaakt.’


  ‘Dat geloof ik.’ Hij stak zijn handen in zijn zakken en voelde zich duidelijk niet op zijn gemak in het sjofele appartement.


  ‘Is het al tot je doorgedrongen dat je vader bent?’ informeerde ze.


  ‘Ik weet niet of dat ooit zal gebeuren.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Ik had er rekening mee moeten houden, aangezien we onveilig hadden gevreeën.’


  ‘Ik denk dat we andere dingen aan ons hoofd hadden,’ reageerde ze blozend.


  ‘Ik nam aan dat je aan de pil was, maar dat had ik beter niet kunnen doen.’ Hij streek over zijn kaak. ‘Ik probeer alleen maar te verklaren waarom het niet bij me is opgekomen dat je zwanger kon zijn geworden.’


  ‘Dat weet ik ook niet,’ zei ze lachend, in een poging de boel wat op te vrolijken. Ze verplaatste Ella naar haar andere schouder. ‘Naïviteit, misschien?’


  Hij fronste. ‘Naïviteit?’


  Haar blos werd dieper. ‘Ik had helemaal geen ervaring met onenightstands of iets dergelijks. Voorbehoedsmiddelen hebben nooit een rol gespeeld.’


  ‘Waarom niet?’


  Was hij echt zo achterlijk dat hij haar niet begreep? Oké, dan zou ze het voor hem spellen. ‘Omdat ik nog maagd was, Antonio.’


  Fronsend keek hij haar strak aan. ‘Maagd?’ Hij klonk volstrekt ongelovig.


  ‘Ja.’ Hoofdschuddend lachte ze. ‘Je klinkt verbaasd. Ik dacht dat je het misschien wel besefte, geloof ik. Merken mannen dat niet? Ik dacht dat je het wel kon raden, omdat ik zo onhandig was.’


  ‘Je was niet onhandig.’


  ‘Zo voelde het wel. Ik had geen idee wat ik aan het doen was.’ Het bracht haar in verlegenheid hoe eerlijk ze beiden waren en hoeveel herinneringen er naar boven kwamen. ‘Hoe dan ook, daarom heb ik niet aan voorbehoedsmiddelen gedacht.’


  Even was hij stil. ‘Ik heb me niet gerealiseerd dat je nog maagd was,’ zei hij ten slotte.


  ‘Het maakt niet uit.’


  ‘Het maakt wel uit. Als ik had geweten –’


  ‘Wat dan? Had je me niet aangeraakt? Zou je op zoek zijn gegaan naar een bed en kaarsen hebben aangestoken?’


  ‘Weet ik niet,’ gaf hij toe. ‘Maar het zou verschil hebben gemaakt.’


  ‘Dat is nu allemaal verleden tijd en het heeft geen zin meer om erover te praten,’ vertelde ze hem zo ferm ze kon. ‘We moeten het nu hebben over Ella en wat voor haar het beste is.’


  ‘Mee eens. En wat voor haar het beste is, is natuurlijk dat ze bij haar beide ouders woont.’


  Maisies hart sloeg een slagje over door zijn onverzettelijke toon. ‘En hoe zie je dat voor je?’


  Ella begon weer onrustig te worden, waarna Maisie aan haar routinematige handelingen begon. Daarbij schudde ze zacht aan Ella en liet ze haar diepe kniebuigingen maken. Die methode hielp Ella te kalmeren, had ze tijdens slapeloze nachten ontdekt.


  ‘Wat doe je?’ vroeg Antonio met ongelovig opgetrokken wenkbrauwen.


  ‘Het helpt haar rustig te worden.’


  ‘Hoe ben je daarachter gekomen?’


  ‘Met vallen en opstaan.’


  Hij keek om zich heen en vervolgens weer naar haar. ‘Waarom gaan we niet naar buiten? Het is een mooie lentedag. Heeft Ella een kinderwagen?’


  ‘Een wandelwagen. Meestal zit ze daar graag in.’


  ‘Mooi zo. Onder het wandelen kunnen we praten. Is er een park in de buurt?’


  ‘Fort Tryon Park is hier niet ver vandaan,’ stelde ze voor. ‘Soms ga ik er met haar naartoe.’


  ‘Dan gaan we daarheen,’ besloot hij met een knikje.


  


  Het was vreemd voor Antonio om naast Maisie en met Ella in haar wagentje door de brede lanen naar het groene park te lopen. Zouden de mensen die hun kant op keken, denken dat ze een gezin vormden? En was dat zo?


  Eigenaardig. Tien jaar, sinds de dood van zijn broer, was hij alleen geweest. Goed, hij had scharrels en affaires gehad, maar niet een had iets voor hem betekend. Niemand was dicht genoeg bij hem geweest om hem te leren kennen. Tot Maisie.


  Die avond was ze onder zijn verdedigingsmechanisme geslipt. Daarom had hij net gedaan alsof hij haar niet kende. Daarom had hij afgelopen nacht liggen woelen, zich afvragend hoe hij de verantwoordelijkheid voor zijn dochter op zich kon nemen en Maisie tegelijkertijd op een afstand houden. Daar moest een manier voor te vinden zijn.


  Ze wandelden door het park, over kronkelpaden, over groene gazons en langs bomen en struiken, terwijl de zon hoog boven hen scheen. Op een uitkijkpunt stond een middeleeuws uitziend gebouw, dat Antonio nooit eerder had gezien.


  ‘Het is onderdeel van het Metropolitan Museum of Art,’ vertelde Maisie toen hij ernaar vroeg. ‘Een gereconstrueerd middeleeuws klooster, de Cloisters genaamd.’


  Onder het wandelen lag Ella met haar mollige beentjes te schoppen, terwijl ze knipperde tegen het zonlicht.


  ‘Ze houdt van bewegen, denk ik,’ merkte Maisie op. ‘Ze vindt het ook fijn om in een bus te rijden.’


  ‘Vertel eens wat meer over haar,’ verzocht Antonio. Hij wilde zo veel mogelijk over zijn dochter weten. ‘Over je zwangerschap en haar geboorte – alles.’


  Verbaasd keek ze naar hem op. ‘Ik dacht dat je over de toekomst wilde praten?’


  ‘Eerst wil ik iets over het verleden weten.’


  ‘Oké.’ Langzaam begon ze te vertellen over alles wat hij had gemist, alles waarvan hij geen benul had gehad. Over haar ochtendmisselijkheid deed ze nogal luchtig, al kreeg hij de indruk dat dat verschrikkelijk was geweest. En ook over de zwangerschapsvergiftiging.


  ‘Mijn enkels zwollen op als ballonnen,’ vertelde ze met een grimas. ‘Ik voelde me afschuwelijk. Toen ben ik met mijn studie gestopt.’


  ‘Mis je dat?’


  Peinzend perste ze haar lippen opeen. ‘Eerlijk gezegd niet zozeer als ik had verwacht; als zou moeten. En dat maakt dat ik me schuldig voel.’


  ‘Waarom?’


  ‘Omdat ik daar zowat mijn hele leven naartoe gewerkt heb. Na de dood van mijn ouders was het voor Max zorgen, erop toezien dat hij kon studeren, overeind blijven… Naar Juilliard gaan was het voornaamste wat me dreef. Op een dag lukte het me en had alles zin gehad. Maar zo voelde het niet helemaal.’


  ‘Hoe voelde het dan?’


  Ze lachte. ‘Wil je dat echt weten?’


  ‘Ja,’ antwoordde hij gedecideerd. ‘Jazeker.’


  Ze liepen op een pad, hoog boven de Hudson. Peinzend keek ze neer op het glinsterende water van de rivier. ‘In plaats van dat het voelde dat ik de top van de berg had bereikt, voelde het alsof ik aan de voet was blijven steken. En er waren talloze klimmers die met hun ellebogen werkten.’ Zuchtend schudde ze haar hoofd. ‘Ik ben gewoonweg niet geschikt voor zo’n moordend concurrerende omgeving. Bij iedereen kwam optreden op de eerste plaats. Voor mij zijn dat altijd mensen geweest. Dat kon ik niet veranderen.’


  ‘Dat hoeft niet negatief te zijn.’


  ‘Nee, natuurlijk niet. Ik heb die keuze zelf gemaakt. Ik zal er nooit spijt van krijgen dat ik voor Max heb gezorgd, en dat geldt zeker ook voor dit kleintje.’ Liefdevol keek ze neer op Ella, wier oogjes bijna dichtvielen.


  Genietend en met verwondering keek ook Antonio naar zijn dochter, en vervolgens weer naar Maisie. Die zag er nog steeds bleek en vermoeid uit, maar ook heel lief met dat goudkleurige, krullende haar en die sproetjes op haar neus. Het moederschap had haar figuurtje zachter en ronder gemaakt. Ze zag er nu vrouwelijker en nog verleidelijker uit.


  De wetenschap dat ze zijn kind op de wereld had gezet maakte zijn verlangen naar haar alleen maar groter. Een feit, dat zowel onmiskenbaar als hinderlijk was.


  Ernstig merkte Maisie op: ‘Maar we moeten over de toekomst praten, Antonio. ‘Ik weet dat het schokkend was te ontdekken dat je een dochter hebt, en ik juich je instinct om de verantwoordelijkheid te nemen toe –’


  ‘Je juicht het toe?’ herhaalde hij. Uit Maisies lichaamstaal leidde hij af dat ze zich schrap zette voor een gevecht.


  ‘Je wilt doen wat goed is –’


  ‘Gut, wat klinkt dat nobel,’ teemde hij. ‘Ik sta paf, echt.’


  ‘Ik probeer te zeggen dat ik het begrijp.’


  ‘Dat dacht ik toch niet.’


  Ongeduldig veegde ze een lok haar uit haar gezicht. ‘Luister. Ella past niet in jouw leven. En het is niet eerlijk van je om gezamenlijke voogdij te eisen, omdat jou dat goed lijkt. Of misschien omdat je boos op me bent omdat ik haar van je heb weggehouden –’


  ‘Denk je soms dat ik om gezamenlijke voogdij vraag uit wraak?’ Haar mening over hem bleef kelderen, leek het, al kon hij het haar niet kwalijk nemen.


  ‘Misschien niet puur uit wraak, maar…’ Even aarzelde ze, maar toen zei ze met opgeheven kin en vuurspuwende ogen: ‘Antonio, je staat bekend als een meedogenloze zakenman, bijgenaamd: “De Verwoester”! Je sloopt gebouwen en bedrijven en verwoest mensenlevens zonder ook maar een greintje spijt of medeleven te tonen.’


  ‘Heb je me dan weleens aan het werk gezien?’ Plotseling voelde hij woede opkomen, maar ook enige schaamte en pijn. Hij vertikte het echter om zich te verdedigen tegen zulke ongegronde beschuldigingen.


  Waren die echt ongegrond?


  Maisie dacht hem te kennen, maar dat was niet zo. En toch… En toch kende ze hem maar al te goed. De situatie was onmogelijk en een klein verraderlijk deeltje van hem was in de verleiding ervandoor te gaan. Dat was het gemakkelijkst. Er zou goed voor Ella worden gezorgd.


  Toch kon hij zijn dochter niet in de steek laten, ook al was dat misschien wel het beste. Hij had bepaald geen goed voorbeeld van een vader om te volgen. Desondanks wilde hij het proberen.


  Hoewel het er op dit moment op leek dat Maisie dat niet van hem wilde.


  ‘Natuurlijk heb ik je niet aan het werk gezien, maar ik heb wel gehoord –’


  ‘Veroordeeld zonder enige vorm van proces,’ merkte hij sarcastisch op. ‘Heb je een of twee artikelen gelezen van journalisten die drek creëren als ze die niet kunnen opgraven?’


  ‘Wou je soms ontkennen dat je een flatgebouw in Rome hebt laten slopen, waarin duizend mensen met lage inkomens woonden?’


  Met opeengeklemde lippen staarde hij haar aan. ‘Je hebt je huiswerk gemaakt, merk ik.’


  ‘Je ontkent het niet?’


  ‘Dat ik dat gebouw heb laten slopen? Nee.’ Het was brandgevaarlijk geweest, een doodskist, maar dat ging hij haar niet uitleggen.


  Ze knikte langzaam, alsof hij haar ergste verdenkingen bevestigde. ‘Hoe dan ook, je kunt je levensstijl niet ontkennen. Je werkt dag en nacht en hebt iedere week een andere vrouw, van wie de meesten er uitzien alsof ze te dom zijn om voor de duvel te dansen. Kortom: met zo’n leven ben je niet geschikt om een kind groot te brengen.’


  Hij haalde eens diep adem, voornamelijk om kalm te blijven. Natuurlijk had ze wel een punt. Zijn hele leven had hij niet één serieuze romantische relatie gehad. ‘En als ik nu eens wil veranderen?’


  ‘Wil je dan dan?’ vroeg ze ongelovig.


  ‘Waarom niet?’ kaatste hij geïrriteerd terug. ‘Dat heb jij kennelijk ook gedaan. Waarom zou dat met mij anders zijn?’


  ‘Antonio, we zíjn anders.’ Ze keek verdrietig.


  Hij wendde zijn hoofd af, zodat ze niet kon zien dat hij zich schuldig voelde. Bovendien wist hij niet of hij kon veranderen, of hij het nu wilde of niet.


  Alles overwegend verdiende hij het niet om in haar leven of in dat van zijn dochter te zijn. Toch was het onmogelijk om weg te lopen.


  ‘Zoveel verschillen we niet,’ hield hij koppig vol, zich heel goed bewust van de leugen. Zelfs in hun eerste nacht samen had hij ingezien dat Maisie Dobson open, gul en liefdevol was. Iemand, die het leven van een ander boven dat van haar stelde. Zo heel anders dan hij.


  Een ogenblik staarde ze naar hem. ‘Dus wat wil je nu?’ vroeg ze langzaam, en hij wist dat die vraag haar moeite kostte.


  ‘Ik wil dat jij en Ella met me meegaan naar Milaan.’


  Hoofdstuk 8


  


  


  


  ‘Milaan?’ Verbijsterd keek ze naar de onverbiddelijke blik in zijn ogen. ‘Bedoel je voor een bezoek?’


  ‘Nee, om er te wonen,’ gaf hij haar te verstaan. ‘Het is de enige zinvolle mogelijkheid.’


  ‘Ik zie er het zinvolle niet van in.’ Door het verheffen van haar stem begon Ella onrustig te worden.


  ‘Hoezo niet?’ wilde hij weten, waarna Ella het op een blèren zette.


  Hij keek zo verslagen, alsof het zijn schuld was, dat Maisie bijna begon te lachen, ondanks de verpletterende schok die ze ervoer.


  ‘Ze heeft alleen maar honger, hoor. Ik moet haar voeden.’


  ‘Zullen we dan maar naar mijn hotelsuite gaan? Er staat een limo te wachten bij jouw appartement.’


  Even overwoog ze met hem te bekvechten, maar toen besefte ze dat het onderwerp amper de moeite waard was, vergeleken met het verhuizen naar Milaan.


  ‘Goed,’ gaf ze toe. ‘Maar we moeten wel snel zijn, want Ella houdt er niet van te moeten wachten op haar eten.’


  Een kwartiertje later hield de auto stil voor het luxueuze hotel, waar Maisie de vorige avond had gewerkt – wat overigens een eeuw geleden leek te zijn.


  Eenmaal in de suite verbaasde ze zich over de overdreven luxe die haar de vorige avond was ontgaan. Over de kostbare kunstwerken en antieke meubelen. En ramen van de vloer tot het plafond, die een fabelachtig uitzicht boden op de stad.


  ‘Dit is geweldig,’ zei ze met een ongelovig lachje. Ze had ook in andere luxueuze hotels als serveerster gewerkt, maar behalve de vorige avond was ze nooit eerder in gastenkamers geweest, laat staan in een penthouse. ‘Logeer je altijd in zulke chique hotels?’ Bij wijze van antwoord haalde hij zijn schouders op. Natuurlijk was dat zo; dit was de norm voor hem. Ze kwamen uit totaal verschillende werelden, en toch wilde hij dat ze hem in de zijne vergezelde.


  ‘Wat heb je nodig?’ informeerde hij, knikkend naar zijn dochter.


  ‘Enkel een rustig plekje en een makkelijke stoel,’ antwoordde ze. ‘En een glas water,’ voegde ze eraan toe.


  ‘Komt voor elkaar,’ liet hij haar weten.


  Het was voor Maisie een vreemd gevoel, maar ook best fijn dat er voor haar werd gezorgd.


  Even later zat ze comfortabel met Ella in een fauteuil in een van de slaapkamers van de suite. Buiten strekte de stad zich uit, met in de verte Central Park in een groene waas. Met gesloten ogen leunde ze met haar hoofd tegen de stoel. De afgelopen nacht had ze niet veel geslapen.


  Een geluid haalde haar uit haar dutje. Ze deed haar ogen open en zag Antonio in de deuropening staan, met een glas water in zijn hand en een vreemde uitdrukking op zijn gezicht.


  Te laat realiseerde ze zich hoe bloot ze was, met haar shirt opgetrokken, zodat Ella kon drinken.


  ‘Sorry,’ zei ze, onzeker of ze zich moest verontschuldigen.


  ‘Niet nodig om sorry te zeggen.’ Hij zette het glas water op een tafeltje naast haar. ‘Het is een prachtig gezicht.’


  ‘Het lijkt wel of ze altijd honger heeft.’ Ze streek over haar dochters hoofdje.


  Fronsend zei hij: ‘Altijd honger en nooit willen slapen. Het klinkt heel veeleisend.’


  ‘Dat is baby’s eigen,’ protesteerde Maisie. ‘Ik wil niet klagen.’


  ‘Dat doe je ook niet. Ik maak me alleen zorgen om jou. Je ziet er vermoeid uit.’


  Instinctief zette ze haar stekels op. ‘Als je daarmee bedoelt dat ik het niet –’


  Maisie, dat bedoelde ik helemaal niet. Waarom denk je dat ik wil dat je meegaat naar Milaan? Omdat Ella je nodig heeft.’


  Ze wist dat ze over Milaan moesten praten, maar ze kon het allemaal nog steeds niet bevatten.


  ‘Antonio, hoe kan ik nou verhuizen naar Milaan?’


  ‘Heel makkelijk.’


  ‘Ik heb niet eens een visum.’


  ‘Dat kan geregeld worden.’


  Ja, voor een man als hij was dat natuurlijk een fluitje van een cent. ‘Wat moet ik er doen? Ik spreek geen woord Italiaans.’


  ‘Veel mensen spreken Engels en je kunt Italiaans leren. Ik zorg wel voor een goede leraar.’


  Hij had al een oplossing voor al haar problemen klaar, zodra ze ze had uitgesproken. Het laatste wat ze wilde, was dat hij haar zorgen opzij schoof, alsof ze niet belangrijk waren en ze zich zijn voetveeg voelde.


  Maar wat als dat het beste is voor je dochter?


  ‘Ik kan het niet,’ verklaarde ze ferm. ‘Mijn leven is hier, in New York.’


  ‘Je werkt maar een paar avonden per week als serveerster en je hebt je studie opgegeven,’ bracht hij haar fijntjes in herinnering.


  ‘Daar bestond niet mijn hele leven uit,’ weerlegde ze gepikeerd. ‘Ik heb toevallig ook vrienden en wat denk je van mijn broer? Dat stelt misschien allemaal niet veel voor in jouw ogen, maar –’


  ‘Dat zeg ik niet, Maisie. Maar misschien kun je een verandering overwegen, omwille van ons kind.’


  Het klonk heel redelijk, maar zij wist natuurlijk wel beter. Je ging niet zomaar verhuizen naar een een land waar je niemand kende en geen werk had, enkel en alleen omdat iemand zei dat het moest.


  ‘Ik kan het me niet permitteren om te verhuizen. Ik kan ternauwernood de huur van mijn appartement opbrengen.’


  Beledigd zei hij: ‘Ik betaal natuurlijk al je onkosten, inclusief je huisvesting.’


  Nou, dat was tenminste iets. Voor het eerst in haar leven hoefde ze niet in te zitten over geld. Wat haar wel dwarszat, was dat ze afhankelijk zou zijn van één persoon, een man die ze niet kende en zeker niet vertrouwde. Een man, die niets om haar leek te geven, maar alleen om haar – hun – dochter.


  ‘Je vraagt wel erg veel van me,’ vond ze.


  ‘Omwille van Ella.’


  Ze keek neer op haar slapende dochter. Ze was zo mooi en Antonio had haar zelfs nog niet eens vastgehouden. Kon ze echt zo onredelijk zijn om hem zijn dochter te ontzeggen? Hoe kon het enige alternatief echter verhuizing naar een ander land zijn?


  ‘Er moet een compromis te vinden zijn,’ opperde ze.


  ‘Waar dan? Ergens midden op de Atlantische Oceaan?’


  ‘Wat als we wachten tot ze wat ouder is?’


  ‘En ik haar kleutertijd mis?’


  ‘Je kunt toch op bezoek komen…’


  ‘Ik vertik het om de een of andere liefhebbende vreemdeling te worden, Maisie,’ beet hij haar toe. ‘Verdraaid nog aan toe, ik ben haar vader!’


  Hulpeloos staarde ze naar hem, overspoeld door schuldgevoelens en onzekerheid. ‘Kan ik erover nadenken?’ vroeg ze ten slotte.


  ‘Ik vertrek over twee dagen naar Milaan.’


  ‘Over twee dagen! Antonio –’


  ‘Ik ben al drie maanden kwijt, Maisie. Wat houdt jou hier nog vast, behalve weerzin om met mijn plannen akkoord te gaan?’


  ‘Heel veel dingen!’


  ‘Noem ze maar op, dan.’


  Ze was woest omdat hij haar leven wilde vereenvoudigen tot een lijst, die kon worden afgevinkt en vervolgens terzijde geschoven. ‘Ik heb vrienden, weet je.’


  Schouderophalend antwoordde hij: ‘Dat zal best. Maar dat zullen alleen vrienden van school zijn, die je niet vaak meer ziet.’


  Bijtend op haar lip wilde ze niet toegeven hoe dicht dat bij de waarheid zat. Behalve haar oude schoolvrienden had ze een paar nieuwe vrienden gemaakt bij een lokaal babyclubje, maar die waren nog nieuw en niet close genoeg om voor thuis te blijven.


  ‘En Max dan?’ Vanzelfsprekend was hij natuurlijk de voornaamste reden om te blijven. ‘Ik kan hem toch niet in de steek laten?’


  Een poosje staarde hij naar haar. Zijn doordringende blik maakte haar nog nerveuzer. Alleen al kijken naar hem maakte haar zenuwachtig. Het was alsof ze een krachtig magnetisch veld naderde, waarin ze dreigde te worden opgezogen. Zo’n dwingende, meedogenloze man had ze nooit eerder ontmoet.


  ‘Wat?’ Haar stem klonk krassend.


  ‘Denk je niet,’ zei hij, ‘dat het weleens beter voor Max zou kunnen zijn als jij met me meeging naar Milaan?’


  Ze deinsde achteruit alsof hij haar had geslagen. Ella bewoog zich tegen haar borst en keek slaperig en verstoord naar haar moeder op. En toen het kind uit protest een keel opzette, suste Maisie haar. Daarbij boog ze haar hoofd, zodat Antonio niet kon zien hoe gekwetst ze was. Hoe bang ze was dat hij weleens gelijk kon hebben.


  ‘Wat bedoel je daarmee?’ vroeg ze, hoewel ze eigenlijk niet wist of ze het wel wilde weten.


  ‘Alleen dat Max drieëntwintig is, een jonge jongen in een stad, met een baan en goede vooruitzichten. Hij heeft veel opgegeven om jou te steunen, net zoals jij voor hem hebt gedaan.’


  Somber en met een brok in haar keel staarde ze neer op Ella. Hij had gelijk en dat zat haar niet lekker.


  ‘Je wilt toch niet dat hij zich jarenlang opoffert, zoals jij hebt gedaan, Maisie?’ Hij klonk heel vriendelijk. ‘Je wilt dat hij een fijn leven krijgt. Daarom heb jij je tenslotte al die opofferingen getroost, nietwaar?’


  Hoe was het mogelijk dat een man met de reputatie van een verwoester van mensenlevens zoveel invoelingsvermogen had?


  ‘Er zit wel een groot verschil tussen Max de ruimte geven en naar halverwege de andere kant van de wereld verhuizen,’ zei ze na een poosje.


  ‘Kan zijn, maar slechts een van die opties kan Max echt zijn vrijheid geven. Hij zou jou alleen de ruimte willen geven die jullie allebei nodig hebben, als hij zeker wist dat er voor je werd gezorgd. Dat weet jij ook wel.’


  Ze keek weg. Ja, dat wist ze zeker, maar hield dat echt in dat ze met Antonio naar Milaan moest verhuizen? Ze wilde niet naar Milaan. En dat had niets te maken met Max, of met haar vrienden, of met haar leven in New York. Het had alles te maken met de man, die haar nu net zozeer beïnvloedde als hij een jaar geleden had gedaan. Een man, die haar leven en haar geluk in zijn handen zou houden, en dat vooruitzicht maakte haar doodsbang.


  Antonio zag allerlei emoties over Maisies lieve, open gezichtje gaan. Niets kon ze verbergen – geen angst, geen ellende, of het besef dat hij gelijk had. En hoewel hij met haar te doen had, voelde hij ook iets van triomf. Ze zou toegeven, het was slechts een kwestie van tijd.


  ‘Dus ik moet dit doen voor Max,’ concludeerde ze met beverige stem. ‘En voor jou. En Ella.’


  ‘En voor jezelf,’ voegde hij eraan toe. ‘Je hoeft niets in te leveren, Maisie. Dat heb je in je leven al genoeg gedaan.’


  ‘Zo is het.’ Haar lippen trilden en ze keek weg, naar de azuurblauwe hemel van Manhattan. Toen Ella haar ogen opende, was te zien dat die net zo doordringend en levendig blauw waren als die van Antonio.


  Zijn dochter. Dat besef deed zijn hart telkens weer sneller slaan. Hij had geen tijd om medelijden te hebben met Maisie. Niet nu het leven van zijn dochter op het spel stond. Zijn leven.


  ‘Als je dat wilt, kun je in Milaan een beter leven hebben, weet je.’


  Ze draaide haar hoofd naar hem om, haar groene ogen waren groot. ‘Hoe dan?’


  ‘Om te beginnen krijg je een betere woning,’ vertelde hij haar. ‘En misschien zijn er wel meer mogelijkheden op het gebied van muziek. Zonder geldzorgen kun je je eigen studies volgen of ambities nastreven.’


  ‘Dus,’ begon ze langzaam, ‘je bent bereid alimentatie te betalen als ik doe wat je vraagt en naar Milaan verhuis, maar niet als ik hier in mijn huis wil blijven? Dat lijkt me niet eerlijk, Antonio. Dat is chantage.’


  ‘En is het dan wel eerlijk als ik voor jou en Ella betaal en haar nooit te zien krijg?’ kaatste hij terug, al veroorzaakten haar woorden wel een schuldgevoel. Dwong hij haar met geweld hiertoe? Waarom zag ze het zinvolle er niet van in? ‘Misschien is er toch een compromis te vinden.’


  ‘Dat zie ik niet voor me als ik moet verhuizen naar waar jij bent,’ zei ze bits.


  ‘Wat houdt je hier nu echt, Maisie?’ Hij probeerde wat vriendelijker te klinken om zijn doel te bereiken. Hij wilde Ella immers per se blijven zien, en daarvoor was het zaak dat Maisie naar Italië zou verhuizen. Bovendien kon hij dan leven op een manier die voor hen beiden bevredigend was. ‘Als het om Max gaat… Hij mag op mijn kosten net zoveel in Milaan op bezoek komen als jullie beiden willen.’


  Hoofdschuddend reageerde ze: ‘Het gaat niet alleen om Max.’


  ‘Om wat dan wel?’


  ‘Alles,’ zei ze met stemverheffing. ‘Je vraagt me mijn leven en dat van mijn dochter in jouw handen te leggen. En hoewel je Ella’s vader bent, ben je nog steeds een vreemde voor me. Ik huiver ervoor om met je mee te gaan naar een vreemd land, waar ik niemand ken.’ Haar ogen schoten vuur. ‘Ik ben best sterk. Toen we na de dood van mijn ouders ontdekten dat er geen geld was, ben ik gewoon doorgegaan. En toen ik merkte dat ik zwanger was ook. Maar ik wil niet in een moeilijke, zo niet onmogelijke, situatie komen met iemand die ik niet kan…’


  ‘Niet kan…’ drong hij aan.


  ‘Vertrouwen,’ bekende ze enigszins opstandig. ‘Nogniet.’


  Hij wilde zich niet gekwetst voelen door haar eerlijkheid. ‘Dat is redelijk. Ik geef toe dat we elkaar niet goed kennen, dus ik zal voor een paar waarborgen zorgen. Je wordt eigenaar van het huis waarin je komt te wonen en je krijgt met directe ingang een maandelijkse toelage. Alles zal op schrift gesteld worden.’


  Verbijsterd en verslagen keek ze naar hem. ‘Dat is… dat is erg genereus, Antonio, maar het gaat niet alleen om geld.’


  Verbluft vroeg hij: ‘Waarom gaat het dan wel?’


  ‘Mijn leven. En Ella’s leven. Wat als Ella zich aan jou hecht en je na een paar maanden of jaren genoeg van ons hebt gekregen? Dat je terug wilt naar je liefjes en je zakelijke sloopwerk?’ Haar ogen flitsten. ‘Ik laat je niet haar hart breken.’


  Heel even had hij het bizarre gevoel dat ze het niet alleen over hun dochter had gehad. Grote onzin natuurlijk. Ze mocht hem niet, dat was wel duidelijk. En waarschijnlijk was het maar beter zo. ‘Je hebt kennelijk een heel lage dunk van mij,’ merkte hij toonloos op.


  ‘Ik moet voorzichtig zijn. Vanwege Ella.’


  ‘Laten we dan tenminste een proefperiode instellen,’ opperde hij. ‘Van zes maanden. Als je aan het eind daarvan niet tevreden over me bent, kunnen we weer onderhandelen. Maar je moet er wel mee akkoord gaan om dat halfjaar in Milaan te blijven.’


  Haar aankijkend hoopte hij dat ze zou toestemmen, al was hij ook wel een beetje bang dat ze dat niet zou doen. Wie was hij per slot van rekening dat hij probeerde een vader te zijn? Een gezin te hebben? Zijn voorbeelden van beide waren afgrijselijk. En het schuldgevoel zou hem altijd blijven achtervolgen, al hoefde Maisie daar niets over te weten.


  ‘Zes maanden,’ herhaalde ze langzaam.


  Hij knikte. ‘Zes maanden.’


  Ze bleef hem aankijken, en de lucht tussen hen scheen te fonkelen. Ze leek op Botticelli’s Venus, met het krullende roodgouden haar om haar lieve, hartvormige gezichtje, haar grote, groene ogen en haar roze lippen, iets van elkaar. In haar armen lag Ella te murmelen en kirren. Antonio wilde dit. Hij was zoveel kwijtgeraakt in zijn leven en hij had er een puinhoop van gemaakt. Toch wilde hij dit; dit had hij nodig.


  Als eerste verbrak Maisie het oogcontact. ‘Goed dan,’ fluisterde ze.


  Triomf maar ook angst maakten zich van hem meester. Hij kon dit wel willen, maar wat als hij weer faalde? Wat als hij alles verloor?
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  Terwijl het vliegtuig opsteeg, keek Maisie naar de wolkeloze, blauwe lucht. Haar maag keerde om bij de gedachte aan wat ze aan het doen was. Al gedaan had.


  De afgelopen twee dagen had ze het enorm druk gehad met de voorbereidingen van de verhuizing. Max was vol ongeloof geweest en bezorgd ook, omdat ze er zo plotseling vandoor ging met een totale vreemde – ook al was hij dan Ella’s vader. Toch had ze ook enige opluchting bij hem bespeurd. Geleidelijk aan waren de protesten echter verdwenen en had hij haar geholpen bij het pakken.


  Het moest tot haar doordringen dat ze dit deed voor Ella. Antonio was tenslotte Ella’s vader, die het verdiende om een relatie met zijn dochter te hebben. Bovendien was het maar voor zes maanden, ook al leken zes maanden op dit ogenblik een eeuwigheid.


  Ella, die door de beweging van het vliegtuig in slaap was gevallen, lag nu met grote blauwe ogen nieuwsgierig om zich heen te kijken. Antonio had sinds het opstijgen op zijn tablet zitten turen. In de twee dagen nadat ze het besluit had genomen mee te gaan naar Milaan, was hij steeds afstandelijker geworden, waardoor Maisie zich afvroeg of haar beslissing wel juist was geweest. Het was namelijk alsof hij klaar was met haar en Ella, nu hij zijn zin had gekregen.


  Hij had zijn dochter niet eens vastgehouden, of eens goed naar haar gekeken. Ze vroeg zich dan ook in paniek af waarom hij eigenlijk wilde dat ze met hem mee naar Italië gingen.


  ‘Antonio?’ vroeg ze zacht.


  Met vernauwde ogen keek hij op van zijn tablet. ‘Ja?’


  Die blik van hem… Hoe kwam het dat het nu al voelde alsof ze een last voor hem was? Dit was precies waarvoor ze zo bang was geweest. Dat ze zich door naar Italië te gaan nutteloos zou gaan voelen.


  Haar leven in New York mocht niet veel hebben voorgesteld voor een man zoals hij, maar het was háár leven geweest, waarvoor ze hard had gewerkt.


  ‘Maisie?’ drong hij enigszins ongeduldig aan.


  ‘Wil je Ella even vasthouden? Dat heb je nog nooit gedaan. Je hebt zelfs amper naar haar gekeken.’ Hoewel het niet haar bedoeling was geweest beschuldigend te klinken, zag ze hem ineenkrimpen. Met een zucht liet ze er voorzichtig op volgen: ‘Ik bedoelde alleen maar dat je hebt gezegd dat je haar wilde leren kennen.’


  Onzeker keek hij naar Ella. ‘Ik heb nog nooit een baby vastgehouden.’


  Was hij echt nerveus? ‘Het is een fluitje van een cent.’


  Met een vaag glimlachje reageerde hij: ‘Dat betwijfel ik.’


  ‘Echt waar.’


  Alsof hij een probleem bestudeerde, keek hij nogmaals naar Ella. ‘Hoe moet ik dat doen?’


  ‘Ondersteunen van het hoofdje is het belangrijkste, al is ze inmiddels al een stuk sterker dan toen ze net geboren was.’ Voorzichtig tilde ze het kindje een stukje op en hield het hem voor. ‘Proberen?’


  Hij deinsde achteruit. ‘Ik, eh…’


  ‘Kom op, Antonio,’ moedige ze aan. ‘Je kunt het.’


  Aarzelend en onhandig stak hij zijn amen uit, waarna Maisie Ella aan hem gaf.


  De aanblik van hun dochter in Antonio’s armen was vreemd aangrijpend. Ze lag in de kromming van zijn elleboog met grote blauwe ogen naar haar vader op te kijken.


  Een ongelovig glimlachje speelde om zijn mondhoeken. ‘Ciao, bella,’ mompelde hij. ‘Ciao.’


  Maisie lachte en kreeg bijna tranen in haar ogen. ‘Je zult haar Italiaans moeten leren.’


  ‘Ja, dat zal ik zeker doen.’


  ‘En mij ook.’ Te laat drong het tot haar door dat ze zo’n soort relatie niet zouden hebben. Hoewel hij het niet over details had gehad, ging ze ervan uit dat ze in Milaan elk hun eigen leven zouden leiden, slechts verbonden door hun dochter.


  ‘Ja,’ beaamde hij, na snel een taxerende blik op haar te hebben geworpen. ‘Jou ook.’


  ‘Ik kan een leraar nemen,’ mompelde ze. ‘Of iets online doen.’


  ‘Waarom zou je iets online doen als je iemand hebt die je persoonlijk de taal kan leren?’ Hij richtte zijn aandacht weer op Ella, die ernstig naar hem keek, zoals alleen baby’s dat kunnen. En toen, plotseling, brak er een glimlach door op haar gezichtje en begon ze van blijdschap te kraaien.


  Antonio leek verbijsterd te zijn en drukte even later glunderend een kusje op het voorhoofdje van zijn dochter.


  Knipperend wendde Maisie haar hoofd af. Het was ontroerend om hem zo met Ella te zien. Hun dochter. Ze waren familie, in voor- en tegenspoed. Twijfels verdwenen als sneeuw voor de zon. Het was een juiste beslissing geweest om mee te gaan naar Milaan. En heel misschien kwam alles goed.


  Een poosje later begon Ella onrustig te worden en nam Maisie haar van Antonio over om haar te voeden.


  ‘Dat is iets wat ik niet kan doen,’ merkte hij droog op.


  Maisie bloosde. Ze voelde zich bloot, ondanks de deken die over haar schouders geslagen was om Ella en haar losgeknoopte shirt te bedekken. Het voelde zo vreemd en intiem, en de eerste klas vormde een afgezonderde enclave, vooral nu Ella sliep. Alleen met Antonio, zonder op haar baby te hoeven letten en tegelijkertijd fijn.


  ‘Vertel me eens iets over Milaan,’ zei ze. ‘Ik ben nog nooit in Europa geweest.’


  ‘Waar ben je opgegroeid?’


  ‘In het noorden van de staat New York. Voor mijn studie ben ik naar de stad verhuisd.’


  ‘En Max?’


  ‘Die ging naar Cornell en woonde thuis om geld te besparen. Toen hij een stageplek hier in de stad kreeg, leek dat te zijn voorbestemd.’ Ze glimlachte. ‘Maar je hebt gelijk. Hij moet vrij zijn. Het is verstandig dat ik ben weggegaan, al is het maar voor een halfjaar.’


  Fronsend reageerde hij: ‘Ik hoop dat het niet alleen voor een halfjaar is.’


  ‘Proefperiode, weet je nog wel?’


  ‘Ja, maar ik zal er alles aan doen om van die periode een succes te maken.’


  ‘Wat gaat er precies gebeuren, Antonio?’ Ze beet op haar lip. Ze was dit gesprek begonnen met de bedoeling dat hij het zou hebben over toeristische bezienswaardigheden. Niet om meteen zo ernstig te worden. Misschien was het echter wel beter zo.


  ‘We gaan het rustig aan doen. Dit is voor mij ook nieuw, weet je. Ik heb geregeld dat we morgen naar een paar geschikte huizen kunnen gaan kijken.’


  ‘Zo snel al?’


  ‘Hoe sneller jullie je thuis voelen, hoe beter.’


  Of hoe eerder hij hen uit zijn eigen huis en leven kon werken? Ze kon zich niet onttrekken aan het gevoel dat hij haar en Ella ergens in een keurig onderkomen wilde wegzetten en ze daar houden. Dat was niet erg, omdat ze zich niet emotioneel aan hem wilde hechten. Dat zou rampzalig zijn… voor haar en voor Ella. Eerlijk gezegd was ze daar het bangst voor.


  Nadat Ella in slaap was gevallen, kwam een stewardess een soort wiegje brengen, waarin ze kon slapen.


  Het lukte Maisie om Ella erin te leggen zonder haar wakker te maken. Daarna plofte ze met een zucht van verlichting weer op haar stoel. ‘Hopelijk blijft ze een paar uur achter elkaar slapen.’ Ze keek naar de donker wordende lucht. ‘Het is allang bedtijd.’


  ‘Heeft ze moeite met slapen?’


  ‘Niet meer dan de meeste baby’s.’ Om de een of andere reden voelde ze zich gedwongen zich te verdedigen, want het was alsof hij zich afvroeg of ze wel een goede moeder was. ‘Ze is pas drie maanden. Ze komt wel in een bepaalde routine.’


  ‘Vast en zeker.’


  Ze keek uit het raampje naar de indigokleurige hemel. Ze wist niet hoe ze moest omgaan met deze man, die nog steeds een vreemde was.


  Een stewardess gaf hun menukaarten. Beduusd keek ze naar de opties voor een vijfgangendiner.


  ‘Dit ziet er beter uit dan ik ooit in een restaurant heb gegeten,’ merkte ze op.


  ‘Ja, in de eersteklas is dat heel wat beter dan in de economy,’ antwoordde hij grijnzend.


  Lachend schudde ze haar hoofd. ‘Ik zou het niet weten. Ik heb nog nooit in een vliegtuig gezeten.’


  Hij keek zo verbaasd dat ze wenste dat ze het niet had verteld. Het leek wel of ze steeds weer met haar onschuld, haar onervarenheid voor de dag moest komen. Ze wist niets van het leven, omdat ze heel lang twee fulltimebanen had gehad om Max en zichzelf te onderhouden en ze niets anders had gedaan dan werken. Ze voelde zich verschrikkelijk onbeholpen.


  ‘Ik kijk ernaar uit om je een aantal nieuwe ervaringen te laten hebben,’ verklaarde hij.


  Ze wist niet of die opmerking insinuerend bedoeld was. Hij had haar al een keer eerder iets bijzonders en nieuw laten ervaren.


  Knikkend naar de menukaart liet hij erop volgen: ‘Maar laten we eerst iets bestellen.’


  Antonio zag Maisie onzeker naar hem kijken en hij vroeg zich af wat hij aan het doen was. Dat vroeg zij zich ongetwijfeld ook af. Hoog in de lucht was het heel makkelijk om regels overboord te gooien en te genieten van de tijd die hij met haar en Ella doorbracht. En zelfs een beetje te flirten.


  Het vasthouden van zijn dochter was een heel bijzondere ervaring geweest. Hij was behoedzaam geweest, want als het om familierelaties ging, was hij bang dat hij het tegenovergestelde van Midas was; dat hij alles kapotmaakte wat hij aanraakte. Toen had Maisie Ella aan hem gegeven en had hij niet anders gekund dan haar in zijn armen nemen. Het was de mooiste ervaring van zijn leven geweest. Nu wist hij zeker dat het de juiste beslissing was geweest om Maisie en Ella met hem mee naar Italië te nemen.


  Wat Maisie betrof… Hij kon niet verklaren waarom hij champagne bij hun diner had besteld of met haar had geklonken. Tijdens hun hele diner van vijf gangen had hij meer dan eens tegen haar geglimlacht. Al die tijd had Ella doorgeslapen en was het licht gedempt geweest, wat het allemaal nog intiemer had gemaakt. Hij had het gewoon zo gewild.


  Onder het eten informeerde hij naar haar jeugd, hoe het was toen haar ouders nog leefden, hoe ze in de muziek terecht was gekomen en wat ze het leukste vond aan optreden. De vragen kwamen als vanzelf en schenen hen beiden te verbazen. Aanvankelijk antwoordde ze stamelend en onzeker, maar geleidelijk aan werd ze zelfverzekerder.


  ‘Ik hou van vioolspelen, maar het is een privézaak,’ zei ze, toen hij haar glas water bijschonk en ze aan het hoofdgerecht begonnen. Van de champagne had ze slechts genipt. Het leek haar niet verstandig om te drinken, gezien de borstvoeding van Ella. ‘Optreden heb ik nooit zo belangrijk gevonden. De muziek zelf voedt mijn ziel, niet de mensen die ernaar luisteren.’


  ‘Voedt je ziel,’ herhaalde hij peinzend. ‘Een mooie uitdrukking.’


  ‘Wat voedt jouw ziel, Antonio?’ informeerde ze luchtig. ‘Bedrijven afbreken?’ Haar minachtende toon ontging hem niet. ‘Sorry.’ Ze trok een grimas. ‘Dat had ik niet moeten zeggen. Ik wilde de stemming niet bederven.’


  ‘Maar je bent het niet eens met wat ik doe,’ concludeerde hij vriendelijk, of probeerde dat, althans.


  ‘Nee, dat klopt.’ Ze hief haar kin op, een gebaar dat hij herkende als een manier om moed te verzamelen. ‘Enkel omwille van de winst mensenlevens ruïneren…’


  ‘Die zouden toch geruïneerd worden.’ Hij probeerde geen pijn te voelen en zijn stem normaal te laten klinken. Wat kon het hem schelen dat ze vond dat hij een meedogenloze zakenman was? De kranten en roddelbladen schetsten graag dat beeld en hij verzweeg de onbaatzuchtige kant van zijn zakelijke ondernemingen. Het was beter dat Maisie dacht dat hij een wrede zakenman was dan dat ze de waarheid kende.


  ‘Zouden ze echt geruïneerd worden?’ vroeg ze, waarbij ze haar kin nog een stukje hoger ophief. ‘Of werden sommige banen gespaard, sommige levens ontzien als de bedrijven niet hun winst wilden optimaliseren?’


  ‘De bedrijven waarmee ik werk zijn al overgenomen.’ Hij had zich niet willen rechtvaardigen, maar wist dat hij dat nu wel deed. Het stak hem dat ze aannam dat hij slecht was, ook al wist hij dat het beter was dat ze dat deed. Anders zou hij haar alleen maar teleurstellen. ‘Ze huren me in om de schade zo veel mogelijk te beperken, niet te optimaliseren.’


  ‘Waarom staat er dan in de kranten dat je zo meedogenloos bent?’


  ‘Ik kán meedogenloos zijn,’ gaf hij toe. ‘Overnames zijn van nature meedogenloos. Mensen verliezen hun baan. Levens worden vergald. En dat verkoopt meer kranten dan het goede dat ik heb kunnen doen.’


  ‘Het lijkt me zulk… gemeen werk.’


  ‘Iemand moet het doen.’


  ‘Je zit in onroerend goed, nietwaar? Kopen en verkopen?’


  ‘Ja.’


  ‘En dat gebouw dat je hebt laten slopen…’


  ‘Je kon erop wachten tot er een ramp gebeurde, Maisie,’ antwoordde hij met een zucht.


  Eigenlijk wilde hij dit gesprek niet voeren; wat meer afstand tussen hen was beter. Hij kon zich door de champagne en het gedimde licht niet laten verleiden iets te willen wat onmogelijk was.


  ‘Misschien moeten we over iets anders praten,’ stelde ze voor.


  Hij gaf een kort knikje. Verdorie, waarom voelde hij zich zo gekwetst?


  ‘Ik vroeg je naar Milaan,’ herinnerde ze hem vriendelijk. ‘Wat is daar allemaal te zien?’


  Gedwee somde hij musea, kerken en parken in de stad op, alsmede de fantastische winkels. Vol belangstelling luisterde ze naar hem.


  ‘Misschien kunnen we een weekendje naar de meren gaan,’ hoorde hij zichzelf voorstellen. ‘Die zijn niet ver weg en erg mooi.’


  ‘Dat zou fijn zijn.’


  Hij zag weer onzekerheid in haar ogen, die hij overigens zelf ook voelde. Hij zag het beeld voor zich van een picknickdeken, Ella, die tussen hen in lag en het meer dat glinsterde in de lentezon. Gelukkige gezinnetjes, maar dat was hier niet aan de orde. Dat kon ook niet, want wat wist hij nu over gelukkige gezinnen? Hij wist alleen hoe hij die kon verwoesten. Maisie had gelijk gehad toen ze hem de meedogenloze verwoester noemde, maar ze had geen idee… en hij ging haar niets uit de doeken doen. Hij had haar in die ene betreurenswaardige en fantastische nacht al genoeg verteld.


  ‘Het wordt al laat,’ zei hij met enigszins schorre stem. ‘We moesten maar gaan slapen.’


  Ze knikte, waarna ze de comfortabele stoelen in horizontale stand zetten, zodat die als bedden konden dienen.


  Hoe vermoeid hij ook was, er tolden te veel gedachten en gevoelens rond in zijn hoofd om tot rust te kunnen komen. Een intense en primitieve tevredenheid over het feit dat hij Maisie en Ella bij zich had, voerde strijd met het ongemakkelijke gevoel en de angst dat hij het verkeerd deed. Het was gevaarlijk. Voor hen alle drie.


  Toen hij eindelijk in slaap viel, verdween zijn behoedzaamheid en verviel hij in een van zijn oude, martelende dromen. Met gebalde vuisten keek Paolo woest naar hem.


  Waarom liet je me gaan? Je had beter moeten weten.


  Natuurlijk had Paolo dat nooit gezegd. Had nooit de kans gekregen. Zijn vader en moeder hadden het beiden echter wel gezegd, voordat ze geen enkel woord meer tegen Antonio hadden gesproken. Voor hij zijn eigen familie had verwoest.


  Het spijt me, Paolo. Het spijt me zo erg.


  In de droom scheen Antonio nooit die woorden over zijn lippen te kunnen krijgen. Ze stapelden zich op in zijn mond en hij slikte ze in, want woorden zeiden niets. Woorden waren niet genoeg en ze maakten nu geen verschil meer. Paolo was dood, en dat was Antonio’s schuld.


  ‘Antonio… Antonio!’ Een zachte hand schudde aan zijn schouder en hij keek op in Maisies bezorgde gezicht. ‘Je lag wild te spartelen in je slaap… Alles goed?’


  Wild te spartelen? Hij vloog overeind, streek met zijn hand door zijn haar en probeerde normaal te ademen. ‘Ja hoor, best.’


  Toen Ella een kreetje van schrik slaakte, trok hij een grimas. Hij moest haar hebben wakker gemaakt met zijn boze stem.


  Maisie pakte haar op en zei: ‘Ze heeft waarschijnlijk honger. Ik zal haar voeden.’


  Hij knikte, waarna ze hun baby voedde, met een deken over haar schouder geslagen. Toen Ella na de voeding niet rustig werd, wierp Maisie een geërgerde blik op Antonio. ‘Ze is ’s avonds soms prikkelbaar.’


  ‘Ik ga wel met haar heen en weer lopen. Je zei dat beweging hielp.’


  Ze keek verbaasd. ‘Als je dat wilt doen…’


  ‘Natuurlijk wil ik dat.’ Hij nam haar van Maisie over en nestelde haar in zijn armen. Zijn hart zwol van liefde en angst. Ze was hem nu al zo dierbaar.


  Toen Maisie naar hen keek, schonk Antonio haar snel een geruststellend glimlachje. ‘Het gaat prima met ons.’ Hoopte hij.


  Onder het heen en weer lopen neuriede hij een wiegeliedje uit zijn kindertijd. Uiteindelijk vielen Ella’s oogjes dicht. Hij streelde haar donzige haartjes, haar hoofdje paste precies in zijn handpalm. Ze was klein en breekbaar en mooi en hij hield nu al van haar. Alles zou hij voor haar doen, alles opofferen voor haar veiligheid en geluk. Dat gevoel ging diep en was overweldigend.


  Deze keer zou hij er geen puinhoop van maken en alles verwoesten. Deze keer ging hij het goed doen, zowel omwille van Ella als van hemzelf.
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  ‘Wat vindt je ervan?’


  Maisie keek om zich heen in de grote luxe villa in een buitenwijk van Milaan.


  ‘Het is een enorm huis.’


  Antonio bekeek de brochure. ‘Nou, dat valt nogal mee.’


  ‘Voor jouw begrippen, misschien.’ Ze drukte Ella tegen haar borst terwijl ze over de marmeren vloer van de hal liep, waarin zich een dubbele trap bevond die naar een overloop leidde. Op weg naar de ingang van het huis waren ze een ronde oprijlaan opgereden met een grote, rijkversierde fontein. Het huis leek wel een paleis. ‘Ik wil niet ondankbaar overkomen, maar het zou voelen alsof ik verdronk in dit huis. Kunnen we niet naar iets kleiners kijken?’


  ‘Je wilt iets kleiners?’ vroeg hij ongelovig.


  ‘Ja. Knusser.’


  ‘Prima.’ Hij keek naar de makelaar, die bij de deur stond. ‘Roberto?’


  ‘Bene, bene.’ Glimlachend keek Roberto naar hen beiden. ‘Ik heb wel van die huizen. Klein, maar perfect.’


  Zich schuldig voelend omdat ze zo’n groot en weelderig huis niet wilde, volgde ze hen naar de wachtende auto. Gistermiddag waren ze in Milaan aangekomen en vandaag aan de huizenjacht begonnen. Het duizelde haar nog en niet alleen van de jetlag.


  Ze begreep niets van Antonio. Het ene moment zat hij gezellig met haar te eten en te drinken in de eersteklas en het volgende moment sloot hij zich helemaal voor haar af. Hij was lief en aardig tegen Ella, maar negeerde Maisie. Van het steeds maar proberen zijn stemming te doorgronden werd ze doodmoe. En het ergst van alles was dat ze eraan begon te twijfelen of ze wel naar Milaan had moeten gaan, telkens wanneer hij zich kil en afstandelijk gedroeg.


  Ze gaf wel om hem. Wanneer ze hem met Ella zag of wanneer hij vragen over haarzelf stelde, herinnerde ze zich weer die vriendelijke, gepassioneerde en lijdende man, die ze bijna een jaar geleden op die avond had ontmoet. Dan wilde ze hem, ook al was hij niet de echte Antonio. En dat ze hem wilde, was heel gevaarlijk en absurd.


  Sinds hun aankomst in Italië hadden ze vrijwel alleen over koetjes en kalfjes gepraat. Zij was doodop geweest, Ella knorrig. Ze was in slaap gevallen in een enorm bed in de logeerkamer van Antonio’s appartement, op de bovenste verdieping van een elegant palazzo, in het historische centrum van de stad.


  De volgende ochtend na het ontbijt was hij met zijn laptop bezig geweest en was zij op onderzoek uitgegaan in het appartement. Het was typisch het huis van een vrijgezel, van de mediakamer tot de fitnesszaal en de duidelijk ongebruikte keuken. De oppervlakken waren alle hard, van marmer of staal, de meubels hoekig. Hoe sneller ze haar eigen huis had gevonden, hoe beter.


  Na vierentwintig uur in Italië te hebben verbleven, besefte ze hoe belangrijk het was om haar eigen leven te leiden… weg van Antonio, zijn veranderlijke stemmingen en haar eigen gevaarlijke verlangens.


  Ze keek naar hem, zijn vierkante kaken waren fris geschoren, zijn doordringende blauwe ogen gericht op het beeldschermpje van zijn telefoon. Hij droeg een staalgrijs maatpak en hij zag er heel aantrekkelijk uit, even afstandelijk als altijd. Terwijl ze naar hem bleef kijken begon haar hart te bonzen. Belachelijk gewoonweg!


  In een poging zichzelf af te leiden met onnozel gebabbel, wees ze Ella op auto’s en bomen langs de weg.


  Een kwartier later hielden ze stil bij een heel wat bescheidener maar even elegant huis in een dorpje even buiten Milaan. Maisie viel meteen voor het vriendelijk uitziende huis, met zijn rode luiken en gietijzeren hek begroeid met bougainville. Binnen zaten er donkere houten balken tegen het witte plafond. In de woonkamer stonden zachte banken voor de stenen open haard, er was een eetkamer annex open keuken, met openslaande deuren naar een terras en tuin, compleet met een omheind zwembad. Boven waren drie slaapkamers – een grote kamer met aangrenzende, luxe badkamer, en twee kleinere kamers. Maisie stond in de laatste slaapkamer, bij een raam met een stenen vensterbank en uitzicht op de tuin.


  ‘Is dat een vijgenboom?’ vroeg ze aan Antonio, die de kamer binnenkwam.


  ‘Daar lijkt het wel op, ja.’


  ‘Dit is perfect.’ Met Ella in haar armen draaide ze zich glimlachend naar hem om. ‘Knus en vriendelijk. Is het niet te gek?’ Het zat haar niet lekker dat hij alles voor haar betaalde, al had ze niet veel andere keus. Bovendien had hij zelf gevraagd, of liever gezegd geëist, dat ze hier zou komen.


  ‘Te gek?’ vroeg hij met opgetrokken wenkbrauwen. ‘Het is een koopje vergeleken met de andere huizen die ik op het oog had. En gelukkig is het direct beschikbaar.’


  ‘Geweldig.’ Ze probeerde opgewekt te klinken, hoewel ze kampte met een mengeling van blijdschap en angst. Het was heerlijk om een eigen huis te hebben, maar ze bevond zich in een dorpje in een vreemd land, zonder een woord van de taal te spreken. Best een beetje ontmoedigend.


  ‘Je zult wel een paar babyspullen nodig hebben,’ zei hij. ‘Als je een lijstje maakt, zal ik ervoor zorgen dat je alles vanavond in huis hebt.’


  ‘Vanavond al?’ Verbijsterd schudde ze haar hoofd ‘Heb je een toverstaf?’


  ‘Nee, alleen een toverchequeboek.’ Zijn glimlach bereikte zijn ogen niet. ‘Laat me maar weten wat je nodig hebt.’


  Ze gingen terug naar zijn appartement om haar en Ella’s spullen bij elkaar te pakken. Daarna gaf ze hem haar lijstje, waarbij ze erop had toegezien zo min mogelijk te bestellen. Hij keek er echter slechts vluchtig naar voordat hij het in zijn zak stopte.


  ‘Als je nog iets nodig hebt, hoor ik het wel van je.’ Hij had haar een dure smartphone gegeven en al wat nummers ingevoerd, onder andere dat van zijn kantoor en zijn privénummer. Maar ondanks die nummers had ze niet het idee dat hij nu beter bereikbaar was, althans niet zoals zij dat wilde.


  Een paar uur later stond ze in haar nieuwe huis, met Ella in haar armen en haar koffers naast haar, terwijl Antonio’s chauffeur de deur dichtdeed. Oost west thuis best.


  Met een diepe zucht vertelde ze zichzelf dat ze zich niet zo eenzaam, bang en onzeker moest voelen. Van al die dingen had ze namelijk last. Nee, ze moest de villa zo gezellig mogelijk maken.


  Na Ella te hebben gevoed legde ze haar voor een dutje op het grote bed, omgeven door kussens. Gelukkig kon de baby nog niet omrollen, dus was ze veilig.


  Het uitpakken duurde niet lang. Ze had maar twee koffers en haar viool bij zich. Ze scharrelde wat in de keuken, waarna ze naar de tuin ging. De lucht was warm, de zon scheen hoog aan de hemel en het rook er heerlijk naar bloemen. Dit was het paradijs. Op dit moment was het echter een beetje eenzaam in het paradijs.


  Na Ella’s middagslaapje nam ze haar mee naar de tuin, waar ze haar op een deken onder de vijgenboom legde, die ze eerder door het raam had gezien. Ze draaide haar hoofd naar de zon en sloot haar ogen, terwijl Ella naast haar kirde en kraaide. Langzaam begon ze zich te ontspannen. Het leven kon hier best goed zijn.


  Misschien kon ze later met Ella het dorp gaan verkennen. Kijken of er babyclubjes waren. Ze zou vrienden maken. Welke rol – groot of klein – Antonio in haar leven ging spelen wist ze niet. En ook niet welke rol zij hem wilde laten spelen.


  Het geluid van een auto die voor het huis stopte, deed haar opspringen. Was Antonio teruggekomen? Waarom wond haar dat zo op?


  Maar het was Antonio niet. Het was een man die de bestelling kwam afleveren, al enkele uren nadat ze Antonio het lijstje had gegeven.


  Nadat ze Ella binnen op de deken had gelegd, begon ze alle pakken open te maken. Het was een nog groter feest dan met Kerstmis toen ze achtereenvolgens uitpakte: een ledikantje met roze flanellen lakentjes en een geborduurde dekbedhoes, een hoge kinderstoel, een wipstoeltje, een autozitje, een mobiel met muziek en een hele berg speelgoed, dekens en andere babybenodigdheden. Maisie voelde zich overdonderd.


  Omdat Ella onrustig werd, besloot ze de boel de boel te laten en te gaan wandelen. Ze hoopte maar dat er een winkel in de buurt was, want er was niets te eten in het huis.


  Hoewel het al laat in de middag was, was het nog lekker warm. Ruim een uur wandelde Maisie met Ella door de oude, nauwe straatjes van het dorpje. Daar ontdekte ze bij toeval een winkeltje dat allerlei lekkers verkocht. Ze sloeg wat mozzarella, tomaten en basilicum in en ook heerlijk geurend vers fruit. Met handen en voeten wist ze zich bij de glimlachende vrouw met appelwangetjes, die achter de toonbank stond, verstaanbaar te maken. Eenmaal op de terugweg was Ella toe aan haar volgende voeding en kleurde de lucht roze.


  ‘Waar zat je?’


  De beschuldigende toon deed Maisie verstijven toen ze de oprit van het huis opliep. Antonio stond bij de voordeur, waar een auto met chauffeur geparkeerd stond. Hij zag eruit als een donderwolk en was veel te aantrekkelijk, met zijn losgetrokken stropdas en zijn witte, opgerolde mouwen. Alles aan hem straalde autoriteit en kracht uit en een en al sexappeal.


  ‘Ik ben gaan wandelen,’ zei ze, in een poging niet verontschuldigend te klinken. ‘Ik wist niet dat ik jou eerst van al mijn doen en laten op de hoogte moest brengen,’ voegde ze er ietwat kattig aan toe.


  ‘Ik heb hier zowat een uur staan wachten. Had je niet aan je telefoon gedacht?’


  ‘Ik besefte niet dat het als een lokalisatiesysteem bedoeld was.’ Terwijl ze de deur openmaakte, stuurde Antonio zijn chauffeur weg. Ze haalde Ella uit het wagentje en liep naar binnen. ‘Ze moet eten,’ zei ze kort. Hij keek nog steeds chagrijnig, terwijl ze met Ella in een stoel ging zitten en het kind begon te voeden. Ze voelde de spanning en woede bij hem, al begreep ze er niets van. Dacht hij soms dat ze altijd voor hem klaar stond?


  ‘Waarom kwam je eigenlijk langs?’ Te laat realiseerde ze zich hoe onaardig dat klonk, vooral na alles wat hij had laten bezorgen.


  ‘Om mijn dochter te zien,’ reageerde hij. ‘En om te helpen het ledikantje in elkaar te zetten.’


  ‘O.’ Nu voelde ze zich schuldig omdat ze zo narrig had gedaan. Maar waarom was hij zo vijandig geweest? ‘Dank je,’ zei ze even later. ‘Maar, Antonio, ik moet bekennen dat je me in verwarring brengt. De ene keer lijk je heel vriendelijk en geïnteresseerd te zijn, en de andere keer…’ Machteloos gebaarde ze naar de ruimte tussen hen in. ‘Als we willen dat dit werkt, moeten we regels opstellen. Een manier om met elkaar om te gaan, zonder telkens ruzie te krijgen. Anders denk ik dat ik gek word.’


  Starend naar haar open gezicht en haar sympathieke benadering, probeerde hij de schuldgevoelens en irritatie te onderdrukken die zich van hem meester maakten. De waarheid was dat hij geen goede reden had gehad om al zo gauw naar haar toe te gaan, behalve dan dat hij haar en Ella wilde zien.


  Maar in plaats van de gelukkige, vrolijke scène die hij zich had voorgesteld aan te zullen treffen, was alles veranderd in spanning, vijandigheid en verdenking. Waarom verbaasde hem dat?


  Je hebt deze familie verwoest, Antonio.


  Zelfs nu nog kon hij het door verdriet overmande gezicht van zijn moeder voor zich zien en de bekende kramp in zijn buik voelen. Dat had echter in het verleden gespeeld, en dit – Ella – was zijn toekomst. Hij kon haar niet opgeven. Wilde het ook niet.


  ‘Het spijt me,’ zei hij ten slotte. ‘Ik wil niet verwarrend overkomen. Dit is nieuw voor me, Maisie, net als voor jou. Ik heb nog nooit…’ Hij zocht naar woorden en worstelde met zijn gevoelens. ‘Ik heb nog nooit een serieuze relatie gehad.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Jij kent mijn geschiedenis bijna net zo goed als ikzelf, vermoed ik.’


  Ze trok een grimas. ‘Alleen uit die verrekte roddelbladen.’


  ‘Oké,’ zei hij luchtig. ‘Geloof niet alles wat je leest, enkel een klein beetje.’


  ‘Alleen de grote lijnen?’


  ‘Ja.’


  ‘Waarom ben je dan hier, Antonio? Als je echt een roekeloze, zorgeloze playboy bent, waarom geef je dan zoveel om je dochter?’


  Hij kromp ineen bij haar botheid, ook al had ze een punt. ‘Mijn eigen familie was een puinhoop. En een deel daarvan, een groot deel, was mijn schuld. Ik wil het deze keer goed doen.’


  ‘Hoe bedoel je dat het jouw schuld was?’ Ze fronste. ‘Zoiets zei je ook in die nacht…’


  ‘Het heeft geen zin om het verleden op te rakelen.’ Het laatste wat hij wilde, was herinnerd te worden aan de zwakheid en kwetsbaarheid die hij die nacht had prijsgegeven. Hij was dronken geweest en wanhopig en zielig. Dat wilde hij niet nog eens meemaken. ‘En ik moet bekennen dat de kracht van mijn gevoelens me verbaast. Ik dacht dat ik nooit kinderen zou krijgen, maar nu mijn dochter hier is…’ Hij gebaarde naar Ella. ‘Ik hou van haar, zei hij simpelweg. ‘Ik wil mijn uiterste best voor haar doen, echt waar.’


  ‘Ik geloof je,’ zei ze zacht en het klonk bedroefd. ‘Waarom ga je niet even naar het ledikantje kijken? Het zou geweldig zijn als ze er vannacht in kan slapen.’


  Hij knikte en beschouwde haar voorstel als een manier om hem te laten opkrassen. Dat was beter voor hen beiden. Het was niet nodig om geheimen te vertellen.


  Het volgende uur bracht hij door met het turen naar de ingewikkelde aanwijzingen voor het in elkaar zetten van het ledikantje. Uiteindelijk kreeg hij het voor elkaar. Buiten viel de schemering al over de vijgenboom.


  Beneden was Maisie kennelijk bezig met koken. De geuren van gebakken pancetta en knoflook deden het water in zijn mond lopen.


  Nadat hij het ledikantje had opgemaakt met de nieuwe lakens en het dekbedje en de mobiel erboven had opgehangen, ging hij naar beneden, op zoek naar Maisie en Ella.


  Het tafereeltje dat hem begroette, was zo warm en verwelkomend dat hij zijn ogen bijna voelde prikken. Ella lag op een deken in de woonkamer, in het zicht van Maisie, die in een pan stond te roeren in iets wat verrukkelijk rook. Dat de tafel gedekt was voor twee, verbaasde hem.


  Met een onzeker glimlachje draaide ze zich naar hem om. ‘Het is al zo laat… Ik dacht dat je wel mee wilde eten. Als je geen andere plannen hebt, tenminste.’


  Die had hij niet. En hoewel hij hierop stiekem al had gehoopt, aarzelde hij nog. Ze moesten een zekere afstand bewaren. Maar anderzijds moesten ze ook samen optrekken. Bovendien had hij honger.


  ‘Graag, dank je.’ Hij probeerde geen acht te slaan op de manier waarop haar ogen als smaragden begonnen te twinkelen, of op de beweging van haar borst en heup onder het loszittende T-shirt dat ze droeg. Of, bekende hij grimmig, op de herinnering aan hoe die warme, weelderige rondingen hadden aangevoeld tegen zijn handpalmen.


  ‘Ik heb zelfs een fles wijn gekocht.’ Ze knikte naar een fles rode wijn op het aanrecht. ‘Meestal drink ik niet, maar aangezien dit Italië is…’


  ’s Lands wijs, ’s lands eer,’ mompelde hij, waarna hij een kurkentrekker pakte, de fles openmaakte en twee glazen pakte. Voor haar schonk hij slechts een bodempje in.


  ‘Je hebt een slechte invloed op me,’ plaagde ze. ‘Eerst whisky, toen champagne en nu wijn…’ Toen ze hem zag verstijven, vroeg ze fronsend: ‘Wat is er?’


  ‘Niks.’ Hij wilde niet uitleggen hoe slecht zijn invloed wel kon zijn. Dat zijn moeder hem van hetzelfde had beticht, met vrijwel dezelfde woorden.


  Je had een slechte invloed op hem, Antonio. Door jou is hij dood.


  ‘Ik heb toch niets verkeerds gezegd?’ Ernstig keek ze naar hem. ‘Het was maar een grapje, hoor.’


  ‘Weet ik.’


  Het zag ernaar uit dat ze nog iets wilde zeggen, maar hij voorkwam dat door haar het glas wijn te geven. ‘Drink op.’


  ‘Ik neem maar een beetje, vanwege de borstvoeding.’ Ze nam een slokje. ‘Bedankt voor alles. Het ledikantje, het speelgoed, alles.’


  ‘Boven is alles voor Ella in orde gemaakt. Wil je het zien?’


  ‘Ja, graag.’ Ze tilde Ella op. ‘Waarom niet nu meteen? De pasta moet toch nog even koken.’


  Hij liep voor haar uit de trap op en deed het licht aan in de kinderkamer.


  ‘O, Antonio… wat prachtig!’ Ze streek over de gewatteerde deken, die geborduurd was met lammetjes en eendjes, en vervolgens over een wollig konijntje. ‘Het is perfect. Dank je.’ Ze legde Ella in het bedje. Glunderend keek het kindje naar de draaiende mobiel.


  ‘En nog iets.’ Hij trok aan het touwtje van de mobiel, waarna er een wiegeliedje van Brahms in viooluitvoering begon te spelen.


  ‘O…’ Met tranen in haar ogen luisterde Maisie naar de rustgevende klanken.


  ‘Je speelt het zelf vast vaak voor haar.’


  ‘Wat attent van je, Antonio.’ Zodra ze haar hand op zijn arm had gelegd, veranderde het tedere gebaar in iets heel anders – iets heets en gevaarlijks.


  De lucht tussen hen leek te knetteren. Zijn blik dwaalde naar haar lippen, waarvan hij zich herinnerde dat die honingzoet smaakten. Hij verlangde ernaar die smaak nogmaals te proeven.


  Ze schoof iets naar hem op, haar hoofd zo gebogen dat het heel makkelijk voor hem was om haar te kussen. Hij dacht niet dat ze besefte wat ze deed, hoe uitnodigend ze was of… hoe graag hij erop in wilde gaan.


  Toen Ella een kreetje slaakte, was het alsof er een emmer ijskoud water over hen heen werd gegoten. Maisie sprong een stukje op en Antonio streek met zijn hand door zijn haar. Tjonge, dat scheelde weinig. Veel te weinig.


  ‘De pasta is nu waarschijnlijk wel gaar…’


  ‘Ik zal Ella meenemen.’ Maisie haastte zich de kamer uit, terwijl Antonio zijn dochter oppakte en haar babygeur opsnoof. Was hij zo-even gek geworden? Hij kon zich niet weer met Maisie inlaten. Hij wist toch waar dat toe leidde en dat was niet goed. Ze wist immers al veel te veel over hem. Wat zou er gebeuren als ze de hele, verschrikkelijke waarheid kende?


  Langzaam liep hij de trap af en zette Ella weer op haar deken. Maisie was bezig twee borden op te scheppen. Alles zag er warm, verwelkomend en lieflijk uit.


  Toen ze hem naar de deur hoorde lopen, draaide ze zich naar hem om.


  ‘Antonio?’ Ze fronste.


  ‘Het spijt me, maar ik kan toch niet blijven.’ Het klonk kort. Hij zag pijn op haar gezicht voor ze zich vermande en haar schouders rechtte. ‘Ik moet werken,’ verklaarde hij, wetend hoe armzalig dat klonk. ‘Op kantoor.’


  Ze vouwde haar armen en perste haar lippen opeen. Ze was niet gek. ‘Je weet niet wat je wilt,’ zei ze kalm, maar haar trillende stem verried haar pijn en boosheid. ‘Weet je, Antonio, ik heb liever dat je wegblijft dan dat je hier rondhangt en niet weet of je wel deel uit wilt maken van ons leven. Neem nou eens een beslissing.’


  Hij wist dat ze gelijk had, maar toch deed het pijn. ‘Prima,’ zei hij. ‘Ik zie je volgende week.’
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  De volgende weken verliepen routinematig, wat afwisselend zowel plezierig als verwarrend was. Iedere morgen nam Maisie Ella mee om te grasduinen in de winkeltjes, op zoek naar spullen om haar huis nog gezelliger te maken. Soms dronk ze koffie op het dorpsplein, in de zon.


  Ook had ze zich aangesloten bij een groep moeders met baby’s. En hoewel de taal een probleem was, bleek ze aardig te kunnen communiceren aan de hand van mimiek en gebroken Engels en Italiaans.


  Ella sliep ’s nachts beter en was overdag minder knorrig. Max had een aantal keren met haar geskypet, en Maisie zag duidelijk opluchting in zijn ogen omdat het goed met haar ging en hij vrij was. Ach, hij was jong en wilde alles uit het leven halen. Zelf genoot ze meer van het leven in Italië dan ze had verwacht. Op één ding na, dan.


  Antonio was de wildcard in haar leven, de woeste golf in een kalme zee. Een week na die avond dat hij voor het eten weg was gegaan, was hij teruggekomen. Toen had hij haar een bezoekschema gegeven en voorgesteld Ella om de dag ’s avonds te bezoeken en ook op zaterdag.


  ‘Maar als je hulp nodig hebt, een nanny of een oppas, laat het me dan weten,’ had hij gezegd.


  ‘Misschien doe ik dat wel een keer,’ had ze geantwoord. Ze had zich teleurgesteld gevoeld, omdat hij haar alleen maar leek te tolereren omwille van Ella. Dat deed pijn.


  Ook had hij voor een Italiaanse lerares gezorgd, een glimlachende oma, die Ella op haar schoot liet wippen, terwijl Maisie hele zinnen doornam en al vorderingen maakte.


  Tijdens zijn bezoeken aan Ella kon Antonio charmant en grappig zijn, belangstellend en bezorgd. Als ze een probleem had, een lekkende kraan bijvoorbeeld, loste hij dat voortvarend op. En toen hij een SUV bij haar had laten afleveren, was ze sprakeloos geweest, terwijl hij alleen maar nonchalant zijn schouders had opgehaald.


  Ondanks al zijn gulheid bleef hij opzettelijk en irritant afstandelijk en klapte hij dicht, telkens wanneer zij iets persoonlijks vroeg. Zijn leven hield hij voor zichzelf; hij bezocht haar, en niet andersom.


  Al met al, bedacht ze op een middag bij het zwembad, voelde ze zich ongeacht alle luxe en de zonneschijn en het feit dat ze al een paar vrienden had gemaakt, rusteloos en ontevreden. Alsof ze nog iets belangrijks miste. Wat precies wist ze echter niet.


  De zon begon al achter de bomen te verdwijnen, dus pakte ze haar dochter op om naar binnen te gaan. Antonio was de vorige dag komen eten, had Ella in bad gedaan en naar bed gebracht, ze verwachtte hem vandaag niet. Haar hart brak een beetje.


  Een beetje eenzaam voelde ze zich wel. Zes maanden nog, of vijf en halve maand nu, dat was best een lange periode. Als hij nu maar wat toeschietelijker was… Maar dat was hij niet. Eigenlijk moest haar dat niets doen. Een meedogenloze playboy, hoe toegewijd als vader hij ook leek, was geen goede partij.


  Net toen ze Ella naar bed had gebracht werd er op de deur geklopt. Verbaasd maakte ze hem open. Ze schrok, toen ze Antonio daar zag staan.


  ‘Ik dacht dat je vandaag niet kwam,’ zei ze. ‘En Ella slaapt al.’


  ‘Ik ben niet voor Ella gekomen.’


  Ze deed een stap opzij om hem binnen te laten. Nu ze eens goed naar hem keek, zag ze hoe rusteloos en zelfs boos hij scheen te zijn. Zijn vuisten waren losjes gebald en de knoopjes van zijn shirt zaten los. Er zaten stoppels op zijn kaken en zijn haar zat in de war. Ze deed een stap achteruit toen ze zich herinnerde hoe makkelijk ze al eens eerder voor hem was gevallen.


  ‘Wat is er aan de hand, Antonio?’


  ‘Heb je iets te drinken in huis?’


  ‘Nee, sorry.’ Ze vouwde haar armen over elkaar. ‘Waarom ben je hier?’


  Met een scheef lachje liep hij de kamer in en plofte op de bank. ‘Omdat ik niet alleen wilde zijn.’


  Nieuwsgierig en enigszins bezorgd ging ze op de bank tegenover hem zitten. ‘Waarom niet?’


  Starend naar het plafond vroeg hij: ‘Weet je wat voor dag het is, Maisie?’


  Het duurde even voor ze het zich realiseerde. ‘Het is de sterfdag van je broer,’ zei ze zacht.


  ‘En Ella’s conceptie.’ Hij keek haar doordringend aan. ‘Herinner je het je nog?’


  Haar mond was kurkdroog en haar hart bonsde. ‘Natuurlijk herinner ik me dat nog. Maar ik dacht dat jij dat niet wilde.’


  ‘Alleen wegens die ene keer dat ik deed alsof ik je niet kende?’ Zijn mond kreeg een wrang trekje.


  ‘Dat niet alleen.’ Ze haalde eens diep adem en verstrengelde haar vingers met elkaar. ‘Soms lijkt het alsof je graag bij me bent, en soms… niet. Af en toe lijkt het wel of je me zelfs niet mag.’


  Hij liet een holle lach horen. ‘Ik mag jou heel erg graag, Maisie.’


  Het had haar niet blij moeten maken, maar toch deed het dat. ‘Maar waarom…’


  ‘Vind je mij een schoft?’


  Ze knipperde. ‘Nee…’


  ‘Wel een beetje?’


  ‘Ook niet. Ik ben geen bewonderaar van je zakelijke praktijken, maar als man…’ Onzeker brak ze af. Dit gesprek voelde net zo intiem aan als dat wat ze een jaar geleden hadden gedeeld, toen ze dat kantoor was binnengelopen.


  ‘Als man?’ drong hij aan.


  ‘Ik weet het niet, Antonio. Je hebt me de kans niet gegeven je te leren kennen.’


  ‘Omdat je niet leuk zou vinden wat je ontdekte.’


  ‘Misschien moest je dat maar aan mijn oordeel overlaten,’ reageerde ze zacht. ‘Want veel van wat ik zie, bevalt me wel en bewonder ik.’ Toen hij een spottend geluid maakte, ging ze zelfverzekerder verder, want ze meende echt wat ze zei. ‘Je bent heel lief en aardig voor Ella. Voor mij ben je heel attent. Je denkt aan dingen die ik nodig heb, voordat ik ze kan bedenken. En dan zorg je ervoor dat ik ze snel krijg.’


  ‘Geld,’ mompelde hij schouderophalend.


  ‘Het gaat niet alleen om geld. Ook om tijd en moeite en aandacht. En je kunt charmant en grappig zijn.’


  ‘Een laagje vernis.’


  ‘Een mooi laagje, dan wel. Waarom heb je zo’n lage dunk van jezelf, Antonio? Wat kwelt je?’ Ze wilde weten wat dat was, zodat ze hem kon helpen. Ze was om deze man gaan geven, ook al was dat niet haar bedoeling geweest. ‘Is het je broers dood?’ informeerde ze ten slotte.


  Lang bleef hij zwijgen, met een ondoorgrondelijk gezicht. Ze dacht niet dat hij ooit zou antwoorden; het deed pijn. Ze wilde het weten, dat moest. Hij was de vader van haar baby en, belangrijker nog, de enige man in haar leven. Ze wilde dichter bij hem komen, hem helpen als ze kon. Van hem houden?


  Die vraag verwonderde haar. Ze hield niet van hem. Daar kende ze hem niet goed genoeg voor. Toch wilde ze ergens wel van hem houden. Wilde ze haar hart openen, want dat had ze altijd gewild. Iemand vinden om van te houden, iemand die ook van haar hield. Niets wees erop dat Antonio dat kon zijn, en toch…


  ‘Maisie,’ onderbrak hij haar gepeins, ‘wil je me een plezier doen?’


  ‘Wat voor plezier?’


  Bedroefd keek hij haar aan. ‘Wil je voor me spelen?’


  Met open mond staarde ze hem aan. Hij wist dat hij hier niet had moeten komen. Hij had zich laten leiden door wanhoop en een intens verdriet, dat hij driehonderdvierenzestig dagen van het jaar op een afstand kon houden. Deze avond niet, en hij wilde niet alleen zijn, maar bij Maisie.


  ‘Spelen?’ fluisterde ze. ‘Je bedoelt…’


  ‘Op je viool. Ik heb je nog nooit horen spelen, en dat wil ik graag.’


  ‘Ik heb maandenlang niet gespeeld,’ bekende ze. ‘Niet meer sinds Ella –’


  ‘Wil je voor me spelen?’ Hij wilde zich mee laten voeren door muziek, op de vleugels van Maisies passie. En het liefst wilde hij heel even vergeten. ‘Alsjeblieft?’


  ‘Goed.’ Ze stond op om haar viool te halen. Met gesloten ogen vocht hij tegen de herinnering die hem dreigde naar beneden te trekken, waardoor hij zou verdrinken. Slechts één avond per jaar gaf hij zich over aan berouw en schuldgevoel, en telkens was het weer een marteling.


  De eerste klanken overspoelden hem. Hij herkende het Adagio for Strings van de Amerikaanse componist Samuel Barber, en hij liet zich er volledig door meevoeren. Naar die plek van smachtend verlangen en verdriet, die hij probeerde te vermijden, die hem openreet en blootstelde.


  Pas toen hij haar hand op zijn vochtige wang voelde, besefte hij dat de muziek was gestopt.


  ‘Antonio…’ Zijn naam klonk als een pleidooi, een belofte.


  Haar aanraking koesterend hield hij zijn ogen gesloten. Dit had hij nodig, al wist hij dat het niet deugde. Hij had geprobeerd afstand te houden, omdat dat veiliger was, en nu deed hij alles teniet.


  ‘Je lijkt zo gekweld,’ fluisterde ze, zijn wang strelend. ‘Zo gevangen…’


  ‘Ik zit ook gevangen. En ik zal nooit worden bevrijd.’


  ‘Waarom niet?’ Toen hij niet antwoordde, vervolgde ze: ‘Waarom geef je jezelf de schuld van je broers dood? Dat is de kern van het probleem, nietwaar?’


  ‘Het was een auto-ongeluk.’ Hij kon haast niet geloven dat hij op het punt stond haar de waarheid te vertellen. ‘Je weet hoe het gaat bij auto-ongelukken, hè?’


  Een pauze, een zucht. ‘Ja…’


  ‘Roekeloze chauffeur. Een enkel moment. Zo was het voor je ouders geweest, niet?’


  ‘Is dat met je broer gebeurd, Antonio? Reed jij?’


  ‘Nee, Paolo reed. Maar ik reed in de andere auto.’ Hij hield zijn ogen dicht, omdat hij niet het oordeel op haar gezicht wilde zien. ‘We waren aan het racen.’


  ‘Racen…’


  ‘Ja, racen. Extreme sporten waren ons ding, onze escape.’ Hij probeerde zijn daden te rechtvaardigen en hij wist dat hij dat niet kon. ‘Mijn ding,’ corrigeerde hij. ‘Mijn escape. En ik trok Paolo erin mee. Mijn ouders hadden vaak ruzie, en mijn vader werd neerslachtig nadat hij zijn baan was kwijtgeraakt. Het was een manier om er even helemaal tussenuit te zijn, al was het maar voor even.’


  ‘Dat lijkt begrijpelijk,’ mompelde ze.


  Ze klonk voorzichtig, maar wie kon haar dat kwalijk nemen? Misschien kon ze raden wat hij daarna zou zeggen.


  ‘Begrijpelijk of onvoorstelbaar?’ Hij lachte schor, het was meer een pijnkreet. ‘Paolo was vijf jaar jonger dan ik. In alles keek hij tegen mij op. En ik heb hem de dood ingejaagd.’


  ‘Het was een ongeluk, Antonio –’


  ‘Maar wel een dat heel gemakkelijk te vermijden was geweest. Ik heb hem opgehitst, Maisie.’ Hij opende zijn ogen, wilde zichzelf straffen door naar haar te kijken, nu hij haar de waarheid vertelde. ‘Hij wilde die dag niet eens racen. Ik noemde hem een lafaard en daagde hem uit.’


  ‘Je kon niet weten –’


  ‘Nee, maar dat had wel gemoeten. Ik had het moeten weten. Ik had voorzichtig moeten zijn in plaats van roekeloos en egoïstisch.’


  ‘Wat is er precies gebeurd?’


  ‘Het begon te regenen. Hij wilde stoppen, maar ik wilde doorgaan met racen, in een lege straat, midden in de nacht.’ Spijtig schudde hij zijn hoofd. ‘Het was krankzinnig. Alsof ik niet kon nadenken. Mijn verstand kwijt was. En omdat ik zijn grote broer was, deed hij wat ik zei. Hij trapte op het gaspedaal en schoot voor me uit.’ Weer sloot hij even zijn ogen. ‘Hij verloor de macht over zijn stuur. Ik zag hem tegen een obstakel knallen en zijn auto in brand vliegen.’ Nooit eerder had hij met iemand gesproken over wat hij had gezien. ‘Ik stond daar maar en deed niets, terwijl mijn broer levend verbrandde.’


  ‘O, Antonio.’ Haar stem klonk verdrietig in plaats van veroordelend, en om de een of andere onverklaarbare reden maakte hem dat boos.


  Hij sloeg haar hand weg en keek vuil naar haar. ‘Begrijp je het dan niet? Ik heb hem vermoord!’


  Uiterlijk onaangedaan door zijn woede, zei ze kalm: ‘Ik begrijp dat je dat zo voelt, maar je hebt hem niet vermoord.’


  ‘Dat kun je niet zeggen.’


  ‘Waarom niet?’


  Rusteloos schoof hij heen en weer. ‘Omdat je er niet bij bent geweest. Je hebt het niet gezien. Je weet niet –’


  ‘Waarom haat je jezelf zo, Antonio? Waarom kun je jezelf niet vergeven? Je wist niet dat je broer zou omkomen. Je hebt hem nooit pijn willen doen.’


  ‘Maar ik heb het wel gedaan.’


  ‘Wat is er na de dood van je broer gebeurd?’


  ‘Wat bedoel je?’


  ‘Met je familie.’


  Haar perceptie benam hem de adem. ‘Ik heb mijn familie kapotgemaakt,’ reageerde hij op vlakke toon.


  ‘Uit wat je vertelde over de ruzies van je ouders en je vaders depressie leid ik af dat de problemen al groot waren.’


  ‘Ik heb het nog duizendmaal erger gemaakt.’


  ‘Daar heeft de dood van je broer voor gezorgd,’ verbeterde ze hem. ‘Maar dat is elf jaar geleden, Antonio. Het verdriet gaat nooit weg, dat weet ik, maar je heelt.’ Met haar vingertoppen streek ze over zijn wang. ‘Waarom ben je niet geheeld?’


  Die vraag had niemand hem ooit gesteld. Hij verraste hem. Op dat moment realiseerde hij zich hoe gebroken hij vanbinnen was, en hoe goed zij dat inzag. Zij had het die eerste avond al doorgehad. Dat had hij verfoeid, maar op dit moment werkte het bijna bevrijdend.


  ‘Ik weet niet waarom niet, alleen dat het waar is.’


  ‘Heling gaat alleen samen met vergeving. Je moet jezelf vergeven, Antonio. Ook al zijn er mensen in je leven die dat niet doen.’


  ‘Mijn ouders haten me. Sinds Paolo’s begrafenis hebben ze niet meer met me gesproken.’


  ‘Dat is niet jouw schuld.’


  ‘O, nee?’


  ‘Nee.’


  Hij was geroerd door de oprechtheid in haar toon en getroost door de vastberadenheid. ‘Hoe kun je zo’n goed mens zijn, Maisie Dobson?’ Hij keek naar haar gezicht dat medeleven en verdriet uitstraalde. ‘Je hebt net zoveel pijn doorstaan. Hoe kun je nog zo lief zijn en in het goede blijven geloven?’


  ‘Omdat het alternatief te verschrikkelijk is,’ antwoordde ze zacht. ‘Het leven zou geen zin hebben als ik niet geloofde dat pijn een doel heeft en dat lijden hoop biedt.’


  ‘Jij bent te goed voor mij.’ Zodra hij dat had gezegd, wist hij hoe waar het was. Hij had haar leven verziekt, net als dat van zijn familie. Daarom was hij weggebleven.


  Nu niet meer. Nee, hij boog zich naar voren en nam haar handen in de zijne. Zonder zich te bewegen wachtte ze met grote ogen af.


  ‘Maisie.’ Het was zowel een vraag als een antwoord. Haar lippen gingen vaneen, maar er kwam geen woord uit haar mond. Toen kuste hij haar.


  Hoofdstuk 12


  


  


  


  De lichte aanraking van zijn lippen op de hare voelde als thuiskomen. Op dit moment waren alle twijfels en onzekerheden weggenomen door Antonio’s eerlijkheid over zijn pijn en de belofte van zijn kus.


  Teder legde hij zijn handen om haar gezicht. Door hun kussen communiceerden hun zielen met elkaar. Dit ging veel dieper en was veel intiemer dan tevoren, en toch was het slechts een kus. Maar niet zomaar een kus; het was gevend en nemend, steeds weer.


  Ten slotte haalde hij zijn mond van haar lippen, hield hij zijn handen om haar gezicht geslagen en keek hij haar intens aan. ‘Maisie…’


  ‘Ik wil dit, Antonio.’ Ze drukte haar wang tegen zijn hand. ‘Zo graag.’


  Dat was niet tegen dovemansoren gezegd. Hij stond op en nam haar aan haar hand mee naar boven. In haar slaapkamer liet hij haar hand los, en draaide Maisie zich naar hem om.


  Op het moment waarop hij haar teder kuste, sloot ze haar ogen. Alles voelde anders dan daarvoor. Toen was alles haastig en wanhopig gegaan en speelde verdriet een grote rol.


  Nu, te midden van ontluikende passie en dringende behoefte, voelde ze hoop en geluk ontstaan. Dat voelde hij ook, dacht ze. Want anders had hij haar niet op die manier – eerbiedig bijna – kunnen kussen.


  Hij kuste haar met zoveel zoete passie, dat haar hart smolt toen ze zich tegen hem aan drukte en ze hem alles wilde geven.


  Hun kleren leken vanzelf uit te gaan. Zijn lichaam was prachtig. Het maanlicht scheen op zijn perfect gebeeldhouwde spieren.


  Na het dekbed te hebben teruggeslagen pakte hij haar hand vast. Met verstrengelde ledematen lagen ze even later op het bed. Hun handen en monden gingen tastend naar elkaar toe, terwijl de rest van de wereld niet meer leek te bestaan.


  Ze kronkelde onder zijn vaardige handen die al haar geheime plekjes ontdekten en haar grenzeloos plezier bezorgden tot ze de climax bereikte en het uitschreeuwde.


  Vervolgens haalde hij een condoom uit zijn broekzak en ging op haar liggen.


  ‘Je was hierop voorbereid,’ concludeerde ze met een schorre lach.


  ‘Dat kan nooit kwaad,’ was zijn nuchtere commentaar.


  Kort daarna drong hij bij haar naar binnen en begonnen ze ritmisch te bewegen, weer klimmend naar die glorierijke hoogten.


  Even later sloeg hij zijn amen om haar heen, liet zich op zijn rug rollen, haar meetrekkend. Ze voelde zich veilig en beschermd in zijn omarming, zoals ze zich heel lang niet meer had gevoeld.


  Geen van beiden zei iets, maar dat was ook niet nodig. Op enig moment doezelde ze weg, maar ze schrok wakker toen ze Ella klaaglijk hoorde jammeren.


  ‘Ik ga naar haar toe,’ mompelde hij in haar oor. Nog slaperig krulde ze zich op, terwijl hij zijn boxershort aantrok en naar hun dochter ging.


  Ze hoorde hem even later zachtjes zingen. Met ingehouden adem bleef ze een paar minuutjes luisteren voor ze opstond, haar ochtendjas aantrok en op haar tenen naar Ella’s kamer liep.


  Antonio hield zijn dochter in een krachtige arm en wiegde haar zacht heen en weer terwijl hij een Italiaans wiegeliedje zong. Toen Ella geboeid naar haar vader opkeek, zwol Maisies hart van liefde en dankbaarheid. Dit moment zou ze voor geen goud willen missen. Kon dit maar altijd zo doorgaan.


  Ze zag de oogleden van haar dochter langzaam zwaarder worden. Even later was Ella in slaap gevallen en legde Antonio haar voorzichtig in het ledikantje.


  Bij het overeind komen glimlachte hij tegen Maisie, die zijn glimlach beantwoordde. Weer voelde ze een opwelling van liefde en dankbaarheid, zo intens dat het bijna pijn deed. Het was haast angstig om dat te voelen. Dit allemaal te willen.


  Op dat moment wilde ze Antonio. Niet alleen als minnaar of vriend, maar als partner. Een soulmate. Dat besef schokte haar en de glimlach verdween van haar gezicht.


  Hij fronste toen hij haar veranderde stemming bespeurde en ze terugliepen naar haar slaapkamer.


  ‘Bedankt,’ begon ze aarzelend. ‘Dat je… haar in slaap hebt gebracht.’


  ‘Dat was wel het minste wat ik kon doen,’ reageerde hij schouderophalend. ‘Jij draagt de grootste last van de verzorging.’


  ‘Het is geen last.’ Te laat realiseerde ze zich dat ze geïrriteerd klonk, maar ze wist niet hoe ze zich moest voelen nu ze besefte hoe graag ze hem wilde en op hoeveel ze hoopte. Ze hadden een intense avond beleefd, maar was het echt geweest? Kon ze deze man vertrouwen? Wilde ze dat? Ze had altijd veel liefde gegeven, maar ze wist ook hoeveel pijn het deed die liefde te verliezen. De dood van haar ouders, Antonio’s eerdere afwijzing… Ze was nu op haar hoede en dat maakte haar defensief.


  ‘Zo bedoelde ik het niet.’ Taxerend keek hij naar haar, toen ze de ceintuur van de ochtendjas steviger aantrok en duidelijk kampte met te veel verschillende emoties.


  ‘Ik moest maar eens gaan.’ Het klonk abrupt en ferm.


  Ze knipperde verbaasd. Om de een of andere reden had ze dit niet verwacht, maar waarom eigenlijk niet? Was hij wel echt veranderd? Hij was meedogenloos. Een playboy. Daar liet hij geen twijfel over bestaan. Vanavond was een openbaring voor haar geweest, maar voor hem misschien niet.


  ‘Oké,’ zei ze ten slotte. Ze zag een emotie over zijn gezicht trekken voor hij zich omdraaide. Terwijl hij zich aankleedde, wist ze niets te zeggen. Zouden ze nog praten over wat er was gebeurd, of net doen alsof er niets was voorgevallen? Wat wilde zij eigenlijk?


  Nadat hij zich had aangekleed, ging hij naar beneden. Maisie volgde hem en keek toe toen hij zijn jas aantrok en met zijn sleutels rammelde.


  ‘Wanneer kom je terug? Om Ella te bezoeken, bedoel ik,’ verduidelijkte ze snel, met een blos op haar wangen.


  Zijn mond vertrok. ‘Ik weet wat je bedoelde. Ik kom zaterdag weer, zoals gewoonlijk.’


  ‘Zullen we dan samen iets gezelligs gaan doen?’ Ze probeerde niet al te hoopvol te klinken. De vorige keren hadden ze het platteland verkend, maar misschien wilde hij dat het nu anders ging.


  Aarzelend keek hij naar haar. ‘Het is misschien beter als ik Ella alleen meeneem.’


  ‘Maar ik zal haar moeten voeden,’ zei ze teleurgesteld.


  ‘Kun je geen flesje klaarmaken?’


  ‘Ze heeft nog nooit een flesje gehad.’


  ‘Inmiddels is ze al ouder dan drie maanden, dus het lijkt me wel verstandig om daarmee te beginnen.’


  Wat wist hij over baby’s en flesjes? Maar hij had gelijk. Als hij Ella alleen mee wilde nemen, moest ze wennen aan flesjes. Toch voelde Maisie zich gekwetst.


  ‘Prima,’ zei ze. Na een kort knikje opende hij de deur en was hij verdwenen. Verslagen leunde ze tegen de muur, haar lichaam en haar hart deden pijn. Hoe had het zo verschrikkelijk mis kunnen gaan? En waar had ze nu eigenlijk op gehoopt?


  Even later liep ze langzaam naar boven, waar de lakens van het bed nog naar hem roken. Ze haalde diep adem om te kalmeren.


  Het was beter zo. Ze wist immers hoe het was om lief te hebben en het kwijt te raken. De dood van haar ouders had gapende wonden nagelaten. Wonden die nu, na al die jaren, pas begonnen te helen. Kon ze riskeren dat die wonden weer opengingen door nogmaals van iemand te houden?


  Ze klom in bed en trok het dekbed over haar hoofd heen. Voor een paar uurtjes wilde ze de wereld buitensluiten. Kon ze dat nu ook maar met haar herinneringen.


  


  ‘Antonio!’


  Haar uitbundige begroeting verbaasde hem. Oké, hij was een dag te vroeg, maar dat hoefde niets te betekenen.


  ‘Ik verwachtte je morgen pas,’ zei ze, terwijl hij zijn jasje uittrok en naast haar en Ella op de deken op het gras neerplofte. Het water in het zwembad schitterde in de zon en de geur van sinaasappelbloesem werd meegevoerd door het briesje. Het was een prachtige dag, vredig en kalm, en ver weg van de grimmige drukte van het zakencentrum van Milaan.


  ‘Dat weet ik, maar ik was wat vroeger klaar met mijn werk en ik wilde Ella zien.’


  ‘Daar ben ik blij om, en zij ook, zo te zien.’


  Hij lachte tegen zijn dochter en kietelde haar blote voetjes. De stralende lach en het blije gekir deed hem meer dan goed.


  Met geen mogelijkheid had hij kunnen wegblijven, al had hij het geprobeerd. Hij wilde hier zijn, in de zon en onder de vijgenboom, met Ella en Maisie. Zijn gezin. Wát? Hoe kon hij zo denken? Was hij gek geworden? Had hij dan niets geleerd?


  ‘De andere reden waarom ik hier ben, is omdat ik van een cliënt kaartjes heb gekregen voor een opera vanavond in La Scala. En ik dacht dat je daar misschien wel naartoe wilde gaan.’


  ‘Naar de opera?’ Met grote ogen keek ze naar hem.


  ‘Ja.’


  ‘Met… met jou?’


  ‘Ja, met mij.’ De waarheid was dat hij die kaartjes zelf had gekocht, omdat hij dacht dat ze dat wel leuk zou vinden en omdat hij bij haar wilde zijn. Die behoefte had elke voorzichtigheid of twijfel overtroefd.


  ‘Ik zou dolgraag gaan, maar…’ Ze beet op haar lip. ‘Hoe moet het dan met Ella?’


  ‘Ik kan een oppas regelen. We kunnen weggaan als ze slaapt.’ Met zijn hoofd schuin keek hij haar grijnzend aan. ‘Het zal er toch eens van moeten komen, weet je.’


  ‘Ja. En ik heb vanmorgen een flesje geprobeerd en dat ging goed…’


  ‘Goed zo.’


  Haar gezicht straalde, maar betrok algauw. ‘Ik heb niets om aan te trekken.’


  ‘Dat,’ verzekerde hij haar, ‘is makkelijk te verhelpen. En je hoeft je in elk geval niet op te dirken, want dan zou je er alleen maar uitzien als een toerist.’


  Lachend streek ze een krullende lok haar uit haar ogen. ‘Jeetje, dat zou ik niet willen!’


  ‘Nee, allicht niet.’


  Een paar uur later zaten ze in de auto, op weg om La Traviata te zien in La Scala in Milaan. De oppas, de oudere vrouw die Maisie Italiaanse les gaf, voelde zich volkomen op haar gemak bij Ella, zodat Maisie haar met een gerust hart achterliet.


  Ze droeg een zwart jurkje, dat als een tweede huid om haar vrouwelijke vormen sloot, waardoor Antonio’s handen jeukten om haar aan te raken. De hele middag en avond had hij in dubio gestaan of hij voorzichtig wilde zijn of haar simpelweg wilde. Om bij haar te zijn, met haar te praten en haar aan te raken. Zijn conclusie was dat het een behoefte was van zijn ziel. Dat wilde hij niet nader analyseren. Vanavond niet, tenminste.


  ‘Jeetje.’ Ze nam plaats in een privéloge van het theater, met veel rode pluche en gouddecoraties. ‘Antonio, dit is fantastisch.’


  ‘Blij te horen.’ Hij genoot van het plezier dat ze had en was dolblij dat hij die kaartjes had gekocht en bij haar was.


  De lichten dimden en de eerste noten van de opera zwollen aan. Ze lachte blij tegen hem en hij lachte terug. Vervolgens zakte hij onderuit om naar de opera te kijken en… naar haar.


  Tijdens de voortgang van de opera betrapte hij zich erop dat hij voortdurend naar Maisie zat te kijken. Ze was betoverend en zo lieflijk. En in de pauze in de elegante foyer praatte ze aan een stuk door.


  ‘O, sorry,’ zei ze lachend. ‘Ik kakel maar door…’


  ‘Ik luister graag naar je,’ verzekerde hij haar.


  Er verscheen een verbaasd lachje op haar gezicht, waarop hij teruglachte, vastbesloten niet aan zijn angsten toe te geven.


  Enige uren later liepen ze onder de sterrenhemel naar de auto.


  ‘Dat was ongelooflijk,’ mompelde ze dromerig. ‘En wat een triest verhaal.’


  ‘Zijn niet alle opera’s triest?’


  ‘Ik geloof het wel, hoewel ik nooit eerder naar een opera ben geweest.’


  ‘Ik ook niet.’


  ‘Echt niet?’ Ze keek nieuwsgierig naar hem, toen hij instapte. ‘Ik dacht dat je zo’n beetje alles wel een keer gedaan had.’


  ‘Nee, dit was nieuw voor me.’ Te laat besefte hij de dubbele betekenis van zijn woorden. Dit was nieuw. Zij tweeën. Toen hij dat besef ook in haar ogen zag, had hij de neiging die woorden terug te nemen.


  Toch deed hij het niet. In plaats daarvan zei hij abrupt: ‘Ik heb dit weekend een liefdadigheidsgala.’


  ‘Een liefdadigheidsgala?’ echode ze met opgetrokken wenkbrauwen.


  ‘Ja, zaterdag. Waarom ga je niet met me mee?’


  Op haar gezicht was een mengeling van plezier en onzekerheid te zien. ‘Je wilt dat ik…’


  ‘Ja.’


  ‘Dat is goed.’ Ze lachte verlegen. ‘Is dat een formele aangelegenheid? Want dan heb ik echt niets om aan te trekken.’


  ‘Volgens mij moet je nodig gaan winkelen in Milaan,’ reageerde hij luchtig. ‘Wat zou je vinden van morgen?’


  ‘Maar Ella…’


  ‘Ik ga ook mee. Dan kan ik haar vasthouden, terwijl jij jurken past.’


  ‘Oké.’ Een lach deed haar gezicht stralen, en zijn hart juichen.


  Nu al keek hij uit naar morgen en naar nog heel veel meer.


  Hoofdstuk 13


  


  


  


  Maisie keek in de spiegel, verbaasd over haar eigen verschijning. Niet alleen door de avondjurk die ze gisteren in een chique boetiek had gekocht, maar ook door haar nieuwe kapsel en haar make-up.


  Antonio had een stylist aan huis geregeld. Ze was zowel gevleid als ietwat beledigd geweest omdat hij kennelijk vond dat ze professionele hulp nodig had om de toets der kritiek te kunnen doorstaan bij een dergelijk evenement.


  Misschien was dat ook wel zo, want eerlijk gezegd had ze het idee dat het bijwonen van een gala boven haar niveau was. Het was alsof ze in een andere stratosfeer terechtkwam – benauwend.


  In feite was Antonio te hoog voor haar gegrepen, dat zag ze nu ook wel in. Bij de gang van zaken thuis was dat anders. In de veilige haven, die haar villa was geworden, was ze zijn gelijke. En hoe opwindend het ook was om aan zijn arm een feest bij te wonen, ze was ook doodsbang. De laatste keer dat ze op een feest was geweest, had ze champagne moeten inschenken. Wat als ze werd uitgelachen? Wat als Antonio spijt kreeg dat hij haar had meegenomen, niet alleen naar het feest, maar ook naar Italië?


  ‘Maisie?’ klonk zijn lage, melodieuze stem.


  Ze rechtte haar schouders, waarna ze nog een keer in de spiegel keek. Ze zag er beter uit dan ooit tevoren. Dat was tenminste iets, ook al was ze nerveus en onzeker over al het andere… inclusief Antonio zelf.


  Gisteren was het leuk geweest om met hem te winkelen en voor hem rond te draaien in allerlei avondjurken. Met Ella op zijn schoot had hij die jurken cijfers gegeven, van een tot tien. Bijna allemaal kregen ze het cijfer tien of negenenhalf. De verhitte blik in zijn ogen was haar niet ontgaan, toen hij naar haar keek. Het maakte haar telkens blij.


  Die avond van de opera had hij haar geen nachtzoen gegeven, hoewel ze daar wel op had gehoopt. Nee, hij bleef een zekere afstand houden, ook al bracht hij meer tijd met haar door. Wat ze daaraan doen moest, wist ze niet. Hoe geduldig moest ze nog zijn? Ach, ze moest domweg wachten tot hij een besluit nam. En dat was geen fijn gevoel.


  ‘Maisie,’ riep hij weer, en nu klonk het een tikkeltje korzelig.


  Glimlachend deed ze de slaapkamerdeur open, waarna ze kort in de rondte draaide.


  ‘Je ziet er fantastisch uit,’ zei hij een beetje schor. Ze wist hoe ze moest reageren op die schaamteloos bewonderende blik van hem. Toch wist ze dat ze op dezelfde manier naar hem keek, want hij zag er woest aantrekkelijk uit in zijn donkerblauwe smoking. Het sneeuwwitte overhemd stak prachtig af tegen zijn gebruinde huid en donkere haar. En zijn ogen leken blauwer en doordringender dan ooit.


  ‘Ja, ze is er. Ze wacht in de kamer.’ Hij pakte haar hand en trok haar naar zich toe. ‘We hebben geen haast. Ella heeft gisteravond ook doorgeslapen en zal dat nu wel weer doen. We kunnen plezier maken.’


  Dat klonk als een date. Zo keek hij ook zeker naar haar. Misschien was het zielig, maar ze voelde zich vanavond als Assepoester en ze wilde dat Antonio haar prins was… voor een avond. Alleen daar stond ze zichzelf toe om over te dagdromen.


  ‘Ik heb iets voor je,’ verklaarde hij, en ze knipperde verbaasd, toen hij een lang, zwartfluwelen doosje uit de binnenzak van zijn smokingjasje haalde. Hij maakte het open en hield het haar voor. Verrukt keek ze naar het snoer van smaragden en diamanten, genesteld in satijn.


  ‘Antonio, dat is veel te gek…’


  ‘Hij past prachtig bij je jurk,’ reageerde hij, haar halfslachtige protest wegwimpelend. Nooit eerder had ze zoiets moois gezien, laat staan gedragen. ‘Laat mij maar even,’ mompelde hij, waarna ze zich gehoorzaam omdraaide, zodat hij het snoer om haar hals kon doen.


  Toen ze zijn vingers op haar nek voelde, voer er een huivering over haar rug. Ze hapte naar lucht in een poging het opkomende verlangen te beteugelen. De afgelopen paar dagen waren een kwelling van onbevredigd verlangen geweest, waarbij ze zich hun nacht samen had herinnerd en had gehunkerd naar nog zo’n nacht.


  Als ze nu dapperder was, zou ze zelf het initiatief nemen, zich naar hem omdraaien en hem kussen, maar dat durfde ze niet. Nog steeds wist ze niet wat hij echt voelde. Hoewel ze elkaar nu meer zagen, bleef hij nog steeds wispelturig, nog steeds zo nu en dan afstandelijk. Ze wilde nu eindelijk weleens weten wat hij werkelijk voor haar voelde. Hoe belangrijk ze voor hem was. Misschien kwam ze dat wel nooit te weten, omdat ze dat niet was.


  Na het sluiten van het snoer legde hij zijn warme handen op haar blote schouders. Ze deed haar ogen dicht en wankelde bijna van verlangen naar hem. Er kwam hoop bij haar op toen ze terugdacht aan hun nacht samen, de tederheid en eerlijkheid die hij aan de dag had gelegd met zijn lichaam en zijn woorden. Wilde hij, kon hij dat nogmaals doen?


  Geen van beiden zei iets, alleen het geluid van hun ademhaling was hoorbaar. Toen hij haar nek kuste, trilde ze. Het was zo weinig en toch zo veel.


  ‘We moeten gaan,’ mompelde hij, terwijl ze zich naar hem omdraaide. Zijn ogen en uitdrukking waren ondoorgrondelijk, maar er kon desalniettemin een minuscuul lachje af toen hij haar hand vastpakte en haar de kamer uit leidde.


  Even later stapte ze in de luxe, klaarstaande auto. Antonio ging naast haar zitten, waarbij zijn dijbeen op een opwindende manier het hare raakte.


  ‘Hoe komt het eigenlijk dat jij nooit zelf rijdt?’ vroeg ze nadat de auto zich in het Milanese avondverkeer mengde. ‘Je hebt altijd een chauffeur bij je.’


  Met zijn vingers trommelend op de armleuning keek hij uit het raampje en antwoordde: ‘Ik rij al langer dan tien jaar niet meer.’


  Algauw realiseerde ze zich wat hij bedoelde. ‘Je bedoelt sinds de dood van je broer,’ zei ze zacht, waarop hij reageerde met een kort knikje.


  ‘Je wordt al veel te lang gekweld door je broers dood, Antonio,’ verklaarde ze kalm. ‘Wanneer laat je dat nu eens los?’


  ‘Dat kan ik niet.’ Zijn hoofd was nog afgewend. ‘Ik heb het geprobeerd, en daar heb jij bij geholpen door te luisteren.’ Zijn stem klonk gespannen en verstikt, waardoor Maisie besefte hoe moeilijk dit voor hem was. Ze wilde hem troosten en hem verzekeren dat hij zich niet schuldig hoefde te voelen, maar ze voelde aan dat hij de grens van dit soort gesprekken had bereikt. Dus volstond ze met haar hand op zijn arm te leggen en even later legde hij zijn hand boven op die van haar. Ze bleven zwijgen tot de auto stopte voor het chique hotel waar het liefdadigheidsgala werd gehouden.


  Bij het beklimmen van de brede marmeren trap naar het hotel had Maisie het gevoel dat haar hart uit haar borst zou springen. Trots en blijdschap namen bezit van haar en ze keek naar Antonio met een blik van puur geluk en opwinding. En toen hij lachte, begon haar hart te zingen.


  Bij het binnengaan van het hotel boog hij zich naar haar toe en mompelde: ‘Ik weet nu al dat jij hier de mooiste vrouw zult zijn.’


  Met opgeheven hoofd liep ze aan zijn arm naar binnen.


  


  De avond was nog maar net begonnen of hij had al minstens tien keer zijn vaste voornemen genegeerd om afstand te bewaren. Het was begonnen toen hij twee avonden geleden was blijven eten. Vervolgens had hij haar uitgenodigd voor La Scala, was hij met haar gaan shoppen, en nu dit bal. Hij had zich gedeisd moeten houden, er stond immers te veel op het spel. En toch was hij nu hier. Waren zíj hier.


  In plaats van weg te gaan bij Maisie, ging hij steeds dichter naar haar toe. En nu was hij beland in een zaal vol collega’s en bekenden, met haar aan zijn arm.


  Allemaal waar, hij wist dat hij gevaarlijk bezig was. Toch had hij nergens spijt van. Haar lieve, hartvormige gezicht straalde van blijdschap, haar ogen glinsterden als sterren van jade. Het vervulde hem met trots hier met haar aan zijn arm te lopen. Hij was trots en opgetogen.


  Binnen een mum van tijd bevonden ze zich te midden van de menigte en begon hij haar aan diverse mensen voor te stellen. Hij verzweeg Ella en de aard van zijn relatie met Maisie, al zag hij duidelijk dat sommigen zich dat afvroegen. Meestal ging hij alleen naar dit soort gelegenheden, omdat hij de zaken niet ingewikkelder wilde maken of verwachtingen wilde wekken over kortstondige affaires.


  Hoewel hij wist dat Maisie nerveus was, gedroeg ze zich kranig. Door haar natuurlijke warmte en genereuze karakter trok ze mensen aan. Zelfs de magere socialites, die gewoonlijk al snel hun klauwen uitsloegen. Zijn trots en opgetogenheid werden nog groter.


  Halverwege de avond werd hij betrokken bij een gesprek met een zakenpartner. Daarbij werd hij afgeleid, doordat Maisie werd opgeslokt door de menigte. Hij wilde niet dat ze alleen was.


  ‘Je moet smoorverliefd zijn,’ merkte zijn zakenpartner, Raoul, droog op. ‘Ik heb je nog nooit eerder met een vrouw gezien, Antonio. Meestal vermijd je die, tenzij er een bed in de buurt is.’


  Hij kromp ineen, ook al wist hij dat er geen woord van gelogen was. ‘Zo is Maisie niet.’


  ‘En jij ook niet meer, naar het schijnt. Vertel eens, is het serieus?’


  Enigszins verslagen keek hij naar Raouls lachende gezicht. Natuurlijk was het niet serieus. Ze dateten niet eens, wat er drie avonden geleden ook was gebeurd. De herinnering stond nog in zijn ziel gegrift. En toch… ondanks alles slaagde hij erin zichzelf wijs te maken dat hij niets aan hun situatie had veranderd. Hij begon echt niet om Maisie te geven. Hij vond het gewoon fijn om bij haar te zijn.


  ‘Nu zie je eruit als een konijn, gevangen in een strik,’ constateerde Raoul lachend. ‘En ik maar denken dat ik de spijker op zijn kop had geslagen.’


  ‘Het is…’ Zijn hoofd tolde. Hij wilde Maisie niet kleineren door te verklaren dat hij niets om haar gaf, en toch… Hoe kon hij zoveel riskeren nu hij wist hoeveel pijn liefde deed, hoeveel je verloor als het weg was? Als hij heel zeker wist dat hij Maisie uiteindelijk onnoemelijk veel verdriet zou bezorgen, aangezien hij dat bij iedereen had gedaan van wie hij had gehouden? ‘Het ligt nogal gecompliceerd,’ zei hij ten slotte. ‘Maar ik waardeer Maisie ten zeerste.’ Dat klonk nogal stijfjes.


  Nadat hij het gesprek had beëindigd, ging hij op zoek naar haar. Hij trof haar aan in een hoek, met een glas sap in haar hand en een peinzende blik in de ogen.


  ‘Vermaak je je een beetje?’ informeerde hij, waarna hij naast haar ging staan en een arm om haar middel sloeg.


  ‘Ja, hoor. Prima.’ Ze klonk aarzelend, wat hem niet beviel.


  ‘Dans met me,’ zei hij, vooral omdat hij haar lichaam tegen het zijne wilde voelen. Dat deed ze gewillig, en toen ze op de dansvloer stonden, sloeg hij zijn armen om haar heen en trok hij haar knus tegen zich aan.


  Zonder iets te zeggen lieten ze zich een tijdje meevoeren op de klanken van het orkest. Hij keek op haar neer en zag dat haar voorhoofd gefronst was. Zachtjes hief hij met een vinger haar kin op, zodat ze naar hem op moest kijken.


  ‘Wat is er, Maisie?’


  ‘Wat bedoel je?’


  ‘Je lijkt bezorgd te zijn.’


  ‘Niet bezorgd.’


  ‘Wat dan?’


  Aarzelend, met haar lippen opeengeperst en met grote groene ogen staarde ze naar hem. ‘Terwijl jij met die zakenman stond te praten…’


  Op onverklaarbare wijze bekroop hem een gevoel van angst. ‘Ja?’


  ‘Er waren mensen die het over jou hadden.’


  Opeens kreeg hij het ijskoud, maar hij probeerde zijn stem luchtig te laten klinken toen hij antwoordde: ‘O, en?’


  ‘Ze vertelden allerlei dingen die je mij nooit hebt uitgelegd.’


  Wat had hij dan in vredesnaam moeten uitleggen? Wat hadden ze gezegd? Eigenlijk wilde hij het liever niet weten. ‘Wat voor dingen?’ vroeg hij desondanks.


  ‘Goeie dingen.’ Ze zei het zo fel, dat het hem schokte. ‘Antonio, ze vertelden me dat jouw werkzaamheden – als adviseur optreden wanneer bedrijven worden overgenomen – eigenlijk heel menslievend zijn. Dat jij erbij betrokken wordt om te proberen de impact van de overname op alle medewerkers, zelfs de schoonmakers, zo veel mogelijk te minimaliseren. Dat mensen hebben gezegd dat ze hun leven aan jou te danken te hebben.’


  Wezenloos keek hij haar aan, verbluft dat ze echt goede dingen over hem had gehoord.


  ‘Waarom heb je me dat niet verteld?’ vroeg ze zachter. ‘Ik heb klakkeloos geloofd wat er in die belachelijke roddelbladen over je stond, en gedacht dat je een harteloos monster was, dat alleen geïnteresseerd was in winst maken.’


  ‘Winsten zijn belangrijk –’


  ‘Er was een man,’ onderbrak ze hem fel, ‘die verklaarde dat je niet eens geld vraagt voor je diensten. Wanneer bedrijven jou inhuren om de transitieperiode vlekkeloos te laten verlopen, doneer je je honorarium ten gunste van de vertrekregelingen van werknemers die hun baan kwijtraken. Je wilt er geen cent voor hebben. Je spendeert je vrije tijd aan het helpen van andere bedrijven, andere mensen.’


  Aangezien het allemaal waar was, knikte hij maar zo’n beetje.


  ‘Waarom heb je me dat niet verteld?’ vroeg ze zacht maar ferm. ‘Me niet gecorrigeerd? Ik had het zo verschrikkelijk mis en ik liet het mijn beeld van jou beïnvloeden.’


  ‘En is dat beeld nu veranderd?’


  ‘Ja, natuurlijk.’


  ‘Hoe?’


  ‘Ik… Ik weet nu dat je deugt. Niet alleen wat je eigen kind betreft, wat ik al eerder zag, maar in elk opzicht. Hiervoor moest ik de man die ik kende – de man die me zo teder vasthield, die Ella knuffelde en voor alles zorgde – verzoenen met de meedogenloze zakenman zoals de media jou portretteerden. Nu hoef ik dat niet meer te doen.’ Ze lachte met tranen in haar ogen. ‘Ik weet nu wie en hoe je werkelijk bent.’


  Hij had het gevoel alsof ze hem flink door elkaar had gerammeld met die heldere, pure verklaring. Ze had zijn hart vastgegrepen en niet meer losgelaten, want ze had gelijk. Ze kende hem en ze was hier nog steeds. Lachte tegen hem. Hij had haar zijn vreselijkste geheimen verteld en nu had ze zijn beste ontdekt.


  ‘Laten we hier weggaan,’ stelde hij voor.


  ‘Weggaan?’


  ‘Ik wil met je alleen zijn.’


  Er kwam een blos op haar wangen. ‘Oké,’ fluisterde ze glimlachend.


  Langer kon hij niet wachten. Hij pakte haar hand vast, liep met haar de dansvloer af, het hotel uit en de donkere avond in.


  Hoofdstuk 14


  


  


  


  ‘Goedemorgen.’


  Slaperig knipperde Maisie tegen het vroege zonlicht. Haar lichaam deed zalig pijn van de langdurige vrijpartijen die ze de afgelopen nacht met Antonio had gedeeld. Op de terugweg naar huis hadden ze geen woord met elkaar gesproken; dat was ook niet nodig geweest. Alles had verwachtingvol en opwindend gevoeld en ook extreem vredig. Voor het eerst was ze totaal verlost van twijfels, zorgen en angst.


  Bij thuiskomst had hij de oppas na een bedankje naar huis gestuurd. En zodra de deur achter haar was gesloten, was Maisie door hem in zijn armen genomen. Of Antonio of zij het eerst in beweging was gekomen, wist ze niet meer. Het maakte ook niet uit. Hun lichamen en hun zielen waren op een harmonieuze manier één geworden en dat vrijwel de hele nacht gebleven.


  Maar nu dat stralende zonlicht door de ramen scheen, was ze zich terdege bewust van haar ongelooflijke slaaphoofd, vooral nu Antonio er zo woest aantrekkelijk uitzag in zijn pyjamabroek, verwarde haar, zijn stralende ogen en met twee mokken koffie in zijn handen. Ze voelde zich intens gelukkig, maar toch was er nog een heel klein beetje twijfel overgebleven. Wat zou er nu gaan gebeuren? Ze wist immers met stellige zekerheid dat hij het heft in handen zou houden. Misschien zou hij dat wel altijd blijven doen.


  ‘Waar is Ella?’ Haar stem klonk enigszins bezorgd bij het besef hoe laat in de ochtend het al moest zijn. Meestal was haar dochter om een uur of zes wakker.


  ‘Ze doet een dutje.’


  ‘Maar –’


  ‘Ik werd tegelijk met haar wakker en heb haar een flesje uit de koelkast gegeven. Daarnet viel ze weer in slaap. Het gaat prima met haar.’


  ‘O.’ Ze ging rechtop zitten, trok het dekbed op om haar borsten te bedekken en veegde een lok haar uit haar ogen. Ze was blij met wat hij had gedaan en ook een beetje verbaasd.


  ‘Was dat goed?’ vroeg hij terwijl hij haar een mok koffie gaf en naast haar op het bed ging zitten.


  ‘Ja, natuurlijk. Dank je,’ antwoordde ze na een slok koffie.


  ‘Ik vond het leuk; bovendien zag ik het als mijn plicht. Jij staat elke morgen met Ella op.’


  ‘Ik vind het niet erg –’


  ‘Weet ik wel.’ Hij legde een hand op haar arm en sloot zijn vingers om haar pols. ‘Maar ik ook niet.’


  Onder het drinken van haar koffie zette ze zich schrap voor het gesprek dat ze moesten voeren. Ze was het zat om heen en weer geslingerd te worden tussen hoop en vrees, zich afvragend of er ditmaal echt iets was veranderd, of dat hij opeens weer afstandelijk en kil zou worden. Ze kon het maar beter zeker weten, en toch was ze bang voor het antwoord.


  ‘Antonio, wat gaat er nu gebeuren?’ wilde ze weten.


  Vragend trok hij een wenkbrauw op. ‘Nu? Hoe bedoel je?’


  ‘Nu, vandaag, morgen, voor altijd. Nou ja, niet voor altijd,’ verduidelijkte ze haastig. Hoe kon ze zoiets stoms hebben gezegd? Ze wilde immers niet dat hij het idee had dat ze in die termen dacht.


  ‘Je bedoelt tussen ons.’ Zijn blik was taxerend en raadselachtig.


  Ze had geen idee hoe hij over hen dacht. ‘Ja, tussen ons. Het blijft steeds veranderen. De ene dag voel ik me heel close met je en de volgende…’ Ze zei het aarzelend, wetend hoe kwetsbaar ze was. Toch moest ze het zeggen; ze wilde antwoorden. Toch was het heel moeilijk het allemaal te bekennen, zich zo bloot te geven. Zwak ook, omdat zij de touwtjes in handen moest nemen of dat op zijn minst moest proberen. De moeilijkheid was dat ze niet wist hoe ze dat doen moest. Hoe ze zo krachtig kon zijn.


  ‘En de volgende niet meer,’ zei hij emotieloos.


  ‘Eh… ja.’ Ze keek naar zijn gezicht, op zoek naar een teken dat hij wist wat ze bedoelde en wat hij daarvan vond.


  ‘Het spijt me,’ zei hij even later. ‘Ik weet dat ik niet bepaald eerlijk ben geweest.’


  ‘Ik weet niet of het een kwestie van eerlijkheid is. Het is alleen… Ik wil weten wat je voelt, wat je wilt.’ Ze slikte moeizaam. ‘Ook al is het moeilijk, voor ons allebei.’


  Het duurde even voor hij reageerde. ‘Soms weet ik niet hoe ik me voel,’ bekende hij ten slotte met zachte stem. ‘Of wat ik wil.’


  ‘Oké,’ reageerde ze na een pauze, teleurgesteld over zijn kennelijke tegenstrijdigheid. Maar wat had ze nu eigenlijk verwacht? Dat hij haar in zijn armen nam en haar zijn onsterfelijke liefde verklaarde? Ja, tuurlijk.


  ‘Ik weet niet wat ik voel, omdat ik dat mezelf al zo lang niet heb toegestaan. Al jarenlang niet,’ gaf hij toe.


  ‘Sinds de dood van Paolo,’ veronderstelde ze zacht.


  ‘Ja.’ Hij keek haar aan, al wist ze dat het hem moeite kostte.


  ‘Maar als je het jezelf wel toestaat,’ informeerde ze met een droge keel en bonzend hart, ‘wat zou je dan voelen?’


  Die vraag leek een eeuwigheid tussen hen in de lucht te blijven hangen.


  ‘Dat weet ik niet,’ antwoordde hij uiteindelijk.


  Weer voelde ze zich teleurgesteld. Stom eigenlijk, want ze kon moeilijk van hem verwachten dat hij zou verklaren van haar te houden, wel? Alleen omdat ze zelf steeds meer om hem begon te geven. Vooral nu ze had ontdekt dat hij niet die meedogenloze zakenman was, zoals ze aanvankelijk had aangenomen. Bij lange na niet, zelfs. En misschien was hij ook niet die zorgeloze playboy, ook al had hij zeer zeker wel die indruk gewekt. Maar dat betekende natuurlijk nog niet dat hij van haar hield.


  ‘Wat ik wel weet,’ vervolgde hij, ‘is dat ik niet wil dat we de een of andere zakelijke relatie hebben. Omwille van Ella, en omwille van onszelf. Er is chemie tussen ons, Maisie, en nog veel meer dan dat. Ik wil niet weglopen bij wat we hebben… wat we zouden kunnen hebben.’


  ‘Dus…’ Ze streek met haar tong over haar lippen. ‘Zeg je nu dat je wilt dat we een relatie hebben?’


  Heel even zag hij er zo verschrikt uit als een konijn in het licht van de koplampen. Het maakte haar bijna aan het lachen. Bijna.


  Langzaam knikte hij. ‘Ja.’ Het leek alsof dat woord met kracht uit hem moest worden getrokken. ‘Dat is wat ik zeg.’


  Maisie knikte ook, waarna ze al koffiedrinkend de drastische verandering in hun relatie lieten bezinken. Toen Ella begon te huilen, was Maisie opgelucht dat ze het bed uit kon om naar haar toe te gaan, want ze had geen flauw idee hoe ze zich jegens Antonio moest gedragen.


  Het volgende uur zorgde ze voor Ella en ging ze zich douchen en aankleden. Zo veel mogelijk probeerde ze hem te vermijden, maar toen ze met Ella in haar armen beneden kwam, zag ze dat Antonio in de keuken met een picknickmand en een plaid stond te wachten.


  ‘Het leek me wel een leuk idee om naar het meer van Lugano te gaan,’ zei hij opgewekt. ‘Om te picknicken. Het is maar een uurtje rijden hiervandaan.’


  Verbaasd vroeg ze: ‘Moet je dan niet werken?’


  ‘Ik kan wel een dagje vrij nemen.’


  Een hele dag met Antonio… als een gezin. Hoop en geluk bloeiden op in haar hart. ‘Oké,’ zei ze enthousiast. ‘Lijkt me hartstikke leuk.’


  Even later waren de mand en de plaid in de kofferruimte geladen van de auto die Antonio haar had gegeven, zat Ella in haar zitje en reden ze over de smalle, heuvelachtige wegen van Noord-Italië. Omdat ze wist dat hij een hekel had aan rijden, was ze zelf achter het stuur gaan zitten.


  ‘Het meer van Lugano ligt op de grens tussen Italië en Zwitserland,’ vertelde hij, terwijl ze door het centrum van een slaperig dorpje reden. ‘Meer dan de helft ervan ligt in Zwitserland, maar wij blijven aan de Italiaanse kant; dat is dichterbij.’


  Na een poosje doemde het glinsterende donkerblauwe water van het meer voor hen op en wees hij haar de weg naar een parkeerterrein. Met Ella in het wandelwagentje liepen ze over een promenade, die zich langs de oevers van het meer bevond. Het was een heerlijk warme en bijna perfecte dag. De onzekerheden en angsten waren verdwenen en alles voelde als een schone lei en een nieuw begin.


  Antonio leek ook heel ontspannen te zijn. Hij had zijn handen in zijn zakken gestoken en boog zich nu en dan om Ella’s hoofdje te aaien en haar teentjes te kietelen. De vrolijke reactie van haar dochter maakte Maisie blij. Er kon volgens haar niets mooiers zijn. Als dit een teken was van wat er komen ging, van het leven dat ze met Antonio zou delen, dan hoefde ze zich nergens zorgen over te maken. Geen angst meer, alles was mogelijk.


  


  Dit was geluk. Dat moest Antonio steeds voor de geest blijven houden, want het voelde zo onnatuurlijk voor hem. Zo vaag. Voortdurend keek hij naar Maisie en Ella, wachtend tot ze zouden verdwijnen als de luchtspiegelingen die ze schenen te zijn, of in elk geval tot er een frons op Maisies voorhoofd zou verschijnen. Dat er geheid iets fout zou gaan, was wel zeker.


  Of misschien gebeurde dat wel binnen in hemzelf, want naarmate de dag vorderde voelde hij zich steeds meer gespannen raken, steeds rustelozer. Hij probeerde het een halt toe te roepen, te genieten van de nabijheid van Maisie en Ella, maar hij kon het niet. Misschien zat het gewoonweg niet in hem. Het kon best zijn dat hij samen met zijn broer en zijn familie kapot was gemaakt en er voor hem totaal geen hoop meer was.


  Ze lunchten op een strook zacht gras bij het meer, waar hommels en vlinders traag door de lucht vlogen en in de verte vaag het geluid van een motorboot hoorbaar was. Maisie zette Ella na haar voeding voor een dutje in het wagentje, waarbij ze haar gezichtje met een parasol afschermde tegen de zon.


  Samen met Antonio lag ze uitgestrekt op de plaid, luierend in de zon. Alles zou fantastisch moeten zijn, maar dat was het niet. Hij kon zich met de beste wil van de wereld niet ontspannen. Noch kon hij hoop opbrengen.


  ‘Antonio.’ Maisies stem klonk vriendelijk, maar toch hoorde hij vaag verwijt. Met haar hand op zijn wang keek ze hem recht aan. ‘Wat is er toch? Waarom ben je zo nerveus?’


  ‘Ik weet het niet.’ Hij ging op zijn rug liggen. ‘Dit is nieuw voor me, Maisie. Zoals ik je heb verteld, heb ik al jaren geen echte relatie gehad.’ In feite had hij nog nooit een romantische relatie gehad. Hij had er zelfs ook nooit zijn best voor willen doen.


  ‘Ik weet dat het nieuw is, voor mij trouwens ook.’ Haar zachte en ietwat bedroefde stem maakte hem nog nerveuzer. ‘Dat geeft niets, hoor,’ liet ze erop volgen. ‘We hebben immers geen haast. We kunnen leven bij de dag.’


  Hij staarde naar de lucht, die al enigszins begon te kleuren. Ella werd onrustig. ‘We moesten maar eens gaan,’ verklaarde hij. ‘Het wordt al laat, en ik moet vandaag nog wel even naar kantoor.’


  ‘Oké.’


  Bij het opstaan keek hij niet naar haar. Maisie begon de picknickspullen in te pakken, terwijl hij de plaid opvouwde. Geen van beiden zei iets toen ze terugliepen naar de auto. De stilte tussen hen voelde gespannen aan en hij wist dat het zijn schuld was.


  ‘Het spijt me,’ zei hij toen ze een uur lang in de auto gezwegen hadden en ze voor Maisies huis stopten. ‘Ik wilde dat dit een volmaakte dag zou worden.’


  Met een wrang glimlachje zei ze: ‘Niets is volmaakt, maar ik heb vandaag genoten, Antonio. Echt waar.’


  Hoe kon ze zoveel geduld met hem hebben? Dat gaf hem een nog slechter gevoel. Intussen had hij zijn chauffeur al gebeld om hem op te komen halen, en de auto stopte voor het huis voordat hij Maisie antwoord gaf. ‘Ik zie je gauw weer,’ zei hij, het opzettelijk vaag houdend. Voordat hij naar de auto beende, gaf hij Ella nog snel even een kusje op haar voorhoofd. Bij het instappen slaakte hij een zucht van verlichting. Nu hoefde hij tenminste even niet meer het gevoel te hebben dat hij faalde.


  


  De daaropvolgende dagen stortte Antonio zich op zijn werk, communiceerde alleen per sms met Maisie en probeerde zich niet schuldig te voelen over het feit dat hij weer een stap terug had gezet. Toch was dat aanvankelijke gevoel van opluchting snel verdwenen en was hij zo rusteloos en chagrijnig, dat het zelfs zijn medewerkers opviel.


  Hij was niet gelukkig met Maisie, maar hij was ook niet gelukkig zonder haar. Relaties waren onmogelijk voor hem. Dat maakte dat hij woedend was op zichzelf en wat nog irritanter was, was dat mensen hem uit de weg gingen. Uiteindelijk, drie dagen na hun trip naar het meer van Lugano, stortte hij in en ging haar naar Maisies huis.


  Het begon al te schemeren toen de auto de oprit opreed. Nadat hij was uitgestapt, stuurde hij zijn chauffeur weg. Door het raam zag hij Maisie, met Ella in haar armen en haar haren opgestoken in een slordige knot. Bij het openen van de voordeur hoorde hij de zachte melodieuze klanken van een wiegeliedje. Maisies stem klonk net zo lieflijk als wanneer ze viool speelde.


  Een poosje bleef hij staan om te genieten van het mooie, vredige tafereeltje in het gedimde lamplicht, en om de heerlijke geuren op te snuiven van basilicum en knoflook die uit de keuken kwamen. En om te luisteren naar Maisies stem, terwijl ze voor hun dochtertje zong. Het was allemaal zo warm en verwelkomend, zo fantastisch; heel anders dan het kille, onpersoonlijke en steriele leven dat hij zichzelf de laatste tien jaar had opgelegd. Hij vroeg zich dan ook af waarom hij de afgelopen paar dagen in vredesnaam was weggebleven.


  ‘Maisie?’ riep hij.


  Met een stralende glimlach op haar lieve gezicht kwam ze de hoek om. ‘Antonio.’ In haar stem klonk geen afkeuring, beschuldiging of teleurstelling door; enkel blijdschap.


  Met een even hartelijke glimlach nam hij Ella van haar over, waarna hij Maisie kuste vol passie, warmte en dankbaarheid.


  Terwijl ze hun voorhoofden tegen elkaar drukten, legde ze haar handpalm op zijn wang. ‘Ik ben blij dat je hier bent,’ verklaarde ze.


  ‘Ik ook.’ En dat meende hij echt.


  Toen Ella begon te sputteren, wiegde hij haar heen en weer in zijn armen, enigszins verbaasd over het feit hoe normaal het voor hem was geworden om zijn dochtertje te troosten.


  Even stond Maisie glimlachend naar hen te kijken, waarna ze het eten ging klaarmaken.


  Ja, dit was normaal. Dat moest hij steeds bedenken en erin geloven. Het was heel gewoon… en geweldig.


  Het eten verliep ontspannen maar ook en beetje chaotisch, omdat ze om beurten Ella bij zich op schoot namen, die erg rusteloos was. Hij deed haar in bad, waarna Maisie haar naar bed bracht. Daarna kwam ze naar beneden, ietwat verlegen en met een verwachtingsvolle blik in de ogen.


  Dit deel, wist hij, was makkelijk, maar minstens net zo verrukkelijk als al het daaraan voorafgaande. Zwijgend pakte hij haar hand vast en nam haar mee naar boven. Nadat hij haar slaapkamerdeur had gesloten trok hij haar in zijn armen. Vervolgens kuste hij haar teder, maar met steeds meer opwinding, want hij kon haar niet in zijn armen houden zonder haar te willen.


  Ze beantwoordde zijn kussen met evenveel vuur en gretigheid, haar lichaam tegen het zijne gedrukt en haar armen om hem heen geslagen. Zodra ze op het bed geploft waren, trokken ze zo snel mogelijk elkaars kleding uit. Hun behoefte aan elkaar was enorm.


  Te midden van de vloedgolf van verlangen probeerde hij zich te verankeren in het moment, in Maisie. Boven haar leunend op zijn onderarmen keek hij neer op haar lieve gezicht, haar roodgouden krullen, die uitgewaaierd op het kussen lagen.


  Ik hou van je. Die woorden kwamen bij hem op, maar bleven in zijn keel steken. Het waren woorden die heel veel mensen makkelijk konden uitspreken. Toch kon hij ze niet over zijn lippen krijgen, omdat hij niet zeker wist of hij erachter stond. Als hij dat deed, wilde hij het niet. Liefde hield immers risico’s in, angst en pijn. En ook boosheid en ruzies en teleurstelling. Die diepgewortelde zekerheid kon hij niet van zich afzetten. Het had te lang in zijn ziel gegrift gestaan.


  In plaats daarvan kuste hij haar weer, waarbij hij toch probeerde er iets van wat hij voelde – iets goeds – aan toe te voegen. Hij kon het natuurlijk mis hebben, maar hij had toch het idee dat Maisie het begreep. Terwijl ze zijn kus beantwoordde, sloeg ze per slot van rekening haar benen om hem heen en trok hem in haar lichaam. Dat was niet niks, ze accepteerde alles van hem, gewoon zoals hij was.


  Hoofdstuk 15


  


  


  


  De lente ging over in de zomer, de weken gingen traag voorbij terwijl Maisie zich vastklampte aan een soort geluk dat zowel overweldigend als fragiel aanvoelde. Bijna dagelijks kwam Antonio langs, of na zijn werk of hij nam een middag vrij. Dan brachten ze uren met Ella door, maakten een wandeling of gingen voor een uitje een eindje verder weg. Het voornaamste was dat ze bij elkaar waren.


  Ook gingen ze dikwijls naar Milaan voor een voorstelling. En hoewel Maisie al die elegante en luxueuze ervaringen aan de arm van Antonio wel kon waarderen, was ze toch altijd blij om weer thuis te zijn. Hun thuis.


  Via bekenden in het dorp was ze aan een aantal vioolleerlingen gekomen, die ze een paar keer per week bij haar thuis lesgaf tijdens Ella’s middagslaapje.


  De nachten die Antonio met haar doorbracht waren net zo heerlijk, zo niet heerlijker, als de dagen. Door het steeds beter leren kennen van elkaars lichaam, verdiepte hun samenzijn zich in iets wat grondiger en intiemer was. Ze voelde zich ook steeds meer met hem verbonden. Of hij dat ook zo ervoer, was de vraag.


  Ondanks de tijd die ze in zijn gezelschap en met hem in bed doorbracht, wist ze echter nog steeds niet wat hij nu precies voelde. En ze had sterk het vermoeden dat hij dat zelf ook niet wist. Meer dan eens had ze zichzelf krachtig toegesproken en zichzelf erop gewezen dat ze geduld moest hebben en kalm moest blijven. Hoewel ze daar meestal in slaagde, kwamen de oude angsten toch weer terug op dagen dat hij niet op bezoek kwam en in nachten dat ze alleen in bed lag.


  Dan kwamen de herinneringen weer naar boven van de plotselinge dood van haar ouders, van haar leven dat binnen een mum van tijd totaal op zijn kop was gezet. En al die herinneringen bleven haar altijd genadeloos achtervolgen. Het tumult en het verdriet had ze maar net weten te overleven. Dat zou haar nooit nog eens lukken. Toch zou het nog erger kunnen worden als Antonio bij haar vandaan ging. Dat zou niet gebeuren door een onzinnige tragedie, maar uit eigen vrije wil, en dan moest ze hem laten gaan. Eindelijk had ze de liefde gevonden, maar ze wist nog steeds niet hoe ze zich er sterk voor kon maken, ervoor kon vechten.


  Medio juli, toen Ella vijf maanden was en de zomerhitte verzengend, vertelde ze Max over haar en Antonio. Met opzet had ze het een tijdje voor zich gehouden, omdat ze hem niet ongerust wilde maken nu hij kennelijk ten volle van het leven genoot, zonder zich te hoeven bekommeren om zijn zus en nichtje.


  ‘Ben je met Rossi?’ vroeg hij tijdens het skypen, met hoog opgetrokken wenkbrauwen. Maisie zat voor het beeldscherm, met Ella op haar schoot.


  ‘Ja, en noem hem geen “Rossi”, Max, alsof hij een volslagen vreemde is.’


  ‘Maar ken je hem nou echt, Maisie? Hij was toch een vreemde –’


  ‘Nu niet meer.’ Hoe zelfverzekerd ze zich ook wilde voelen, de verbazing van Max herinnerde haar eraan hoe onzeker ze nog over alles was. ‘We hebben elkaar de afgelopen maanden leren kennen, Max,’ vervolgde ze. ‘Antonio is een goed mens en… en eerlijk gezegd hou ik van hem.’ Zodra ze dat had gezegd, wenste ze dat ze het terug kon nemen. Dat had ze nooit eerder tegen iemand gezegd, en Antonio tegen haar al helemaal niet. Soms had ze het idee dat hij het met opzet niet tegen haar zei. Dat hij daar zelfs een punt van maakte.


  ‘O, Maisie dan toch.’ Max kon zijn bezorgdheid niet verbergen, wat haar een nog slechter gevoel gaf.


  ‘Wat nou? Is het fout om van iemand te houden?’


  ‘Niet fout, maar misschien wel gevaarlijk. Niet dat ik recht van spreken heb, hoor. Ik ben nog nooit verliefd geweest.’ Hij deed alsof hij huiverde. ‘Ik wil alleen niet dat je gekwetst wordt. Je hebt al genoeg verdriet gehad in je leven. Wij allebei, trouwens.’


  ‘Weet ik. En op nog meer verdriet zit ik ook niet te wachten, geloof me.’


  ‘Denk je echt dat Rossi, eh… Antonio je gelukkig kan maken? Wil trouwen?’


  Ze lachte. ‘Dat zijn twee heel verschillende dingen.’


  ‘Maar ze zijn wel nauw met elkaar verbonden.’


  ‘Dat is waar.’ Met een zucht zette ze de kronkelende Ella op een deken op de vloer. Haar dochter deed haar best om rechtop te blijven zitten en ondertussen kwijlend naar haar moeder te grijnzen. Liefdevol keek ze naar haar dochtertje.


  ‘En hoe zit het met Ella?’ informeerde Max.


  Maisie schoot overeind. ‘Wat bedoel je?’


  ‘Je wilt ook niet dat haar pijn wordt gedaan,’ zei hij ernstig. ‘Als Antonio geen blijvertje is…’


  ‘Misschien toch wel.’ Haar hart begon wild te bonzen. Het stond haar helemaal niet aan wat haar broer zei, al kon ze het hem niet kwalijk nemen. Ze wist immers dat hij het beste met haar voor had. Hij zei alleen wat ze zelf had geprobeerd te negeren.


  Max keek zo sceptisch dat ze wenste dat ze kon lachen, maar dat lukte niet. Het was te belangrijk en het deed te veel pijn.


  ‘Maisie,’ zei hij. ‘Die gast is een notoire playboy. Via internet ben ik daar al heel snel achter gekomen. Weet je hoeveel vrouwen hij heeft versierd? Supermodellen en actrices en noem het allemaal maar op? Met niet een heeft hij het langer dan een week uitgehouden, meestal nog korter. Veel korter.’


  ‘Dat weet ik, ja.’ Met moeite wist ze haar stem in bedwang te houden. ‘Ik ken zijn reputatie, Max.’ En ze probeerde er zo min mogelijk aan te denken.


  ‘Waarom denk je dat hij veranderd is?’ Zijn hazelnootbruine ogen straalden medeleven uit. Ze vreesde: medelijden. ‘Waarom zou hij met jou anders omgaan, denk je?’


  Wat een vraag. Hoe kon ze die in hemelsnaam beantwoorden? Omdat het anders voelde? Omdat ze zo verschrikkelijk graag wílde dat het anders was? ‘Ik weet het niet,’ fluisterde ze. Haar keel leek dichtgeknepen en ze knipperde. ‘Het is gewoon zo, Max. Dat hoop ik, tenminste.’ Soms was het alsof dat het enige was wat ze had… hoop.


  Toen Max een poosje bleef zwijgen, kon ze nauwelijks naar hem kijken. De afgelopen drie maanden waren de gelukkigste van haar leven geweest en toch had ze nog veel last van angst en onzekerheid. Was dat haar schuld of lag het aan Antonio? Op een verschillende manier waren ze allebei gebroken mensen, met littekens.


  ‘Ik maak me gewoon zorgen om je, Maisie,’ zei hij kalm. ‘Dat is alles. Ik wil dat je gelukkig bent, dat weet je toch wel, hè?’


  ‘Natuurlijk weet ik dat,’ antwoordde ze met een waterig glimlachje. ‘Dank je, Max.’


  ‘Je hebt zoveel voor mij gedaan,’ ging hij voort. ‘En het minste wat ik voor je kan doen is je waarschuwen. Het lijkt misschien op een harde aanpak, maar dat heb je met mij jarenlang gedaan, nietwaar?’ Hij grijnsde schaapachtig. ‘Weet je nog dat ik op mijn zeventiende naar dat feestje ging en straalbezopen thuiskwam?’


  ‘Ik geloof van wel,’ reageerde ze met een vage glimlach. ‘Ik hield de emmer vast, waarin jij overgaf.’


  ‘Ja.’ Hij keek schuldbewust. ‘Sorry. Maar wat ik wil zeggen is dat je me twee weken huisarrest gaf. Ik was daar destijds des duivels over, maar inmiddels weet ik dat je groot gelijk had. Je pakte me stevig aan, omdat je van me hield.’


  ‘En dit is jouw manier van stevig aanpakken?’ Ze veegde over haar ogen. ‘Bedankt, Max, dat stel ik erg op prijs. Ik weet dat je op me past.’


  ‘En je weet ook dat als alles verkeerd afloopt, je altijd bij mij kunt komen wonen, hè? Wat er ook gebeurt.’


  Ze moest er niet aan denken dat het verkeerd zou aflopen. ‘Dank je,’ zei ze fluisterend. ‘Ik meen het.’


  Na het gesprek met haar broer zette Maisie Ella in het wandelwagentje om een eindje te gaan wandelen, voornamelijk om haar hoofd te bevrijden van haar eindeloos rondtollende gedachten en angsten. Na hier drie maanden te hebben gewoond, waren de smalle, kronkelende straten bekend terrein voor haar geworden, evenals het dorpsplein met de fontein en een soort jeu-de-boulesbaan. Gezeten op een bank en kijkend naar het spel dat de mannen speelden, de warme zon op haar armen en gezicht, probeerde ze haar zorgen minder hevig te laten worden.


  Hoewel Antonio nog niet had gezegd dat hij van haar hield, wist ze dat hij het wel probeerde en vermoedde ze dat hij gelukkig was. Dat moest voldoende voor haar zijn. Het uitspreken van die vier woordjes was immers niet zaligmakend. Haar ouders hadden talloze keren tegen haar gezegd dat ze van haar hielden, en kijk hoe dat was afgelopen.


  Opeens welden er tranen op in haar ogen. Zou ze voor altijd achtervolgd worden door de spoken uit haar verleden, oud zeer en verdriet, net als Antonio? Ze had gedacht dat ze volledig was hersteld, of in elk geval voor zover dat mogelijk was na het verlies van geliefden. Nu ze van Antonio hield, bleek hoe bang ze nog steeds was. Niet dat hij op dezelfde manier als haar ouders om het leven zou komen, maar om hem hoe dan ook te verliezen.


  Omdat Ella onrustig begon te worden, stond ze op om terug naar huis te gaan. Ze hield zichzelf voor dat ze veel had om dankbaar voor te zijn – een mooi huis, een gezonde baby, een vriendelijke en meelevende man in haar leven, nieuwe vrienden en, sinds kort, de gelegenheid om vioolles te geven. Ze mocht zich echt een bofkont noemen. Waarom kon ze niet blij zijn met wat ze had? Waarom moest ze steeds bang zijn dat ze het kwijtraakte, en de hele tijd meer willen?


  Bij het binnengaan van haar huis trilde haar telefoon. Een blik op het scherm liet zien dat het Antonio was.


  ‘Waar ben je?’ vroeg hij, toen ze Ella uit het wagentje haalde, met de telefoon tussen haar oor en hals geklemd.


  ‘Ik ben thuis. Hoezo?’


  ‘Ik stuur een auto naar je toe. Ik heb vanavond een feest en ik wil dat jij daar ook bij bent.’


  ‘O.’ Sinds dat eerste liefdadigheidsgala was ze niet meer naar een feest geweest. Ze zag er een beetje tegenop, maar was ook opgewonden. ‘Antonio, het is al vier uur en Ella heeft nog niet eens –’


  ‘Je kunt haar ook meenemen. Ik zorg wel voor een oppas.’


  Ze slaakte een diepe zucht, vastbesloten niet onnodig tegen te sputteren. Eigenlijk vond ze het best leuk om weer eens uit te gaan, en Ella had geen enkel bezwaar meer tegen flesjes. ‘Goed dan,’ zei ze.


  


  Antonio liep te ijsberen in de woonkamer van het penthouse, terwijl Maisie zich in zijn slaapkamer aan het omkleden was. Ze hadden nog maar weinig tijd doorgebracht in zijn appartement. In feite was ze hier sinds de avond van het liefdadigheidsgala niet meer geweest, toen hij het gevoel had gehad dat zijn ziel werd verscheurd en daarna getransformeerd was in iets nieuws en fragiels. Hij had, bedacht hij, zijn leven keurig in delen geknipt. Maisie en Ella weggestopt in hun villa, en zijn vrijgezellenleven in de stad. Niet dat hij misbruik maakte van het afzonderlijke bestaan. Met Maisie in zijn leven had hij geen enkele behoefte aan een andere vrouw. Nee, hij had het onbewust gedaan, als een manier om dat beetje afstand te bewaren dat hij zo noodzakelijk vond, en waarvan hij diep in zijn hart wist dat het verwoestend kon werken.


  Hij was niet immuun voor de teleurstelling die hij in haar ogen zag wanneer hij de nacht niet met haar doorbracht, of de woorden niet uitsprak waarvan hij wist dat ze die zo graag wilde horen.


  Vanavond kon hij daar iets aan doen, hoopte hij. Hij deed zijn best en hoopte maar dat ze dat besefte, want het was het enige wat hij kon geven.


  ‘Ik ben klaar.’


  Bij het horen van haar zachte stem draaide hij zich om en hapte naar lucht toen hij haar lieflijke verschijning zag. Haar avondjurk was koningsblauw, benadrukte haar prachtige figuur, en haar loshangende, krullende haar was als een roodgouden kroon.


  ‘Je ziet eruit als een koningin.’


  ‘En jij als een koning,’ zei ze met een onzekere glimlach.


  Hij pakte haar hand vast. De oppas was al aanwezig en Ella lag al in haar bedje. De avond was van hen.


  ‘Kom,’ zei hij en dat deed ze.


  Eenmaal op het feest – een fundraisingsgala, gesponsord door een van zijn cliënten – begon Antonio zich te ontspannen. Ze begaven zich tussen de genodigden. Ondanks Maisies nervositeit was ze door haar warmte en vriendelijkheid heel natuurlijk in de omgang. Zoals altijd was hij trots dat hij haar aan zijn arm had en hij wilde dat ze dat wist. Het voelde.


  Ze voelde het ook. Dat merkte hij aan de lachjes die ze hem schonk en de manier waarop haar ogen straalden als fonkelende jade.


  ‘Je was geweldig,’ vertelde hij haar later, toen ze weer alleen waren. Van de oppas was afscheid genomen, het appartement slechts schaars verlicht. Hij trok haar in zijn armen, waarna ze haar hoofd tegen zijn schouder liet rusten. Beiden waren heerlijk ontspannen.


  ‘Het lijkt zo onwerkelijk,’ zei ze.


  ‘Wat?’


  ‘Feesten, dure auto’s, zelfs de villa waarin ik woon.’ Even pauzeerde ze. ‘En jij.’


  Hij raakte wat gespannen. Dit gesprek had hij verwacht, hij had geweten dat het nodig was, maar toch verwelkomde hij het niet. Was er nog niet klaar voor. ‘Ik?’ antwoordde hij voorzichtig. ‘Wat bedoel je?’


  ‘Ik…’ Ze slaakte een beverige zucht. ‘Ik weet niet wat echt is, Antonio. Wat ik moet geloven.’


  ‘Is dat zo moeilijk? We zijn de afgelopen paar maanden toch gelukkig, nietwaar Maisie?’


  ‘Gelukkig… ja.’ Ernstig keek ze hem aan. ‘Maar geluk is van voorbijgaande aard, hoe fijn het ook is, en ik weet eerlijk gezegd niet of ons geluk wel op een stevige fundering rust.’ Onderzoekend keek ze naar zijn gezicht, op zoek naar een antwoord dat ze volgens hem niet kon vinden. ‘Hoe staat het ermee, Antonio?’ vroeg ze zacht. ‘Werken we… werken we naar iets meer toe? Iets wat grootser is dan enkel dit moment?’


  De kramp in zijn borst maakte het moeilijk voor hem om te praten. ‘We doen een poging,’ antwoordde hij ten slotte. ‘Is dat niet genoeg?’


  ‘Ik dacht eerst van wel. Ik wilde dat het zo was, en soms was dat ook zo. Maar…’ Ze slaakte een sombere zucht. ‘Je komt af en toe zo afstandelijk op me over. Bijna alsof je jezelf met opzet afsluit. Dat maakt me bang, wat misschien zwak van me is. Maar ik weet wat het is om iemand te moeten verliezen, en dat wil ik niet nog een keer.’


  ‘Je zult me niet verliezen, Maisie,’ stelde hij haar geëmotioneerd gerust. ‘Niet op die manier.’


  ‘Maar op een andere manier wel?’ drong ze aan.


  Hij kon niet antwoorden, dus in plaats daarvan kuste hij haar innig, waar ze dankbaar genoegen mee nam.


  Hoofdstuk 16


  


  


  


  ‘Een dag voor mezelf?’


  Onzeker keek Maisie naar Antonio. Het hele idee was nieuw voor haar en kwam totaal onverwacht. Ze lag in bed, de zon scheen door de ramen en hij lag uitgestrekt naast haar, met een katachtige grijns op zijn knappe gezicht.


  ‘Ja, voor jou. Waarom niet? Je werkt hard, zorgt voor Ella en je verdient het om eens flink vertroeteld te worden. Ik heb geregeld dat je in een lokaal wellnesscentrum een aantal schoonheidsbehandelingen krijgt en een volledige lichaamsmassage.’ Op een sensuele manier liet hij erop volgen: ‘Al kan ik je die volledige lichaamsmassage natuurlijk ook zelf geven.’


  ‘Tuurlijk.’ Lachend ging ze rechtop in bed zitten, haar hoofd tolde nog steeds. De vorige avond had ze zich heel close met Antonio gevoeld, ongeacht de manier waarop het gesprek was geëindigd. Vrijen kon genoeg zijn, had ze zichzelf verteld. En vandaag lachte hij en was hij heel ontspannen, wat haar zelf ook relaxte. ‘Ik kan me niet herinneren wanneer ik voor het laatst een hele dag voor mezelf heb gehad.’


  ‘Precies.’


  ‘Maar Ella…’


  ‘Die kan best een dagje zonder jou. Ik zal voor haar zorgen, haar terugbrengen naar de villa en in bed stoppen. Dat zal ons goed doen.’


  ‘Ja…’ Langzaam schudde ze haar hoofd en ze schoot in de lach. ‘Ik weet niet wat ik zeggen moet.’


  ‘Zeg ja.’


  ‘Goed dan. Dank je.’


  Hij trok haar naar zich toe om haar te kussen. ‘Met heel veel plezier gedaan.’


  Een uur later zette Antonio’s chauffeur haar af bij een luxueus uitziend wellnesscentrum, terwijl Ella in haar zitje naast Antonio achterin de auto lag te slapen.


  ‘Ik hoop dat je het redt,’ zei Maisie. ‘Ze is de afgelopen paar dagen een beetje chagrijnig. Ik denk dat ze kou heeft gevat.’


  ‘Het zal best goed met ons gaan,’ verzekerde hij haar.


  ‘Oké.’ Het was voor het eerst dat ze het sinds Ella’s geboorte zo lang zonder haar dochter moest stellen. ‘Dank je.’ Na een laatste kus stapte ze uit de auto.


  Binnen enkele minuten na binnenkomst door de getinte glazen deuren van het centrum werd ze meegenomen door verscheidene elegante assistentes. Algauw daarna bevond ze zich in een schaars verlichte kamer met zachte achtergrondmuziek, waar ze een fruitsmoothie dronk, terwijl iemand haar voeten masseerde. Ze had verwacht dat ze zich onbehaaglijk en nerveus zou voelen, maar nee, ze voelde zich heerlijk. Met haar hoofd leunde ze tegen de rugleuning van de stoel en sloot ze haar ogen.


  Er volgde een wervelwind van behandelingen – manicure, pedicure, massages en haar haren werden onder handen genomen. Terwijl ze in een diepe leunstoel zat te wachten tot haar teennagels droog werden, kwam er iemand een stapel tijdschriften brengen en een cappuccino, besprenkeld met cacao. Zalig.


  Een paar uur geleden had ze contact opgenomen met Antonio, die haar vertelde dat alles prima verliep. Nu sloeg ze een roddelblad open en verdiepte ze zich in de sprookjeswereld van de beroemdheden.


  Tegen de tijd dat er een eind kwam aan alle behandelingen voelde ze zich rusteloos en keek ze ernaar uit om Antonio en Ella weer te zien. Ze wilde hun armen om zich heen en genieten van de omhelzing van haar dochter en de man van wie ze hield.


  Antonio had een auto geregeld om haar op te halen en haar terug naar huis te brengen. Met een zucht van opluchting stapte ze in de luxeauto, blij met de gedachte ze snel weer te zien.


  Aangekomen bij de villa bleek het echter donker te zijn in het huis; er was niemand. Haar blijheid sloeg over in bezorgdheid. Het was al bijna zeven uur, Ella’s bedtijd. Waar was Antonio in vredesnaam? Het wandelwagentje stond in de hal, dus hij had Ella niet meegenomen voor een wandeling. Waar kon hij naartoe zijn gegaan?


  Terwijl ze op zoek ging in het huis en de tuin, belde ze zijn mobiele telefoon, maar die bleek op de voicemail te zijn overgeschakeld. Waar zat hij? Waar was haar dochter? Paniek maakte zich van haar meester toen er allerlei verschrikkelijke scenario’s voor haar opdoemden.


  Was hij ervandoor gegaan? Had hij haar verlaten en Ella met zich meegenomen? Misschien was het dagje in het wellnesscentrum wel een soort afschuwelijke list geweest.


  Ach, ze moest zich niet zo verschrikkelijk aanstellen. Idioot die ze was. Hoe afstandelijk hij soms ook kon zijn, ze had geen enkele reden om hem zo erg te wantrouwen. Ze hield van hem en hoopte dat hij dat te zijner tijd ook van haar zou doen.


  Ja, en toch…


  Haar leven was al eens eerder op zijn kop gezet. Al eens eerder waren al haar zekerheden binnen een mum van tijd voorgoed verdwenen. Het was heel moeilijk zoiets niet nog een keer te vrezen, want zo kon het in het leven gaan.


  Korte tijd later belde hij. Opgelucht nam ze de telefoon op.


  ‘Waar zit je?’ vroeg ze, met de deur in huis vallend. ‘Waar ben je geweest?’


  ‘Maisie…’ Toen Antonio’s stem brak, sloeg de kilte haar om het hart.


  ‘Wat is er gebeurd?’ informeerde ze als verdoofd.


  ‘Het gaat om Ella,’ begon hij.


  Haar benen dreigden het te begeven. ‘O, nee,’ fluisterde ze.


  ‘We zijn in het ziekenhuis. Ik heb geen tijd gehad om een auto naar je toe te sturen of om je op te bellen.’


  ‘Antonio, wat is er gebeurd met mijn baby?’ vroeg ze in doodsangst.


  ‘Ze zeggen dat ze hersenvliesontsteking heeft.’


  Ze slaakte zacht een kreetje. Hersenvliesontsteking. De ergste nachtmerrie van ouders.


  ‘Ben je thuis?’


  ‘Ja.’ Ze verdrong een snik. ‘Zeg me in welk ziekenhuis ze ligt, dan kom ik er meteen aan.’


  Omdat ze beter niet zelf kon rijden, bestelde ze een taxi, die haar twintig minuten later afzette bij de kinderafdeling van het dichtstbijzijnde ziekenhuis. Haar hart had nooit eerder zo wild gebonsd. Antonio stond haar bij de ingang op te wachten en nam haar snel mee naar binnen.


  ‘Hoe is het met haar? En hoe heeft het kunnen gebeuren?’


  ‘Ze is stabiel op het ogenblik…’


  ‘Op het ogenblik?’ Paniek maakte zich van haar meester. Ze mocht Ella niet verliezen. Dat kon ze niet. ‘Wat betekent dat?’


  ‘Ze heeft bacteriële meningitis,’ zei hij kalm, maar hij zag doodsbleek. ‘Dat denken ze, tenminste. Het kwam zo onverwachts…’ Zijn stem klonk verstikt; hij moest een paar keer slikken. ‘Ik dacht dat ze last had van verkoudheid of van haar tandjes…’


  ‘Ik wil haar zien. Waar is ze?’


  Even later stond ze voor het bedje, waarin Ella lag, aan allerlei slangetjes. Het kind zag er erg klein en heel ziek uit. Toen Maisie tranen in haar ogen kreeg, veegde ze die ongeduldig weg.


  ‘Wat is de prognose, Antonio?’ wilde ze weten.


  ‘Dat weten ze niet.’


  ‘Dus ze kan… ze kan wel…’


  ‘We zullen het moeten afwachten, Maisie. Ze heeft antibiotica gekregen, de tijd zal leren hoe ze daarop reageert en of ze er schade van ondervindt.’ Op internet had ze de mogelijke gevaren opgezocht, waaronder: hersenbeschadiging, doofheid, dood. Ze deed haar ogen dicht.


  ‘Hoe kon je dit laten gebeuren?’ De vraag was niet meer dan een wanhopig gefluister, een uiting van hevige pijn. ‘Ik was maar een dagje weg. Eén dag bij haar vandaan, en nu dit.’ Hoofdschuddend sloeg ze haar armen om zich heen en wendde ze zich van hem af, vervuld van verdriet en angst.


  


  Hoe kon je dit laten gebeuren?


  Die vraag echode in de leegte binnen in hem; het ging maar door en door. Dit had hij al eerder gehoord, toen zijn moeder hoorde dat Paolo dood was. Ze had haar verdrietige ogen op Antonio gericht en willen weten hoe het had kunnen gebeuren. Hij had geen antwoord gehad, geen excuus. Nu gebeurde het weer en tot zijn schande zag hij hetzelfde verdriet en dezelfde beschuldiging in Maisies ogen.


  Hoe kon je dit laten gebeuren?


  Op die ene dag dat hij alleen voor zijn dochtertje zorgde, had hij haar leven geriskeerd. Onbewust weliswaar, maar dat had ook voor Paolo gegolden. Als hij sneller met haar naar de dokter was gegaan, als hij beter had gelet op de signalen en symptomen, als hij sneller had gehandeld… In plaats daarvan had hij veel te lang gewacht, vermoedend dat Ella enkel een verkoudheid had opgelopen. Zo stom!


  Hij had gedacht voorzichtig te zijn geweest door afstand te houden. Maar hij had alleen maar zichzelf beschermd, niet de persoon – de mensen – van wie hij het meeste hield. Zijn egoïsme was onvergeeflijk.


  ‘Ze is nog niet ingeënt,› zei Maisie somber. ‘In Amerika moeten kinderen daarvoor eerst ouder zijn, maar ik had eraan moeten denken… Door naar een ander land te gaan…’


  ‘Het is jouw schuld niet,’ weerlegde hij haar zacht. ‘Het is mijn schuld. Ik heb te lang gewacht.’


  ‘Hoelang dan?’ Met grote, boze ogen draaide ze zich naar hem om, en hij boog zijn hoofd onder haar terechte veroordeling.


  ‘Ik legde haar in bed voor een dutje en na een paar uur ben ik bij haar gaan kijken. Ze reageerde niet en was slap. Ik heb meteen een ambulance gebeld, maar het duurde lang voor die kwam.’


  ‘Uren dan.’ Ondanks de warmte huiverde ze. ‘Er is maar een paar uur voor nodig.’


  ‘Ik weet het.’ Hij had meer over meningitis geleerd dan hij ooit had willen weten, terwijl hij wachtte tot Ella zou reageren op de antibiotica. ‘Ik weet dat het allemaal mijn schuld is.’


  Ze antwoordde niet en dat was precies het antwoord dat hij nodig had. Nogmaals had hij het leven in gevaar gebracht van iemand van wie hij zielsveel hield. De tijd zou leren of dit net zo fataal zou aflopen als het ongeluk dat Paolo was overkomen.


  De uren tikten voorbij, eindeloos en pijnlijk, terwijl Maisie en Antonio wachtten op nieuws, elk opgesloten in hun eigen wereld van verdriet en angst. Hij probeerde Maisie niet te troosten, of valse hoop bij haar te wekken. Hij kende zijn plaats, bovendien keek ze amper naar hem. Voorlopig wilde ze niets met hem te maken hebben, iets wat hij haar niet kwalijk kon nemen.


  Uiteindelijk, bij het aanbreken van een nieuwe dag, en toen beiden dodelijk vermoeid waren van het wachten, kwam er nieuws.


  ‘Ella begint te reageren op de antibiotica.’ De dokter sprak in het Italiaans tegen Antonio, waarna Maisie onmiddellijk een vertaling eiste. Nadat hij haar die had gegeven zakte ze opgelucht onderuit op haar stoel en sprongen er tranen in haar ogen.


  ‘Godzijdank,’ fluisterde ze. ‘Godzijdank.’


  Antonio stelde de dokter nog een paar vragen, waarop hij weer antwoordde in het Italiaans. Intussen wachtte ze ongeduldig af. Nadat de dokter was weggegaan, nam Antonio haar mee naar een afgelegen plekje.


  ‘Wat is er, Antonio?’ vroeg ze dwingend. ‘Is er iets ergs gebeurd wat je me niet wilt vertellen?’


  ‘Ik zal je alles vertellen.’ En dat deed hij door uit te leggen wat de dokter had gezegd. Dat pas na vierentwintig of achtenveertig uur duidelijk zou worden of Ella blijvend letsel zou overhouden aan de bacteriële infectie. Maar dat ze het in elk geval zou overleven.


  Maisie was enorm opgelucht, maar ze zag eruit alsof ze elk moment in elkaar kon storten.


  ‘Je moet gaan slapen,’ vertelde hij haar.


  ‘Ik ga het ziekenhuis niet uit,’ waarschuwde ze hem ferm.


  Sussend stak hij zijn beide handen op. ‘Nee, natuurlijk niet. Er is hier een kamer voor ouders van zieke kinderen. Wanneer er nieuws is, kom ik je halen.’


  ‘Wat ga jij in de tussentijd doen?’ informeerde ze.


  ‘Ik blijf wachten.’


  ‘Dan moet ik ook –’


  ‘Maisie, Ella zal je de komende dagen en weken harder nodig hebben dan ooit. Probeer zo lang mogelijk te rusten nu het nog kan. Ik zweer je bij alles wat me heilig is dat ik je zal komen halen zodra dat nodig is.’


  Een poosje staarde ze naar hem, zijn woorden afwegend en zich afvragend of ze hem kon vertrouwen. Vervolgens knikte ze langzaam.


  ‘Dank je,’ zei ze, waarna hij haar uitlegde waar de kamer was waarin ze zich kon terugtrekken.


  Terwijl ze wegliep, voelde hij dat zijn hart, dat stenen object dat hij omwille van de veiligheid geïsoleerd had gehouden, uit elkaar begon te vallen.


  Hoofdstuk 17


  


  


  


  Maisie had niet gedacht dat ze kon slapen, maar kort nadat ze zich had opgerold op de slaapbank viel ze in een diepe, droomloze slaap. Uren later schrok ze wakker en voelde ze zich een wrak, haar wimpers zaten aan elkaar geplakt, haar mond was kurkdroog, haar haar zat in de war en haar hart ging als een gek tekeer.


  Op haar telefoontje keek ze hoe laat het was. Antonio was niet gekomen. Ze trok zo snel ze kon haar schoenen aan, haalde haar vingers door haar haar en haastte zich de gang op.


  Ze trof Antonio aan in een leunstoel naast Ella’s bed. Zijn gezicht was ongeschoren, zijn haar verward en zijn blik strak op hun dochter gericht.


  ‘Antonio.’ Ze sprak zachtjes bij het naar binnengaan, en met een behoedzame blik in de ogen draaide hij zich naar haar om.


  ‘De dokter was hier net. Ze denkt dat het iets beter gaat met Ella.’


  ‘Dat is fijn.’


  ‘Ik wilde je net komen halen,’ zei hij. ‘Echt waar.’


  ‘Ik geloof je.’ Zowel lichamelijk als emotioneel uitgeput keek ze onzeker naar hem. Er was iets aan hem veranderd, iets wat anders was dan de vermoeidheid en angst die ze beiden voelden. Hij zag er verslagen uit, hoewel het beter ging met Ella.


  ‘Jij moet ook gaan rusten,’ zei ze.


  ‘Nee.’ Hij schudde zijn hoofd. ‘Het gaat prima.’ Zijn ogen waren echter donkere holtes, zijn gezicht leek magerder onder de stoppels van een dag. En zijn gedrag was beangstigend afstandelijk.


  ‘Neem dan een kop koffie.’ Opeens had ze de behoefte om voor hem te zorgen, hem zo veel mogelijk te troosten. De afgelopen twaalf uur had ze in een geïsoleerde cocon van haar eigen angst en verdriet gezeten. Nu wilde ze eruit komen, voor hem. Ze wilde dat ze op elkaar konden leunen. Naar het scheen, wilde hij dat niet, want verstijfd stond hij op uit de stoel en liep naar het raam, waar hij bleef staan, met de rug naar haar toe.


  ‘Waarom ga je niet bij haar zitten?’ stelde hij voor. ‘De dokter komt zo terug.’


  De volgende paar uur verliepen in gespannen afwachting. Antonio deed zowat zijn mond niet open en Maisie worstelde met de vraag wat ze tegen hem moest zeggen en hoe ze hem kon bereiken, nu hij onbereikbaarder was dan ooit tevoren.


  Toen Ella wakker werd, wat hen beiden tot de rand van tranen bracht, hield Maisie haar eventjes vast, genietend van haar zachte lijfje. De babypoeder- en melklucht was nu vermengd met de bittere geur van antibiotica en ontsmettingsmiddel.


  Laat in de middag kwam de dokter vertellen dat het ergste voorbij was. Als alles goed zou gaan, zou ze de volgende dag mee naar huis mogen, hopelijk zonder blijvend nadelige gevolgen. Wel moesten ze de volgende week terugkomen voor nader onderzoek. Maisie kon nauwelijks geloven dat ze de afgelopen vierentwintig uur zonder kleerscheuren waren doorgekomen, al had ze het idee dat ze in een dag tijd een heel leven had geleid en dat ze als mens veranderd was.


  Die avond legde Maisie Ella in haar ziekenhuisbedje. Het leek alsof ze al een eeuw niet meer had gedoucht en de behandelingen van gisteren in het wellnesscentrum een droom waren geweest.


  ‘Je moet naar huis gaan en slapen,’ zei Antonio. ‘Ik blijf wel hier.’


  ‘Antonio, je moet uitgeput zijn.’


  ‘Valt wel mee.’


  Hoewel ze het liefst geen seconde bij haar dochtertje vandaan ging, was Antonio volhardend en wist ze zelf ook wel dat ze maar beter goed uitgerust kon zijn wanneer Ella de volgende morgen weer thuiskwam.


  Dus liet ze zich vermurwen. ‘Goed dan.’


  ‘Je kunt met je eigen auto gaan,’ voegde hij eraan toe. ‘Die staat geparkeerd in de garage.’


  Dat verbaasde haar zeer. ‘De auto… maar wie heeft er dan gereden?’ Het was haar bekend dat hij niet meer achter het stuur had gezeten sinds de dag waarop zijn broer om het leven was gekomen.


  ‘Ik,’ antwoordde hij nadrukkelijk. ‘Het duurde me te lang voor de ambulance kwam, dus heb ik Ella in haar autozitje gezet en ben ik zelf naar het ziekenhuis gereden.’


  Er kwam een brok in haar keel. Het moest ontzettend moeilijk voor hem zijn geweest om zijn grootste angst te trotseren, omwille van hun dochter. ‘O, Antonio…’ Ze legde een hand op zijn arm, maar hij keek haar niet aan.


  Met groeiende ongerustheid staarde ze naar hem. Ze had niets begrepen van de spanning en afstandelijkheid tussen hen, die de afgelopen dag leek te zijn ontstaan. Waarom dat zo was en wat het inhield. ‘Dank je,’ fluisterde. Toen hij nog steeds niet reageerde, haalde ze haar hand van zijn arm.


  Wanneer we weer thuis zijn, vertelde ze zichzelf, wordt alles weer normaal tussen ons. Dan waren ze weer een gezin, sterker dan ooit samengebracht door deze bijna-tragedie. Hoewel ze dat zichzelf bleef voorhouden, kon ze het toch niet echt geloven.


  Na een nacht, waarin ze te weinig had geslapen, ging ze terug naar waar Ella lag, blij dat ze haar dochtertje weer kon vasthouden. Al was Ella nog slaperig en zwak, toch scheen ze weer de normale baby te zijn die ze gewoonlijk was en die het fijn vond om vastgehouden en geknuffeld te worden.


  Op de terugweg naar de villa deed Antonio zijn mond niet open. Het gevolg daarvan was dat Maisie al haar aandacht op Ella richtte, bang voor wat ze op zijn gezicht zou lezen. Niets goeds, vermoedde ze, al wilde ze niet denken aan het wat en waarom.


  Daar kwam ze gauw genoeg achter, nadat ze thuis waren gekomen en ze Ella in bed had gestopt. Beneden trof ze Antonio aan bij de deur, de ondoorgrondelijke blik in zijn ogen deed haar huiveren.


  ‘Ik denk dat het beter is dat we op de oude voet doorgaan,’ zei hij op kille toon.


  Haar mond werd droog en haar hoofd tolde. ‘Op de oude voet?’


  ‘Ik kom drie keer per week op bezoek en neem Ella op de zaterdag mee, als dat goed is.’


  ‘Je bedoelt…’ Ze raakte overstuur. ‘Je bedoelt dat je… het wilt uitmaken met me?’ Dwaze, tienerachtige woorden voor zo’n monumentale gebeurtenis, een aardbeving die haar hoop en verlangens in één klap verwoestte.


  ‘Het gaat niet werken, Maisie. Dat is wel duidelijk.’


  ‘Waarom niet?’


  Hij schudde enkel zijn hoofd.


  ‘Antonio…’ Ze zocht naar de juiste woorden om tot hem door te dringen. ‘Waarom doe je dit?’ vroeg ze gebroken.


  ‘Ik heb het geprobeerd.’ Het klonk vreselijk mistroostig. ‘Ik heb het geprobeerd en gefaald. Het spijt me.’


  ‘Je hebt niet gefaald, je –’


  ‘Jawel. En dat kan ik niet aan, Maisie. Ik kan het niet nog eens riskeren.’


  ‘Maar –’


  ‘Het is beter zo, heus.’


  Hulpeloos staarde ze naar hem. Ze wilde zo graag de stenen barricade die hij om zichzelf heen had gebouwd doorbreken, wilde voor hem vechten, voor hen vechten. Maar hij leek totaal onbereikbaar. ‘Antonio…’ probeerde ze nogmaals. Hoe moest ze hem terugkrijgen?


  ‘Ik zie je overmorgen.’ Hij pauzeerde even. ‘Als je meer hulp voor Ella nodig hebt, hoef je het me maar te laten weten. Dan regel ik een parttime nanny –’


  ‘Ik wil geen nanny!’ beet ze hem woedend toe. Hoe durfde hij hen zo makkelijk op te geven? ‘Ik wil jou, Antonio. Waarom doe je dit?’


  Starend naar haar levendige ogen en vertrokken gezicht rechtte hij zijn schouders. Dit was moeilijk, maar bij elkaar blijven zou hem nog zwaarder vallen. Dat zou de kans vergroten op hartzeer en teleurstelling. Op een tragedie. Dat zag hij nu glashelder in, en hij wilde per se niet nogmaals falen en weer verliezen.


  ‘Zoals ik al zei, is het beter zo. Beter voor jou, Maisie.’ Hij hoorde zowel oprechtheid als spijt in zijn stem, dus zij ook, nam hij aan. ‘Ik kan je niet gelukkig maken. Ik wou dat ik het kon, maar dat kan ik niet.’


  ‘Is dat niet aan mij om te beslissen?’


  ‘Wanneer was je van plan om dat te doen dan?’ vroeg hij met pijn in zijn hart. ‘Over een week? Een maand? Een jaar? Wanneer je hart is gebroken of, God verhoede het, wanneer Ella…’ Hij kon niet doorgaan. Er brak iets in hem, spleet open – het was ondraaglijk.


  Met een ruk trok hij de deur open, waarna hij blindelings naar de klaarstaande auto liep. Het bloed bonsde in zijn oren en zijn hart ging tekeer. Hij werd duizelig van de pijn die werd veroorzaakt door het ingrijpende van wat hij deed. Er was niets wat meer pijn deed dan dit.


  Eenmaal in de auto liet hij zijn hoofd tegen de rugleuning rusten. De chauffeur aarzelde, waardoor Antonio zich gedwongen voelde iets te zeggen.


  ‘Rijden, alsjeblieft.’


  ‘Maar…’


  Met een vuist werd er op het raampje gebonkt. Daar stond Maisie, met glinsterende ogen, een rood gezicht en haar haar als een stralenkrans om haar gezicht. Hij was te geschokt om zich te bewegen.


  Venijnig rukte ze het portier open. ‘Waag het niet om bij me weg te lopen!’ zei ze woest. ‘En de martelaar uit te hangen, terwijl je in werkelijkheid een lafaard bent!’


  ‘Wat?’


  ‘Ja, Antonio, een lafaard.’ Haar stem brak en ze had tranen in haar ogen. ‘Je laat mij en mijn dochter in de steek, en ons als gezin. En om welke reden?’


  ‘Ik heb je verteld –’


  ‘Omdat je bang bent.’ Tranen rolden over haar wangen. ‘Omdat van iemand houden eng is en het pijn doet en je er veel mee riskeert. Denk je dat ik dat niet weet? Dat ik dat niet net als jij ervaren heb? Al die tijd ben ik bij je geweest, ik liet jou de dienst uitmaken. Ik ben te zwak geweest, maar nu niet meer, Antonio. Niet nu er zoveel op het spel staat.’


  Ze was des duivels en mooi, het prachtigste wat hij ooit had gezien. Toch zette hij door. ‘Maisie –’


  ‘Nee! Nu luister jij naar mij, Antonio. Gisteren zijn we bijna onze dochter kwijtgeraakt en dat zou het ergste zijn geweest wat ons ooit had kunnen overkomen. Dat zegt nogal wat, gezien het verdriet dat we beiden al hadden meegemaakt. Dat zou ons nader tot elkaar moeten brengen, Antonio, niet uit elkaar trekken.’


  ‘Misschien zegt dat hoe we echt zijn.’


  Met vernauwde, betraande ogen keek ze hem recht aan. ‘Hoe zijn we dan echt, Antonio?’


  Wilde ze de akelige waarheid horen? Dan kreeg ze haar zin. Misschien was hij wel een lafaard, want hij had het voor haar verzwegen, maar nu kreeg ze het te horen. Met een snelle beweging stapte hij uit de auto en gebood hij de chauffeur om te wachten. Hij beende het huis weer in. Maisie volgde hem, smeet de deur achter zich dicht en vouwde haar armen strijdlustig over elkaar.


  ‘Nou?’ zei ze, kalm nu. ‘Vertel me wat je bedoelde.’


  ‘Ik kan dit niet,’ zei hij zacht. ‘Ik ben niet genoeg voor jou en Ella. Ik kan niet verantwoordelijk zijn…’


  ‘Verantwoordelijk voor wat?’


  ‘Ik wil niet nog een keer in de fout gaan,’ zei hij gekweld. ‘Zoals met Paolo. Omwille van jou of Ella of mezelf kan ik dat niet riskeren.’


  Met toegeknepen ogen en opeengeperste lippen staarde ze hem aan. ‘En wat is het alternatief? Nooit meer liefhebben?’


  Met afgewende blik antwoordde hij: ‘Als dat de enige keuze is…’


  ‘Je geeft jezelf hiervan de schuld,’ zei ze even later. ‘Waarom?’


  ‘Je zei het zelf ook, toen je me vroeg waarom ik dit heb laten gebeuren.’


  Haar mond ging open en weer dicht, haar ogen werden groot. Verslagen fluisterde ze: ‘Je denkt dat ik jou beschuldig –’


  ‘Als ik eerder de symptomen had opgemerkt… Wat als ze was doodgegaan, Maisie? Dan was dat mijn schuld geweest.’


  ‘Maar ze ging niet dood, Antonio.’


  ‘Dan nog…’


  ‘Waarom ben je zo hard voor jezelf?’ Haar stem klonk net zo gekweld als de zijne. ‘Ja, ik heb dat gezegd, maar dat kwam door de angst. Ik meende het niet echt. Je hebt haar zelf naar het ziekenhuis gereden, en ik weet hoe zwaar dat voor je was. Ik bewonder je en respecteer je. Ik…’ Haar stem haperde. ‘Ik hou van je,’ fluisterde ze. ‘Al maandenlang, ook al weet ik dat je niet van mij houdt.’


  Het was niet eerlijk om het haar niet te vertellen, haar in de waan te laten dat haar gevoelens niet werden beantwoord, terwijl dat wel degelijk het geval was, en hoe. ‘Ik hou wel van je,’ bekende hij. ‘Al een tijdje, hoewel ik mezelf voor de gek hield. Daarom doe ik dit juist. Om jou te ontzien.’


  ‘Om mij te ontzien? Liefde betekent pijn. Gekwetst raken. Maar het betekent ook vergeving. Als je nog steeds lijdt onder wat er met je broer is gebeurd, en als je ouders jou er nog steeds op aankijken, dan ligt dat aan hen, niet aan jou.’ Met een verbeten gezicht beende ze naar hem toe en greep zijn schouders vast. ‘Liefde vergeeft en faalt nooit.’ Zacht schudde ze aan hem. ‘Geloof je dat? Als we van elkaar houden, kunnen we elkaar alles vergeven. Zelfs als je schuldig zou zijn aan Ella’s dood. Dat doet liefde, Antonio. Ik heb al eens alles verloren, daarom was ik bang voor jou, maar ik wil nu niet meer bang zijn. Ik wil dapper zijn, voor jou, voor mij, voor ons. We hebben zoveel om voor te leven, om van te houden.’


  Terwijl hij naar haar keek, geschokt door de waarheid en kracht van haar woorden, ging ze op haar tenen staan, sloeg haar armen om hem heen en kuste zijn lippen.


  ‘Ik hou van je,’ fluisterde ze tegen zijn mond. ‘En jij hebt gezegd dat je van mij houdt. Er is geen enkele reden om weg te lopen van wat we samen hebben. Niets, maar dan ook niets kan ons scheiden.’ Om hem beter te kunnen aankijken, hield ze haar hoofd iets achterover. ‘Geloof je dat?’


  Kijkend in de ogen van zijn geliefde kon hij maar één antwoord geven: de waarheid, waarvoor hij zo lang blind was geweest. ‘Ja, dat geloof ik.’


  Nadat hij haar in zijn armen had genomen en zijn lichaam en ziel zich eindelijk konden ontspannen, mompelde hij: ‘Hoe kom je zo wijs?’


  Met een beverig lachje zei ze: ‘Door van jou te houden. Door me te realiseren wat liefde is en wat het betekent om sterk te zijn. Dat heb jij me laten zien, Antonio, op allerlei manieren.’ Met haar hand op zijn wang liet ze erop volgen: ‘En het feit dat je van me houdt.’


  ‘Heel erg veel. Dat had ik al veel eerder moeten zeggen,’ zei hij met een grimas.


  Hoofdschuddend zei ze: ‘Nee, geen spijt en schuldgevoelens meer, alsjeblieft. We zijn vrij. Liefde heeft ons bevrijd.’


  ‘Ja, vrij.’ Lang had hij gevangen gezeten, maar het bleek dat hij jammer genoeg zelf de tralies had aangebracht. ‘Ik ben vrij om van jou en Ella te houden, dat is het enige wat ik wil.’ Blij kuste hij haar, vol tederheid. ‘Dank je voor al je geduld met mij en voor het feit dat je me per se niet wilde toestaan dat ik bij je vandaan ging.’


  ‘Ik kon niet anders,’ gaf ze toe. ‘Ella en ik hebben jou nodig in ons leven, Antonio.’


  ‘Ik beloof dat ik nooit weg zal gaan. Nooit.’


  Met stralende ogen keek ze naar hem: ‘En nu leven we nog lang en gelukkig,’ zei ze plagend.


  Dat bezegelde hij met een innige kus.


  Epiloog


  


  


  


  Zielsgelukkig stond Maisie naar haar spiegelbeeld te kijken. Het was twee jaar geleden dat ze Antonio voor het eerst had ontmoet, en het was hun trouwdag. Max was overgevlogen voor de gelegenheid, een rustige maar vreugdevolle ceremonie in het dorpskerkje. Op een later tijdstip zou er een receptie plaatsvinden in Milaan, voor alle zakelijke kennissen en collega’s van Antonio. De ceremonie was uitsluitend bestemd voor familie.


  En de familie was rijkelijker vertegenwoordigd dan Maisie had durven hopen. De ouders van Antonio waren er ook. Nadat ze over Ella hadden gehoord, hadden ze hun zoon benaderd en was er een begin gemaakt met de verzoening. Ze kon haar geluk niet op.


  Max klopte op de deur en stak zijn hoofd om de hoek. ‘Mijn zus, de prachtige bruid. Ben je klaar? Iedereen wacht op je.’


  ‘Ja, ik kom er aan.’ Nog één keer keek ze in de spiegel naar haar eenvoudige jurk met Engelse broderie, die ze als bruidsjapon had uitgekozen.


  ‘Je ziet er fantastisch uit, Maisie.’ Hij pakte haar hand vast. ‘Ik ben zo trots op je en blij voor je, joh.’


  ‘Ik ben ook blij voor mezelf,’ zei ze grinnikend. De afgelopen maanden waren Antonio en zij closer met elkaar geworden. Ze hadden een groter huis in een buitenwijk van Milaan gekocht en ze kon niet wachten om daar aan hun gezinsleven te beginnen.


  Aan Max’ arm verliet ze de sacristie en bleef even later op de drempel van de kerk staan, haar hart vervuld van liefde, dankbaarheid en blijdschap. Toen Antonio haar zag, keek hij haar met een liefdevolle en verlangende blik in de ogen aan. Een lachje krulde zijn mondhoeken.


  Toen, met opgeheven hoofd en immens gelukkig, liep ze naar het altaar.


  


  


  Ook van deze auteur


  


  


  


  Sluimerende begeerte (Bouquet 3619)


  Uitverkoren door de prins (Bouquet 3627)


  Een kus voor kerst (Bouquet 3682)
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  Ontvoerd in de woestijn (Bouquet 3706)


  Ontboden door de sjeik (Bouquet 3714)
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  Geluk onder de kerstboom (Bouquet 3797)


  Schuchtere kussen (Bouquet 3819)


  Onverwacht verloofd (Bouquet 3836)
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  Bemind door de vijand (Bouquet 3871)


  Overmand door passie (Bouquet 3901)


  Zinderende woestijnnacht (Bouquet 3925)


  In de armen van de sultan (Bouquet 3933)


  De eis van de Italiaan (Bouquet 3954)


  Onschuldige minnares (Bouquet 3965)


  Riskant voorstel (Bouquet 3986)


  Geschaakt door de woestijnprins (Bouquet 4021)


  Schandalig geheim (Bouquet 4038)


  


  Droom aan het Comomeer (Zomerspecial)
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  4061 Verblind door wraak van Michelle Smart


  (3 machtige magnaten)


  Javier Casillas verleidde de mooie Sophie louter uit wraak tot een onenightstand. En nu blijkt ze zwanger!


  


  4062 Koninklijke begeerte van Kelly Hunter


  Sera wordt als courtisane geschonken aan de koning van Arun. Maar de arrogante Augustus weigert het geschenk!


  


  4063 Passie en onschuld van Louie Fuller


  Tycoon Max Montigny heeft Margots familiebedrijf opgekocht, en nu eist hij dat ze met hem trouwt!


  


  4064 Gekidnapt door de Siciliaanse tycoon van Andie Brock


  Leah en haar kindje worden zomaar ontvoerd door de arrogante tycoon Jaco Valentino!


  


  4065 Opwindende herinnering van Annie West


  Molly is zwanger van een miljardair - die ze niet herkent!


  


  4066 Onstuimige romance van Jane Porter


  Josephine redt een knappe man uit de golven. Hij blijkt een heuse kroonprins te zijn, en al verloofd met een ander!


  


  4067 Eén nacht, één geheim van Kate Hewitt


  Serveerster Maisie schrikt als ze ziet wie er aan de tafel zit die zij moet bedienen: tycoon Antonio Rossi - de vader van haar kind!


  


  4068 Veroverd door de vurige sjeik van Dani Collins


  (Koning van de woestijn)


  Sjeik Karim heeft het prima naar zijn zin met de mooie prinses Galila. Tot ze een duister familiegeheim onthult!


  


  


  Bouquet Extra 507


  Koninklijke romance van Leanne Banks


  (Chicago Chic)


  Zakenman Daniel Connelly is verbijsterd. Moet hij echt de nieuwe koning van Altaria worden? Veel zin heeft hij niet om zijn leventje in Chicago vaarwel te zeggen. Tot de mooie Erin Lawrence op de stoep staat, die hem de fijne kneepjes van het vak moet bijbrengen. Wat hij niet weet, is dat dat niet haar enige opdracht is...


  


  Tycoon gestrikt van Kathie DeNosky


  (Chicago Chic)


  Playboy-tycoon Brett Connelly houdt van mooie vrouwen. Een gezin, compleet met kinderen, wil hij heus wel, maar later, want voorlopig laat hij zich niet strikken. Zijn voornemen wankelt echter wanneer Elena Delgado zijn pad kruist. Ze is sexy, onweerstaanbaar en... zwanger!


  


  


  Bouquet Extra 508


  Grote stad, grote liefde van Liz Fielding


  Philly’s droom is uitgekomen, ze verhuist naar de grote stad! Haar lieve buurjongen heeft beloofd dat hij op haar zal wachten, in het dorpje waar ze vandaan komt. Maar nu heeft ze een nieuwe baan, een nieuwe flat en... een nieuwe buurman, Cal. Kan zíj er wat aan doen dat hij zo knap is, en zo behulpzaam? Nou ja, zo’n man als Cal zal toch nooit een serieuze relatie willen met zo iemand als zij...?


  


  Een lastige keuze van Susan Fox


  Om eerlijk te zijn heeft Corrie er geen idee van hoe je de aandacht van een man trekt. Met de ranch die ze in haar eentje rmoet zien te runnen, heeft ze daar ook helemaal geen tijd voor. Dan vechten er opeens twee mannen tegelijk om háár aandacht: de Merrick-broers. Allebei rijk, en allebei heel sexy. Stiekem vraagt ze zich af wie ze het aantrekkelijkst vindt: Shane, haar oude schoolmaatje, of de afstandelijke, ondoorgrondelijke Nick...


  


  


  Bouquet Extra 509


  Kindermeisje gevraagd van Susan Meier


  Als Kristen hoort dat de Brewster-broers de voogdij hebben gekregen over een babydrieling, biedt ze zich aan als kindermeisje. De broers zijn dolgelukkig met haar komst _ drie baby’s zijn toch wat veel voor drukbezette zakenmannen zonder enige opvoedervaring! Vooral de knappe Chas laat haar steeds merken hoe blij hij met haar is. Daardoor wordt het wel steeds moeilijker om haar geheim op te biechten...


  


  Een enkeltje geluk van Marion Lennox


  Jenna is woest. Waarom heeft ze zich laten overtuigen dat een treinreis dwars door Australië een geweldige ervaring zou zijn? Nu staat ze met haar halfzusje Karli op een totaal verlaten station in de Australische outback. Het aftandse hutje waar ze na uren lopen op stuiten, ziet er niet bepaald uit als een viersterrenhotel. Maar net als ze zich afvraagt wat ze nu moeten doen, doemt er een adembenemende man op...


  


  


  Bouquet Favorieten 612


  Onvergetelijke hartstocht van Catherine Spencer


  Niemand kan hem ongestraft trotseren...


  Dus wanneer de rijke, machtige Gabriel Brabanti ervan overtuigd raakt dat Eve hem heeft misleid, bant hij haar direct uit zijn leven. Eve is echter onschuldig, en zijn afwijzing breekt haar verliefde hart. Zal hij haar anders gaan zien als hij ontdekt waartoe hun hartstocht heeft geleid?


  


  Zonovergoten romance van Rebecca Winters


  Zakendeals sluiten, oké, maar een baby verschonen...


  Dat is geen optie voor miljonair Andreas Simonides. Tot Gabi, een onbekende vrouw, hem vertelt dat hij vader is van een tweeling! Verrast sluit de Griek de jongetjes – en Gabi – direct in zijn hart, en hij neemt ze mee naar het zonnige Milos. Helaas kan hun geluk niet lang duren…


  


  Verraderlijke passie van Robyn Donald


  Taryn is helemaal geen harteloze verleidster!


  Toch heeft Cade een sterk vermoeden dat ze iets met het lot van zijn broer te maken heeft, dus hij besluit zijn ware identiteit te verzwijgen. Een verraderlijke aantrekkingskracht tussen hen verdrijft algauw zijn verdenkingen naar de achtergrond. Maar dan ontdekt Taryn wie hij is...


  Colofon
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